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(A . K . )  B árm ennyi h ibája  vagy bűne 
volt is Obrenovics Sándornak, bizonyos, hogy 
bátran  ha lt meg. A trónró l a  sirba nem  m ent 
gyáván. S m egengedhe!i-e m agának Karagyor­
gyevics Péter, hogy ő pedig hosszú exiliumá- 
ból oly gyáván kerü ljön  a  trónra, am ilyen 
gyáván m ég alig foglalt valaki trón t a  világ- 
történelem ben ?

E kérdés elől K aragyorgyevics Péter ki 
nem térhet. E rre a  kérdésre határozo ttan  és 
m inden kétséget kizáró világossággal felelnie 
kell. Ez alól föl n em  m entheti őt az a  tény, 
hogy Szerbia tró n já ra  legitim  igénye van. Sőt 
az sem  m entheti fel, h a  a  szkupstina  egy­
hangúlag királylyá választaná. Mert sem  a 
törvényes trónigény, sem  a  nem zeti akara t­
nak form ális m egnyilatkozása nem  oldhatják 
fel Karagyorgyevics Pétert am a kötelesség 
alól, hogy tisztázza m agát az  irá n t:  van-e 
része abban  az u tála tos m észárlásban , mely 
a királygyilkosságon kívül védtelen asszonyok 
legyilkolásáig aljasodott, vagy n in cs?  —  
A tisztázásnak m ódja nagyon egyszerű. 
Mielőtt a  trónt elfoglalná, nem csak nyi­
latkozatot kell tenn ie , hanem  garanciákat 
is kell nyú jtan ia  a rra , hogy ennek  a  
m inden em beri érzést felháborító bestiális 
vérengzésnek értelmi szerzői és végrehajtói nem 
maradhatnak bünietíemil. S hogy az igazság­
szolgáltatás keze utói fonja érni őket.

A belgrádi tragédiából kifolyó főkérdés­
nek ez a pon tja  az, m elyre m integy rá te tte  a 
hangsúlyt m a a m agyar képviselöház is, m időn 
c m egrázó ténynyel foglalkozva, egyelőre 
semmi egyebet nem  kívánt kifejezésre ju tta tn i, 
mint c supán  e rémtett fölötti fölháboiodást és 
mély megbotránkozást. Erre nézve teljesen 
egyetértettek a  Ház aleinökének, Tallián Bélá­
nak hensőöégteljes, töm ör és tapintatos nyilat­
kozataival úgy az  ellenzéki pártok vezérei, 
Kossuth Ferenc és gróf Zichy János, m int a 
korm ány és a többség vezére, Széli Kálm án 
m iniszterelnök.

S ez a  teljesen egyértelm ű határozat 
nem csupán az első p illanat szubjektív be­
nyom ásaiból eredt, han em  a  politikai követ­
kezm ények á tgondolása  is szükségképpen 
ebben csúcsosodott ki. Mert nem  szentim en­
tális erkölcsi roham  ez, hanem  olyan állás­
pont, m ely teljes m értékben kivánja érvénye­
síteni a  Szerbiához legközelebb álló s tehát 
legjobban érdekelt nagyhatalom nak azt a 
jogát, hogy a  Szerbiában fölmerülő esem é­
nyeket necsak jóakaró  sem legességgel nézze, 
hanem  azokat úgy a m agasabb etbikai elvek, 
mint a  sa já t speciális érdekeinek szem pont­
jából kom olyan ellenőrizhesse és esetleg 
bírálhassa is.

Megengedjük, hogy a kérdésnek e ponton 
való megragadása következményekkel járhat és 
bonyodalmakat szülhet. Mert a  belgrádi vér­
fürdő értelm i szerzői és végrehajtói, akik m a 
a  helyzet u ra inak  képzelik m agukat, kétség­
kívül sem m i kedvet nem  fognak érezni arra, 
hogy fejüket a hóhérbárd  a lá  hajtsák . Ök m a 
nem csak a  helyzet u ra inak  érezik m agukat, 
hanem  intézkednek is. És nem csak Belgrádot 
terrorizálják, hanem  ugyanezt a terrorizm ust 
terjesztik ki az egész szk u p iíin á ra  is. Ök tehát 
arra fognak törekedni, hogy véres tettüket ne 
csak büntetés ne  érje , han em  m ég dicsőséget

és ju ta im atarassanak . Karagyorgyevics Péternek 
tehát nem  lesz könnyű a  helyzete ezekkel 
szem ben. Mert ezek is garanciákat fognak 
követelni tőle, hogy részéről, m in t akiknek 
trónját fogja köszönhetni, n em  lesz bántó- 
dásuk.

Ezen a  ponton  fog eldőlni a  szerb 
trónváltozásnak nem csak erkölcsi, hanem  po­
litikai term észete is.

S ez a pont a magyar-osztrák mondrkia 
kezébe adja a szituáció kulcsát. Mert ebbeli 
álláspontja  m egtám adhatatlan. S h a  bárm eny­
nyire hü  m arad is a  be nem  avatkozás elvé­
hez, s h a  program m jához képest bárm ennyire 
tiszteli is m inden szom széd állam független­
ségét cs törvényes akaratának  szabadságát: 
de hozzájárulását nem  adhatja  egy olyan 
trónváltozáshoz, mely egyfelől az orgyilkosok 
gyáva fölbérelésének, s  m ásfelől a  legbestiáli- 
sabb vérengzésnek undok összetételéből áll.

Az utolsó Obrenovics legyilkolása után 
tehát a  szerb trón  betöltésére nézve a  szitu­
áció korántsem  olyan egyszerű, m int am ilyen­
nek az első pillanatra látszik, S ennek  Széli 
Kálmán kifejezést is adott, m időn kiemelte, 
hogy a helyzet komoly és következményeiben bi­
zonytalan.

Kétségtelenül óhajtandó, hogy rnonár- 
kiánk részéről sem miféle beavatkozásra ne 
legyen szükség, de h a  e célt el akarjuk érni, ennek 
első feltétele az, hogy készen legyünk az ellen­
kezőre is. Bárm ilyen föltevések tapadnának  is 
Karagyorgyevics Péter politikai érzelm eihez 
s családi összeköttetéseihez, m indezek nem  
befolyásolhatják m onárkiánk m agatartását 
abban , hogy szerb királyul elism erheti K ara- 
gyorgyevicset, h a  a  kiontott vér égre nem  
kiált ellene, s  h a  ünnepélyesen elhárít m a­
gától m inden szolidaritást a  királygyilko­
sokkal.

De ennek elhárítására nem  elegendők 
a szavak ; ehhez előzetes garanciák és 
kötelező kötések kellenek. Egy szóval, K ara­
gyorgyevics Péternek eleve tisztában  kell 
lennie azzal, hogy nehéz dilem m ákkal kell 
m egküzdenie, ha  nem  akar elm erülni abban 
a vértócsában, mely közte és a  trón  között 
áll, han em  rehabilitálva és száraz  lábakkal 
akarja  elérni a  trón  m agaslatát. És eleve 
tisztában kell lennie azzal is, hogy akárm ilyen 
híres zarándoklási hely is Pétervár, —  
de Bclgrádhoz Budapest és Bécs sokkal köze­
lebb van.

M agyarország érzéseire és politikai m aga­
ta rtására  nézve a parlam ent m ai m egnyi­
latkozása oly méltóságos, oly okos és oly 
nem es volt, hogy különbet k ivánni nem  le­
hetett. Sajnos, hogy egy világraszóló tragé­
diának kellett történnie, hogy a m agyar par­
lam ent az őt megillető szinvonalt ism ét m eg­
találja.

De büszkék lehetünk rá, hogy m eg­
ta lá lta ; s hogy e komoly és következm ényei­
ben  bizonytalan pillanat egy oly államférfi 
kezében találja az ország sorsának vezetését, 
aki —  m in t m a is m egtörtént —  a  legne­
hezebb helyzetekben egyszerre fel tu d ja  ta­
lálni m agát, s m inél nagyobb a  kháosz, annál 
inkább tu d  nyugalm ával, judicium ával és 
m éltóságával nem csak befelé, hanem  kifelé is 
im ponálni.

z
A  be lgrád i v é rfü rd ő .

B u d a p e s t ,  ju n iu s  12.

Ma tem ették  el Sándor királyt a  felesé­
gével együtt. A Szveti M arko-tem etőben m eg­
nyílt az Obrenovicsok sírboltja, még egyszer 
és legutoljára, hogy m agába fogadja a  gyor­
san  elkorhadt törzs utolsó hajtását.

Szívtelen, rideg volt a  tem etése, s  népe, 
m ely anny ira  tud  gyűlölni, m ég a tehetetlen, 
a  többé nem  veszedelm es halottnak sem  adta 
meg a királyi tisztességet. E ltemették keve­
sebb fénynyel, m in t m áskor a  legutolsó kre­
atúrájá t. Hívei, ha  voltak, nem  m ertek m uta t­
kozni, s a nép nem  szánalom ból, csak kíván­
csiságból kisérte a  koporsót, mely m ögött 
nagyszakállu pópák m ásfelé kalandozó gon­
dolatok közt, üzletszerű egykedvűséggel m or­
m olták az  ódon im ádságokat.

Az ódon im ádságokat, melyeket m eg­
m egzavart a  távolból jövő m oraj. Nem az 
Eum enidaké, m ert ezek a  fúriák elülnek 
odúikba, ha  bosszújukat kitöltve látják, h a ­
nem  a  vigadozó fővárosé, mely öröm m ám or­
tól tom bol a  dicstelen kezdet dicsleien végé­
nek. Éneke, m elynek rongyait el-elkapkodta 
a  szél, hogy a Szveti Marko felé vigye, nem  
egy ország zokogó búcsúszava, nem  egy or­
szág utolsó istenhozzádja volt, hanem  h o ­
zsan n ája  a  jövendő uj H atalm as felé. Az 
utolsó O brenovicsot odafektették a vérei 
mellé s bezárult mögötte a  dohos sírbolt.

Bezárult mögötte a dohos sírbolt, hogy 
m agába fogadja egy rövid életű dina ztia 
viharos történetét, kezdetével, rem ényeivel, 
küzdelmeivel és dicstelen végével együtt. 
Minden van abban  a  sírboltban, csak ki- 
enges2telődés nem , m ert ennek a  népnek 
izzó gyűlölete m ég a  bezárult sírboltot is 
sósáig belengi.

Sokáig belengi, de nem  örökké, m ert a 
legádázabb gyűlölet is kifárad egy.zer, hogy 
időknek m últán fölváltsa a  nyugodt em léke­
zet, s  m int akárm ilyen m ás tö rténed  perió­
dusra , oly szenvtclenül gondoljanak m ajd 
vissza az O brenovirs-dinasztiára, m elynek 
viselt dolgai fölött lezárta könyvét Klió.

Lezárta könyvét Klió, hogy uj lapot nyis­
son, uj korszak szám ára, mely tom boló lelke­
sedéssel kezdődik s öröm m ám orral köszönti 
a  jövendőt.

M inden uj korszak igy kezdődik Szer­
b iában, de a rem ényt sokszor m egtréfáita a 
végzet.

A temetés.
• Zlmony, junius 12.

A királygyilkosság valamennyi áldozatát el­
temették az éjszaka. Egész napou át a régi konak 
folyosóján hevert a király és a királyné holttesto 
s mindenkit odabocsátottak a tetemokhez. Sokan 
leköpték a holttesteket s lábbal tapodak a megö.t ki­
rályon is királynén. A kertből a miniszterek vitet­
ték föl a holttesteket a konakba, ahol délelőtt 
tizenegy órakor Midiéi és Ntkola/cvics orvosok fel­
bontották a holttesteket. A hivatalos boncolás 
jegyzőkönyvében ezek az adatok olvashatók:

Sándor királyt huszonhét revolvergtlyi ta ­
lálta, hat seb halálos. Draga királynétól lövés 
érte, ezenkívül a gyomra és fél melle fői van 
hasítva.
A királyné holtteste karddal össze volt vag­

dalva. A királyné két fivérének hulláját a katona- 
kórházban boncolták. Nikodémel bajonetszurás, 
Miklóst pedig revolverlövés ölte meg.

Lapunk mai száma húsz oldal.
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A temetés szertartása a legegyszerűbb volt 
A harangokat nem húzták meg, kivéve a Belgrád 
melletti Rajovicén hallatszott a lélekharang, hol 
a királyi párt a Márkus-templom kriptájában he­
lyezték el. A többi áldozatot is, Naumovics kivé­
telével, ez időben temették el legnagyobb oeend- 
ben és titokban. Naumovics temetése délután volt, 
diszszel és a tisztek részvételével.

Tegnap este hét koporsót vittek be a konokba 
az elhaltak számára. Avakunwvics miniszterelnök 
n királyi pár számára a legszebb koporsókat hozatta 
el, amelyek Bolgrádbnn kaphatók voltak. Éjfél 
után félháromkor dísztelen fakoporsóba tet­
ték a többi holttestet. Egy pap beszentelte a csupasz 
koporsókat, mire előállt négy közkatona, a vál­
lára vette a király és a királyné koporsóját s a 
halottas-kocsira tette.

Drága királyné holttestét a temetőbe vitték. 
A többi sir között ástak neki sirt és minden ce­
remónia nélkül elhantolták.

Sándor király koporsóját először a Topcsi- 
der-park melletti Rakovica-kolostorba akarták 
vinni, do messzinek találták a helyet és mivel 
gyorsan akartak a királyi párnak még az emléké­
vel is végezni, a belgrádi Szent Márk-templom 
kriptájába vitték le, ahol a testvére, Milán első­
szülött fia, Szergnisz herceg és Jftiss fejedelem 
leánya, z4mízj is nyugosznak. A király temetésin a 
kormány valamennyi tagja jelen volt.

Az éjjel temették el a többi áldozatot is, 
Lunyevica hadnagyot, a királyné húgait és a mi­
nisztereket, valamennyit nagy csöndben és ti­
tokban.

A királygyilkosság egyetlenegy áldozatának 
volt díszes temetése. Naumovics ezredest ma dél­
után két órakor államköltségen nagy fénynyel és 
pompával kisérték örök nyugalomra. Naumovics 
ezredest, aki a palota kapuját dinamittal fölrob­
bantotta és a robbanásnál életét veszhette, nem­
zeti hős gyanánt gyászolják. Minden kirakatban 
ez a gyászjelentés olvasható:

A mi kedves Naumovics Mihá- 
lyunk, vecévksri alezredes nz éjjel 
két órakor a nemzet szerencséje és 
jövője érdekében meghalt E szomorú 
hirt tudatj&k barátai és hátrahagyott 
családja.

Déli tizenkét érakor temették Marl-ovics Cin­
cár volt miniszterelnököt. Ellenségei is azt mond­
ják róla, hogy a munkában nem ismert fáradal­
mak Izig-vérig katona volt, politikai kérdésekben 
a mérsékelt irányzatnak volt híve. Orosz hajlan­
dóságai nem igen voltak. Mind a két szerb-török 
háború alatt rendkívül kitüntette magát. Azok­
hoz a nagyintelligenoiáju főbb tisztekhez tarto­
zott, akik a Milán iskolájából kerültek ki.

Az összeesküvés,
Z lm o n y . ju n iu s  12.

Az összeesküvés szálait vakmerő nyíltsággal 
világítják meg a katonatisztek elbeszélései. Álta­
lában tagadják, hogy őket trónkövetelők irányítot­
ták volna tervük végrehajtásában. Egy magasrangu 
katonatiszt az összeesküvés előkészületeiről ezt 
mondta el nekem:

Egy házban lakom egy tiszttársammal, 
aki a királygyilkolásban részt vett. Reggel 
négy órakor találkoztam vele az utcán s 
szembe jött velünk egy postahivatalnok. Tiszt­
társam odafordult a postahivatalnokhoz s kér- 
dezősködésére így válaszolt:

— Most már minden rendben van 1 El­
mondom hát, hogy történt az eset. Az 
öBezeesküyésben való részvételre az ország 
csaknem minden helyőrségéből jött föl egy- 
egy delegált tiszt Belgrádba. Lajcsárbél Pet­
rovics Milán kapitány, Kruseváoból Dimitrie- 
vics Dragutin kapitány. Ezt a kettőt, valamint 
Gagomes főhadnagyot Niltolics hadosztálypa­
rancsnok, az egyetlen tiszt, aki Sándor ki­
rályhoz hü maradt, a merénylet altalmával 
halálosan megsebesitette. Nikoliesot a  város szé­
lén megölték.

A katonai forradalom lelke a sabdci ezred 
tisztikara és legénysége volt: odavalók, ahol 
az utolsó választáson egyetlen ellenzékit se 
választottak meg. Fővezetői voltak és része­

sei a kirélygyilkoBságnak: Misire alezredes,
Masin Sándor ezredes, a királynő sógora
(tegnap óta közmunkaügyi miniszter) ésPada- 
kovics kapitány, Uyon vezetőkkel biztos volt 
a győzelmünk.
Rettenetes sors, hogy Sándor király borzasztó 

végzetének maga csinálta, meg a receptjét. Éppen ugy, 
mint tegnap, tiz esztendővel ezelőtt is behatoltak 
a katonatisztek a konakba s letartóztatták a kor­
mányzót s a liberális minisztereket. Akkor Sándor 
királynak roppant mód tetszett a terv ügyes kivi­
tele, korán jutott ezen a réven a trónra, ahonnét 
tegnap, a tiz esztendő előtt készült utasítások köve­
tésével, oly rémes kegyetlonséggel letaszították.

A királyirtás még meg sem történt, már kész 
volt az uj kormány proklamációja, a kerületi 
főnökökhöz küldött rendelet. Meg volt alakítva a 
kabinot, kész volt a főváros uj rendőrfőnökének, 
Damjanovics Bogdánnak a miniszterelnök és bel­
ügyminiszter által aláirt kinevező-okmánya, s a 
régi rendőrfőnök, Marcsicsanin Bozsónak nyug­
díjazása. A proklamáció, a kerületi főnökökhöz 
intézett körrendelet, az uj belgrádi rendőrfőnök 
rendeletének veleje egy és ugyanaz. Sándor király 
utódjának senkit sem proklamáltak s a helyzetet 
provizóriumnak deklarálták csupán, melyben az 
uj kormány szerint a tiszta demokratizmus elvei lesz­
nek uralkodók.

Pera Velimovics kapitány, aki a konakban 
betört tisztek között volt, így beszélte el egy 
újságírónak a királygyilkosságot:

Félkettő volt, mikor mintegy hatvan tiszt­
társammal behatoltam a konakba. Petrovics Lázár 
iőbadsegédet fulébresztettük s kényszeritettük, 
hogy vezesson bennünket a királyhoz. Petrovics 
habozott, halálsápadt lett és az életéért könyör- 
gött. Azután Draga királyné szobájához vezetett 
bennünket s kopogott a bezárt ajtón. A király 
szóit k i :

— Ki a z ?
— Én vagyok, a te Lázárod! — felelte 

Petrovics.
— Mit akarsz?
— Tisztek kivannak veled beszélni.
A  király erre az ajtó mögül ezt mondta:
— Adák a becsületszavukat, hogy nincs 

ro9sz szándékuk!
Erre döngetni kezdték az ajtót, amire a király 

kinyitotta azt. A király halálsápadt voit és kézen 
fogta Draga királynét. A király nyilván azt hitte, 
hogy a zendülésnek az a napok óta terjesztett 
hir az oka, hogy rosszul él a feleségével és a 
tisztek a királynét akarják megölni. Rekedt, riká­
csoló hangon kiáltotta tehát:

— Nem igaz, urak 1 A kázaséletem a legboldo­
gabb. A hírek hazudnak. Ali nagyon szeretjük egy­
mást l

Erre megcsókolta a királynét. Ebbeu a pillanat­
ban egyszerre tiz-tizenkét lövés dördült el, amelyet 
még vagy harminc-negyven követett. A király és 
királyné egymásra roskaátak. A  királyné volt tőiül 
és a tisztek, akik közel állottak, késsel néhány 
szórást ejtettek rajta.

Ez alatt az idő alatt a katonaság körülfogta 
Draga királynénak a konakhoz közel lévő régi 
házát, amelyben most a két öcscse, Györgye és 
Atladen Petrovics lakott és ezeket lemészárolták. 
Lunyevicát és a királyné húgát a konokból át­
vitték a dunai hados tály szomszédos épületébe 
és ott lőtték őket agyon.

A honokban hallották a tisztek, hogy a ki­
rályi pár kevéssel meggyilkolása előtt tisztek tár­
saságában, zenekar hangjai mellett jókedvűen 
mulatott s különösen a király nagyon jókedvű 
volt. Naumovics is az összeesküvőkkel tartott és 
őt bízták meg azzal, hogy az összeesküvőknek 
átadja a főkapu kulcsát, do ő kelleténél többet 
ivott s elaludt. Az összeesküvők azt hitték, 
hogy Naumovics cserben hagyta őket és di- 
namitot tettek a kulcslyukba, Hogy a kaput föl­
robbantsák. E közben Naumovics fölébredt és 
lesietett, hogy az összeesküvőket bebocsássa. 
Ebben a pillanatban íölrobbant a dinamit, 
amely őt megölte. Az összeesküvők megcsonkí­
tották a király és a királyné holttestét és azután 
kihányták az ablakon; az esés következtében 
mindkettőjüknek gerincoszlopa is eltört.

A királyné családjából csupán fitestvéroit 
gyilkolták meg. Nőtestvérei közül ketten a me­
rényletet megelőző estén a konakban voltak, ahol 
szúkkörii mulatságot rendeztek. Éjjel tizenegy 
órakor mind a ketten lakásukra hajtattak. Az 
összeesküvők mindkettőjüket Pancsolóira szállították.

A királyné legifjabb hnga. mint már jelentettem, 
tegnap este érkezett meg Párisból. A pályaudva­
ron sógora, Petrovics várta s azonnal elvitte 
Pancsovára.

A rémes királygyilkosságnak már megvan a 
fatális száma is. A Belgradszke. Norine eimü újság 
feltűnő helyen ilyen cimü cikket közöl:

29
A cikkben megírja ez az újság az Obreno- 

vios-dinasztia történetét, s ebben a történetben a 
fatális 29-es szám e csodás szereplését emeli ki:

Af?á'fZy|fejedelmet 18Ő9. május£9-én ölték 
meg Kosutnyakon.

1901. január 29. halt meg Milán Bécsben. 
Május 29-én (görög-keleti naptár szerint) 

ölték meg az utolsó Obrenovicsot, Sándor
királyt,

A dráma lefolyása.

A borzalmas dráma lefolyásáról a legellentéte- 
sebb verziók keringenek s szinte lehetetlen a sok 
egymásnak ellentmondó részletből egységes képet 
szerkeszteni. íme az egyik forrás:

Senkinek még csak sejtelme sem volt arról, 
hogy mi van készülőiéiben, sőt hir szerint a konak­
ban komolyan foglalkoztak azzal a tervvel, hogy 
Lunyevica Nikodómet legközelebb trónörökösnek 
proklamálják. Tegnap (e hó 10-én) este a katonai 
összeesküvés azzal kezdődött, hogy Misics Péter, a 
6. gyalogezred parancsnoka közölte az összegyűlt 
tisztekkel, miszerint megváltozhatatlanul elhatározol 
dolog a szerencsétlen országot az Obrenovics-dmasz- 
tiátói, minden babnak a kutforrásálól megszabadítani. 
Valamennyi tiszt beleegyezett s az ezredessel 
együtt a palotához vonult. Nagy csapat katona­
ságot is vittek magukkal. Az őrséget nyomban 
leiegyverezték s aki ellenállt, azt lekaszabolták. A 
lázadó tisztek nem a főbejáraton, hanem a szomszé­
dos municipális épületen át mentek a konak kert­
jébe. Itt találkoztak Naumovics Mihály szárnysegéddel, 
ki szintén be volt avatva az összeesküvésbe s járatos 
lévén a konakban. ő vezette a tiszteket a király háló­
szobájához, melynek ajtaja be volt zárva. A királyt 
az ajtón keresztül szólították löl, hogy írja alá a 
lemondási okmányt Sándor király vonakodott s kije­
lentette, hogy revolver van nála és lelő mindenki:, 
aki hozzá közeledik. Csákányt s más szerszámokat 
hoztak, de az ajtó ezeknek is ellenállt. Ekkor Nanmo- 
viosnak pokoli gondolata támadt: dinamitot hozott, 
melyet erre a célra már készen tartottak, és a 
király hálószobájának ajtaját felrobbantották. A robba­
nás magát Naumovicsot is darabokra tépte s nem 
áll az. hogy a király golyója terítette le. A tisztek 
most benyomultak a hálószobába. Ekkor megjelent a 
a király föhadsegédo, Petrovics Lázár tábornok, revol­
verrel a kezében s első lövésével Jeteritette Dimitrics 
Dragutin századost. Azután Risttics Miháiy tüzérfő­
hadnagyra fogta a pisztolyát, do ez gyorsabb volt 
s egy revolverre), melyet nemrég kapott ajándékba 
Sándor kiráb tói, a bátor tábornokot szivén találta? 
ugy hogy ez holtan 'rogyott le. Most szabad volt az 
ut a királyhoz. Sándort több golyó találta, de nem 
halt meg azonnal. Hiányoznak arról a részletek, hogy 
a királynéhoz mint hatoltak be s mint végezték ki. 
Azt mondják, hogy testét számtalan golyó fúrta át s 
karodat teljesen összckaszabolták.

Más verzió szerint a király és a királyné az 
összeesküvőknek a palotába hatolása után Petrovics 
főhadsegéddel együtt az éléstárba menekültek. A 
tisztek azonban oda is utáua mentek s kihurcolták őket a 
szalonba, itt a király háromszor megcsókolta a királynét 
s kijelentette a tiszteknek, hogy semmi körülmények közt 
sem válik meg tőle. Erre a tisztek (hatan voltak) a 
királyra és feleségére lőttek, Azt mondják, hogy a 
királynét húsznál több golyó találta. A királyné tes­
téről azután letépték az inget, testét karddal össze­
kaszabolták s az ablakon keresztül ledobták a konak 
udvarába. Petrovics a királyt saját testével fedezte s 
mint már fentebb említettük, Dimiferáet (mások sze­
rint Dimitrievioset) lelőtte, de nyomban rá homlokon 
találta őt Risstics Milán golyója, aki a hadsereg leg­
jobb lövője.

A Pester Uoyd zimonyi távirata szerint tegnap­
előtt déiutáu 6 órakor mintegy 60 tiszt gyűlt össze a 
Kalimegdan-kertben, mely a vár és a város közt terül 
el, s ott értekezletet tartottak. Onnan a tiszti kaszinóba 
mentek majd éjiéi után 2 órakor a konakba hatoltak 
s az őrséget lelegyvorezték. Keresték a királyt és a 
királynét mindentelé, de nem találták. A hálószobá­
ban sem akadtak rájuk. Erre Petrovics főhadse­
gédhez fordultak, aki a régi konak padlására 
vezette őket. Itt ráakadtak a királyi párra, mely el

k
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volt rejtőzve. P etrov ics e lőh ív ta  Sándort, de ez  azt 
mondá, h o g y  nem  fo g  tágítani, s  három szor m egcsó­
kolta D rágát. A  tisztek  erre lőttek  s  ú g y  a  k irály , 
mint a k irá lyné holtan rogyott ö s sz e . E z a verzió , 
mint látn ivaló, teljesen  ellontm ond a  föntebbieknek.

U gyan csak  a Pester Lloyd értesü lése szerin t éjfél 
után félkettőkor Masin Sándor é s  Misics P éter alezre­
desek  v ezetése  alatt harm inc tiszt hatolt be a k o ­
riakba. K övette ők et a 6 . é s  7 . ezred  eg .y -egy  erős  
osztaga, m elyek  a palotát nyom ban k örü líogták . Mi­
vel m inden ajtót nem  lehetett föltörni, dinam ittal rob­
bantották fö l s  e z  alkalom m al Naumovics ezredes  
szárn ysegéd  szörnyethalt. A z e lső  terem ben Milkovics 
Jován  tüzőrszázados (M arkovics Cinoár m iniszterelnök  
veje) állta útját az összeesk ü vők n ek . M ivel véd el­
m ezni akarta m agát, agyon lőtték . E z  a sors érte Pcf- 
rovics L ázár főh ad segéd et is . M ost már szabad  volt az 
ut a  k irá ly i pár hálóterm éhez.

E z  idő alatt Sándor k irály  h iába kiáltozott s e ­
g ítségért az  ab lak b ól. Látván, h o g y  el v an  veszve, 
átkarolta a k irá lynét s  várt, m ig  a  tisztek  az ajtót 
betörik. M ikor a tisztek  a terem be berontottak, nyom ­
ban rásütöttók revo lvere ik et a  k irá ly i párra (m ás 
verzió  szerin t a  k irá ly  k ét tisztet lelőtt, de e z  alap­
talan. ö s sz e té v e sz t ik  P etrov icscsa l é s  N anm ovicscsal.)  
s  Sándor é s  D raga  egym ást átkarolva, szám talan g o ­
lyótó l ta lá lva , holtan  rogytak  a löldre. A  jelenetnél 
legn agyob b  szerepet játszottak Isikovics V ozon  és  
d-íisics S ánd or század osok .

E g y  á llító lag  ö ssz eesk ü v ő  tiszt a k övetk ező­
képpen adja e lő  a dráma le fo lyását a  Zeit belgrádi le­
velezőjén ek , ak i ez t nyom ban m eg  is  táviratozta lapjá­
nak : A zza l a gondolattal, h o g y  a k irály i párt m egölik , 
katonai k örökben  m ár a  m ait évb en  is  fogla lkoz­
tak. v é g le g e s  határozatot azonban  csak  nem rég hozott 
a táborkor é s  a  felsőb b  katonai tanfolyam  tisztikara  
A 8. g y a logezred  tiz nem  eg észen  b iztos tisztán és  a 
király’ n éh án y  kreatúráján k ívü l Bolgrád s  a  többi 
városok  h e lyőrségén ek  tisztikara teljesen  be volt 
ivatva  a tervbe. T isztán  katonai ö ssz eesk ü v é s  volt ez, 

az uj korm ány nem  tudott sem m iről s  teljesen  fait 
accom plival állt szem b en . A drám ának esti 7  órakor 
kellett vo ln a  k ezd őd nie, de elhalasztották 11-ig. E kkor  
a 6. ezred  e g y  zászlóa lja  m egszá llta  a k onak  bejára­
tot, 40 tiszt p ed ig  behatolt a  konakba Maetu ezredes, 
Affcrcs a lezred es é s  Lazarovics L a k a  őrn agy  vezetése  
alatt. Panojotevics kapitány, az ő rség  parancsnoka, 
m egkisérlette az ellenállást, de nyom ban agyon lőtték . 
A csendőr-őrjáratot, m ely  ránk lőtt, lő fegyvere it ük, 
berontottunk a m ár ágyb an  fek vő  Petrovio3 főh adse­
géd h ez s  k én y  szer i tettük, h o g y  v ezessen  a k irály  
hálószobájába. M iután enn ek  ajtaja be volt zárra, 
N aum ovics dinam ittal fölrobbantotla az ajtót és  
m aga is  m eghalt. M ikor benyom ultunk , a  király, 
aki p ongyoláb an  vo lt, e g y  hátsó  ajtón a pad­
lásra akart m eneküln i, de harm inc go ly ó tó l találva  
összerogyott. D raga k irá lyné, k i a  saját szobájában  
ágyb an  feküdt, sz in tén  in enekü’ni akart, d e  m egöl­
tük, n em különben  Jítfóovtcsjszázadost, k i ellenünk  
szegü lt.

M ikor az ö sszeesk ü vők  dolgukat itt e lvégezték , 
elm entek Lunyevicáik búzához s  a  k ét testvért, 
N ikolát é s  N ikodém et a .k on ak b ah iva tták . E zek  rosz-  
szat sejtve, m enekülni akartak, de az utcán elcsípték  
őket s  a  k atonai parancsnokságra vitték  e g y  szobába- 
N yom ban belépett e g y  tiszt három katonával, kik  
vezén yszóra  m indkét testvért le lőtték .

A  b erlin i lap ok h oz érkezett hírek a k övetk ező ­
ket je le n t ik :

B e r l in ,  ju n iu s  12 .

Sándor k irály  azonnal balálthozó lövést kapott 
gégéjébe. U to lsó  sza v a i ezek  v o lta k :

— Katonák, ti elárultatok engem.
A k irályné holtteste ú gy szó lv á n  szét van  vag­

dalva. Nikolojevics udvari m arsall ú g y  szabadult meg, 
h o g y  az osztrák -m agyar k övetségre  m enekült. A  
titokba 150 tiszt vo lt b eavatva. A z Ú jvid ék en  m eg­
jelen ő Zasttava m ár 14 napja e lőre m egm ondta a 
tegnapi éj m inden esem én yét é s  jelentette, h ogy  a 
K aragyorgyevics- d inasztia elűzésén ek  évfordulója a 
bosssu napja le sz . A  lapok további tudósításai szerint 
a- k irályi pár a  k irá lyné testvére ivel é s  P etrovics és  
Nnnm ovios h ad segéd ek k el éjjeli fél 1 óráig a vacso­
ránál ült, m ajd v isszavon u lt a  hálóterem be. E g y  órá­
val később hatoltak be az  ö sszeesk ü v ő k .

Örömmámorban.
Z tm ony, junins 12.

9 M b tia  óra után bejutottunk fíeíyrádba. ü röm -  
mámorban ú sz ik  az eg é sz  város. A  gyászn ak  sem m i 
nyom é, e llen k ező leg , o lyan  Belgrád, m intha diadalm as 
n agy nem zeti ünnepet ü lne. A  házakon három szinii 
zászlót lenget a  szé l, hangos m inden m ulatóhely, a 
kávéházakban s  ven d ég lők b en  nótáznnk, itt-ott vad  
rikácsolás üti m eg  e z  em ber fülét. A z uloán to lon g  a

nép. A  polgárok  társaságokba vorődve, m eghányják- 
vetik  a nap esem ényeit.

A  Budapestről tegnap  délután elindult g y o rs­
vonattal érkezeit B elgrád ba  Draga k irályné egyetlen  
életben maradt h úga s  zo k ogva  m ent vég ig  a  belgrádi 
perronon. A katonák, fináncok és csendőrök tüntetőén 
hátat fordítottak nekt. E g y  rendőrtisztviselő szigorúan  
rászólva, kérte a  passzu sát. Valaki erre m egszólí­
totta a rendőrt, h o g y  m ilyen  jókedvű, mire ig y  
telelt:

— Ma se  le g y ek  jók ed vű  I
M indenki b o ld og , h o g y  Sándor királytői és csa­

ládjától m egszabadult az ország . A  n agy esem ényről 
a katonák h angosan  b eszéln ek . E g y  tüzérkapitány  
szinte belekiáltja a vélem én yét az utóénak eg y  kávé­
ház nyitott ab lak áb ól:

— Hadd lá ssa  a v ilá g , h o g y  a konakban nem  
tűrünk kéjbarlangot 1

A  rendőrség  fel van  fü ggesztve , de a városban  
teljes a rend és  a  n yu ga lom . A z eg ész  országból 
táviratok érkeznek, m elyek  jelentik , h o g y  m indenütt 
n agy az Srőm.

A  város ma is  teljesen  n yugodt. A házakat mfg 
jobban / cldiszitették zászlókkal, m int tegnap. A  katona­
ságból osak a g y a lo g sá g  van  a konak előtt. A z ü zle­
tek nyitva vannak. F e lette  csodálatos a  lak osság  
m agatartása a k irá ly ija i szem b en . M ig a napokban  
m iudenütt n agy  ováoiókban  részesítették , addig ma 
alig sajnálkozik valaki sorsán. A  kirá yn é két nőtestvére  
abban a házban lak ik , am elyben  Draga k irályné lakott 
férjhezm enetele előtt. A  házat a  k irály vette nekik, 
előtte katonai őrség  van . Mialatt a házat, am elyben  
D raga királyné nővérei é s  unokatestvérei laknak, ka­
tonasággal vették körül, az eg é sz  városban elzárták a 
villamos világítás vezetékeit, ú g y , h o g y  Belgrád hajnalig 
teljes sötétségben maradt.

A  m eggyilk o lt királyi pár kálászobája borzalmas 
állapotban van. Padlóján n a g y  vértócsák vannak, ab­
lakait és bátorait izzé-porrá törték . A  konak legtöbb  
ablakát beverték.

A z egyetlen  csapa'parancsnok, aki Sándor k irály  
pártján vo lt, Kikolies h adosztályparanosnok  a konak  
m egostrom lásának h írére a B elgrád  közeléb en  levő  
benyicai táborba sietett, h o g y  felverje a  katonaságot. 
A  tábor bejáratánál szem b e találkozott Oagtes had- 
n a g y g y a l, aki b e  vo lt avatva az összeesk ü vők  
terveibe.

— Mit ak ar?  — kérdezte a hadnagy.
—  H arcra szólítani a katonákat. A k irály v e ­

szé ly b en  v a n ! — vá laszolta  N ik o llcs.
— E zt nem  fogj* '.m egtenni! — mondotta »■

hadnagy.
A  m ásik p illanatban Nikolies is , Gagiez is  revol­

vert rántott és egymásra sütötte. N lk olics holtan rogyott 
össze, G agics súlyosan megsebesült.

K atonatisztek beszélik , h o g y  a Lunyevica-üzérek 
azért szegü ltek  ellen , mert nem  tudták a konakban  
történ tek et A  szknpstinát hétfőre, lö -é re  h ívja ö ssze  
a korm ány ukáza. A  belgrádi újságok  azt állítják, 
hogy az a hir, h ogy  Péterváradról Zimonybn eg y  
dandár katonaság vonult, valótlan. A  Maié Novine oimü  
lap szerk esztője , Toáorovics P éter külföldre m en ek ü lt

A z éjjel csendben  fo ly t le . A  kávéházak és  ven ­
d églők  reg g e lig  nyitva voltak. E g ész  éjjel lovasjárőrük  
n ég y esév e l járták be az utcákat é s  m ost is  oirkálnak. 
A komplottisták durvaságán, k ü lön ösen  azon, h o g y  s 
holttesteket lehajigáltik az emeletről, sokan megbotránkoz- 
nali. Naumovics, a kom plottisták vezetője, unokája azon  
Naumuak, akit K aragyorgyev ics m egületésénél az O b- 
renovics-pártiak  m eggyilk oltak . Nanm  szolgája  volt  
K aragyorgyev icsn ek , akit, m ialatt szolgáját vízért 
küldte, agyonlőttek . N aum  nem  tért v issza  a v ízzel, 
m ert ntközben őt is  agyonlőtték .

A  korm ány kihirdette, h o g y  a legutóbbi választást 
törvénytelennek tekinti, eredm ényét sem m isnek jelenti 
k i és  a  rég i szknpstinát h ívja ö ssz e  h é tfő n , am ikor  
is  a  k épviselőház és  a szenátus együ ttes ü lést tart az  
nj konak nagyterm ében. A z  elnök  ilarinkovics D i-  
m itri, a  szenátus elnöke lesz . A  m inisztertanács éjjel­
nappal perm anenciaban van. A  csendőri é s  rendőri 
szolgálatot mint katonaság v égz i é s  gyak orolja  a hatal­
mat. A  dunai hadosztály parancsnoka Szolarovics L eon i-  
dász tü zérezred es; a belgrádi lovaebadosztályé Erisz- 
ties L yubom ir ezredes, a testőrségé Erisstiez Vitomir 
kapitány lett. A z ö ssz es  politikai vétségek ért é s  tün­
tetésért elitéit log lyokat szabsdonbocsátották .

A  katonaság, am ely e lső  fö lh evü lésében  Kara- 
g y o rg y e v ic se t éltette, a  korm ány szavára b elenyu go­
dott abba, h ogy  döntsön a ezkupstina az államformáról 
és a királyválasztásról.

A  halálosan m egsebesü lt Teodtrovies vo lt m in isz­
ter állapota rem énytelen.

R öviden jelentettem  már h o g y  Zsivkovics L yn b o-  
m ir, az uj igazságü gym in iszter  é  j e i  három órakor 
Iteszédet m ondott a színház előtt a  néphez. E z  a be­
széd  sző  szerin t ig y  h angzott:

Testvérek I Éjfélkor Sándor királyéi akarla

űzni feleségét. Drágát és két ezredet hivott 
segítségül. Mikor azután a királyné ellensze­
gült a király akaratának, küzdelem támadt, 
melyben vér is folyt. E küzdelemben elestek 
a király és a királyné, kiket a szerb nép 
amúgy som szeretett. A hadsereg, mely e tett­
nél jelen volt, teljesen megértette föladatát ős 
teljesítette Z-eMese^éí. Kezébe vette a kormányt, 
mert a tegnapi kormány oly népszerűtlen 
volt, hogy nem hirt volna uralkodni a 
helyzeten. Valamennyi politikai párt vezérei 
egyetértettek abban, hogy könnyítsenek a 
nemzet mai helyzetén s tették ezt azzal a meg­
győződéssel, hogy Szerbiának nincs egyetlen 
polgára sem, aki ne segítené az igaz haza­
fiakat, a szerb nemzet igaz becsülőit, akik 
mindent elkövetnek, hogy megőrizzék Szerbia 
tekintélyét s átsegítsék a belső nehézségeken. 
Testvérek, ne higyjétele, hogy ez katonai forra­
dalom. Ezt a hadsereg ama meggyőződéssel 
követte el, hogy segíteni lógja a szerb nem­
zetet is. Ezért nem tesz a nemzet nélkül sem­
mit, sem mellette, sem ellene. De ti is, nem- 
és korkülönbség nélkül, tekintet nélkül va­
gyoni állapototokra, segítsetek, hogy Szerbiát 
kisegítsük a mostani terhes provizóriumból. 

H ét órakor reggel az igazságugyminisztérium
előtt ez t a  b eszéd et m ondta:

Testvérek, most, mikor megtörtént az a
szerencsétlenség, hogy a király ős felesége 
családi viszályaik következtében elvesztek, 
kérlek titeket, tartsátok fönn a  rendet.

Az uj király.

Karagyorgyevics Péter, akit a szerb katonaság 
egyelőre királylyáproklamáltfs logközelebb a szkup- 
stina is ugyanezt fogja topni) középtermetű, csi­
nos, nagyon elegáns ember, aki tökéletes világfi 
benyomását teszi. Sötét haja, rövidre nyírt ba­
jusza és szakálla szürkülni kezd, ovális arcának 
határozottan szláv, vagy ha tetszik, szerb jellege 
van. Katonás magatartása elárulja, hogy katonai 
nevelésben részesült. Genfben nejével és család­
jával együtt egy kis magánpalotában lakott az 
orosz templom szomszédságában. Úgy a herceg, 
mint a családja szinte mindennapos vendége volt 
Otdenburg horcognok, ki gyönyörű feleségével és 
gyermekeivel önkéntes száműzetésben élt ott 
s abszolúte nem közlekedett az orosz ud­
varral. A heroeg nagy házat vitt, előkelő 
oroszok voltak a vendégei, do legérdekesebb 
vendége mégis Péter herceg volt. Karagyor­
gyevios Péter herceg sokat olvasott, nagyon mü­
veit ember. Gyönyörűen beszél franciául, oroszul, 
szerbül és németül. Magyarul is tud még, mert 
valamikor magyar nevelésben is részesült.

Genfben nagyon visszavonulva, szinte pol­
gári egyszerűséggel élt. Fogatot sem tartott, ha­
nem egyszerű bérkocsit használt. Társaságba nem 
járt, kivéve Oldenburg herceg házát és néhány 
oroszt, do ő nem adott estélyeket, amikhez egy­
szerű lakása nem is lett volna alkalmas.

Genfben sokat beszélnek arról, hogy a 
herceg többször hirtelen elutazott s mindig 
egyedül. Orosz barátai nem tudtak vagy nem 
akartak fölvilágositóst adni arról, hogy hova 
megy s mi az utazásának eélja. Azután ismét 
megjelent, senkinekjsem szólva arról, hogy merre jár.

e
A  heroeg párisi családtagjai állítólag m ár régen  

tudták, h ogy  BelgTádban fontos esem én y  van  k é­
szü lőb en .

A z  utóbbi idők b en  csak  a legm eghittebb bará 
fai voltak bejáratosak. Dozsidár herceg , a heroeg  
u nok aöcscse nem régiben  B elgrádban  volt.

A  Figaro e g y  m unkatársa b eszé lgetést folytatott 
v e le , m elyről a  k övetk ezők b en  ad  szám ot:

Mindenért Draga királynőt okolja mint aki
ellen szen ves  m agatartásával m inden bajnak az okozója.

— H igyje el, — m ondá — nem  lehet e g y  ho­
m ályos múltú nőt m egtorlatlanul az uralkodói székbe  
em eln i. Masin a sszon yn ak  ro ssz  liirn eve v o lt  B écs-  
ben feltűnést keltett é letm ódjával. Sokat m esélhetnék  
erről, tanukra is  h ivatk ozh atnék , de m inek ism étellek  
olyan  dolgokat, m elyek et e g é sz  Szerbia ism er. Am ikor 
M asin a sszon y  k irálynő lett Szerbiában, e lő ször  fé­
lelm et, majd gyű lö le tet gerjesztett. K inozta k örn yezetét  
é s  a  legk isebb  tartózkodást dnrván m egb oszn lta ; ü l­
dözött m inden m agas- é s  k israngu hivatalnokot, aki­
nek  ő nem  tetszett, gon dolk ozás és  k ím élet nélkül 
posztitott a k örn yezetében . E g y  napon m egalázott 
e g y  n dvarbötgyet, ak i nem  csók olta  m eg k eze it e lég  
nagy  tiszte lette l.; M áékor p ed ig  az utcára doba­
tott e g y  kishhvatalnokot eg é sz  csa lád jával együtt, 
m ert annak neje k ülön ös m ódon üdvözölte . A  oealád- 
npa tizbtését visszatartották 8 a fiukat k icsapatta az 
isk oláb ól. M asin a sszon y  s íé p  vo lt  é s  — királynő. 
V olt ifjú sága , gazd agsága  és hatalm a. M ég valamit 
a k a r t: tek in té ly t A m it n a gyon  k íván h atott mert rend­
k ívü l n épszerűtlen  voit.

A  k irály osak eszk ö z  v o lt  e n ő  k ezében, mert 
g v e n g e  é s  tehetetlen volt Az az orvos, aki Biarritz-
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b aa  ápolta, azt álUQa, h o g y  az elm éje is  fogya ték os  
volt s  a  Jrancia hadseregbe nem  vették  volna be. 
N eje miatt lett népszerűtlen. G y en g eség e  vo lt hibája  
és  m egrontója.

— És aztán —* folytatta a h erceg  — ism eri talán  
azt a  bibliai m ondást: K i kardhoz nynl, karddal múl 
ki. A z én  osaládom  is  m egtanulta e z t  N agyapám at 
m egölték , tizenhét rokonom at ítélettel k ivégezték , so ­
kat p ed ig  vérébe fojtottak. I lyen  bűnök elóbb-utóbb  
bünhödést k övetelnek.

A z újságíró  k érd ezte :
—  Páriában van  fivére, A lex is?
— N em . B éesb en  van.
—  H át u nokabátyja, P éter beroeg*?
— Péter két hét előtt Genfben volt. Talán még ott 

von, de nincs kitárva, hogy Saerbia felé kineledett,
— E g y  távirat szerint ma re g g e l állítólag k i­

kiáltották királynak.
— Ha ez  igaz , va lószínű , h o g y  Genfet elhagyta  

é s  Szerbiába u ta zo tt É n  sem m it sem  tudok biztosan- 
0  hatalm as em ber, ö tven n yolcesztend öo , 1867-ben  
hagyta  e l a  sa in t-eyri katonatiszti is k o lá t  Belépett az  
id egen ek  lég iójába és  az 1870—71-ik i háborúban v i­
tézül együ tt harcolt a  lranoiákkal.

Itt k özb eszó lt a  h erceg  neje, k i a  b eszélgetést  
végighallgatta , s azt kérdezte a hírlapírótól, h ogy  is -  
m eri-e valam enn yi áldozatnak a n e v é t  A hírlapíró  
fölsorolta, m ire a hercegn é ig y  felelt:

— E b b ől látszik , h o g y  az az a sszon y  (D raga  
királyné) n övelte  nagyra  a szerb nép ellen szen vét a 
k irály i család iránt. Látja, kérem , m ikor ennek  az  
asszonyn ak  e ljegyzésérő l értesültem , ez o ly  k ínosan  
hatott rám, h o g y  belebetegedtem .

— Kár volt ú g y  lö lizgatu od  m agadat, — szó lt  
k özb e B ozsid ár h erceg, — mert ez az a sszon y  csak  
m egvetésü n k et érdem elte m eg. Csak azt osodálom , 
h o g y  nem  szám olt jobban  a nép  e llen szen vével, s  a 
fivérét trónörökösnek  akarta proklam áltatni, fivére 
pedig , ez  az  elkapatott h adn agy azt követelte, h o g y  
ahol m egjelen ik , a katonazenekar a szerb h im nuszt 
játszsza. M ikor ezek et elm ondom , ú g y  látszik, m intha 
az operett területére lépnék , Szerbiában azonban az  
operett drámai allűröket öltött. Mit m ondjak m ég ön­
n ek ?  A  szerb politikába évek  óta nem  avatkoztam  
bele. U nokatestvérem et, Pétert, királynak kiáltották k i, 
Tout m ienx. E zt b izonyára nem  sajnálom .

•
Karagyorgyevies Alexis herceg , az uj k irály uno­

katestvére, m int m inden esztendőben, ez  id én  is  már 
két hete jött le  Párisból e g y  edlachi gyógyintézetbe^ . 
E g y  ú jságíró  tudom ást szerezve a belgrádi esem é­
n yekről, Jelkereste és  m inden ism er, részletet elm on­
dott n ek i. ó  ezeket te le lte :

— A vá lság  h íre m eglep etö leg  hat ú g y  rám, 
mint a K aragyorgvev ics-csa lád  m inden tagjára. É ppen  
hallom , h o g y  Pétert kikiáltották királynak, m ind­
nyájan n a g y  szerb hazafiak vagyu nk  és  örvendünk, 
h o g y  Péterre esett a  választás mert ő  gazd ag  tapasz­
talatokkal bír, jó  politikus é s  kitűnő katona. E s am i 
a tó , « g y  rendkívü l n a g y  teh etségű  férfiú, aki am el­
lett n a g y  m ű veltséggel é s  tudással is  bír. H iszszük , 
h o g y  ő uj rendszert v isc  Szerbiába, ahol az állapo­
tok m ár tarthatatlanok. G ondoljon C6ak a Mark övien  
C ineár-iéle ü gyre  é s  a  legutóbbi választásokra. Itt b e­
b izonyult, h o g y  m i m inden leh e tséges  Szerbiában. 
M ost e g y  n agy  em ber jön  a trónra, aki h ivatva van  

:adent m egtenni az ország  m egm entésére. Mi, akik  
aertük a szerb ia i v iszon yok at, tudtuk, h o g y  a 
iragyorgyev ics-vérn ek  Szerbiában fel kell támadnia.
s eg é sz  ügybe m i közvetlen ü l nem  folytunk  be.

•
Péter herceg kirilyjelöltségéről egy sserb állam- 

fi a k övetkezőket m on d ,a:
Ami Karagyorgyevies király-jelöltségét il­

leti, arról ma a következőket mondhatom: 
Lehetséges, hogy a 4—5 nap múlva össze­
ülő skupstina Karagyorcyevicset kiáltja ki 
királynak. Ha ez megtörténik, akkor annak 
oka csak a végső szükség lesz. Igaz ugyan, 
hogy a hadsereg tisztjei — legalább a belgrá­
diak, Karagyorgyevies pártján vannak s az 
uj minisztérium tagjai között is akad néhány 
Karagyorgyevics-párti, de oz nem szolgál 
bizonyosságul, mert Szerbiában olyanok a 
politikusok, hogy ma Obrouovics-pártiak, hol­
nap Karagyorgyevies mellott állnak. Egy 
meghívás elmulasztása, egy rideg köszönés is 
hamar nézetváltozást okoz.

A miniszterek közül főleg Genesies keres­
kedelmi miniszter a legerősebb Karagyorgye­
vics-párti. Régebben a Vladan Gyorgycvics- 
kabinetnek volt tagja, lelkes híve Milánnak, 
és mint ilyen 6 volt legnagyobb ellenzője a 
Sándor és Draga közötti házasságnak. An­
nakidején keményhangu levelet is irt Sándor 
királynak, amely miatt Sándor megbüntette. 
Azóta elkeseredett ellensége volt Sándornak 
és erős híve Karagyorgyevicsnak.

B é o ., ju n ia s  12.

Ma két szerb tábornok és két szerb állam­
férfin érkezett ide, kik a délelőtt folyamán a bel­
városi IPaadf-szállodában több Ízben hosszasan 
értekeztek. Ezeken az értekezleteken Nedanouics 
Nasa elnökölt. Délig ezek az értekezletek még 
nem értek véget. Bécs, Gént és Belgrád között 
egész délelőtt szüntelen távirat váltás folyt. A 
leendő szerb király ideérkezett bizalmi emberei a 
véres éjszakán már nem voltak Belgrádban. Ök 
már korán reggol elutaztak hazájukból és ma 
reggel érkeztek Béesbe. A belgrádi vérfürdő hírére 
nagy meglepetést tanúsítottak. A tábornokok a 
gyilkosságot a fiatalabb tisztek szenvedélyes- 
ségének és a szoldateszka izgatottságának tulaj­
donítják.

Az ideérkezett szerb államtér fainak és táborno­
koknak eltökélt szándéka, hogy a teerb koronát föl­
ajánlják Karagyorgyevies Péter hercegnek, sőt már el 
is küldték Genfbe a táviratot, mely a herceget a 
trón elfoglalására fölszólítja. Délben megérkezett 
Karagyorgyevies válasza, mely úgy szólt, hogy a 
herceg hajlandó a szerb koronát elfogadni, de csak 
akkor, ha őt a szkupstina egyhangúlag megválásét,a 
és ha a hatalmak e választás ellen kifogást nem test­
nek és őt királynak elismerik. Karagyorgyevies 
Péter Genfben maradt és ott fogja a szkupstina 
választását bevárni, mert nem akarja, hogy láza­
dónak tekintsék és nevét a belgrádi gyilkosság­
gal hozzák összeköttetésbe. A Karagyorgyevios- 
párt bizalmi emberei elhatározták, hogy azokat 
az összegeket, amelyeket Draga királyné itteni ős 
angol bankoknál letétbe helyezett, lefoglalják. Ha 
másképp nem megy a dolog, akkor per utján 
fogják ezt foganatosítani.

Karagyorgyeviesék bizalmiembereinek ugyanis 
az a véleménye, hogy ezt a pénzt a szerb állam- 
pénztárból elrabolták. A királyné vagyonát több 
millióra becsülik.

B4o> junius 12.
A z itt időző szerb  bizalm i férfiak eg y ik e  ig y  

nyilatkozott eg y  b écsi u iságirű  előtt:
Biztosra vettem, hogy Sándor király ön­

ként fogja aláírni a lemondási okmányt, 
mert a királyt gyönge és félénk ombernek 
ismertem. A királyt már napok óta izgatottá 
tette az a fogság, melyet a konakban szabott 
önmagára, s azok a fenyegető levelek, melyek 
hónapok óta sűrűn érkeztek hozzá. Minden 
emberben, aki a konakba jött, raorénylőt lát­
tak s az őrség szigora parancsot kapott, 
hogy mioden gyanús embert legott löjjön le. 
Ebből magyarázható az is, hogy a véres éj­
szakán az őrség készenlétben volt s hogy a 
katonaság és a királyi őrség közt összeütkö­
zésre került a dolog. A király tudta, hogy 
legfeljebb testőrségéro számíthat, s ezért a 
legutóbbi államcsínyek óta kétszeresére emelte 
föl a gárdatisztek és a gárdista legénység 
fizetését, mialatt a többi ezredek nem kaptak 
zsoldot

Z lm ony, ju n iu s 12.
Karagyorgyevies Péter hercegnek csak a ka­

tonaság fogja pártját, a nép egy része Mirko^mon­
tenegrói herceg mellett foglal állást, az intelligen­
cia pedig köztársaságot kövotel.

B e tg r id , junins 12.

A lakosság egy része azt kívánja, hogy a 
köztársaságot ,/reklamálják. Az utcákon sürüu hal­
iad  ezt a kiáltást:

—  Éljen a köztársaság!
Az Odjek ezt irjn, hogy azé hó 15-érn össze­

hívott szkupstina esetleg az uj kormányforma 
megállapításáról feg tanácskozni. Ezzel a hírrel 
szemben a hivatalos kommüniké azt mondja, 
hogy a szkupstina az uj uralkodó megválasztása 
ügyében fog határozni.

A z  u j  k i r á l y  n y i l a t k o z a t a .

O e n f  ju n iu s  12.

Karagyorgyevies P éter ma reggel a  svájci távirati 
ü gyn ök ség  e g r i t  k é p v ise lő ^  előtt lén yegéb en  a k ö ­
vetk ező kijelentéseket te t te :

Hiveimoek valóban teljes szervezete van
Szerbiában, amolylyel én ma összeköttetésbo 
léptem. Más oldalról értesültem, hogy a nép 
elégületlenségo elérte tetőpontját. De semmi­
képpen sem sejttették velem előre a tegnapi éj 
eseményeit. Semmiben sem járultam hozzá azok­
nak etókézzitésihez és fcöevitve sem vettem bennük

részt. Ez események megleptek engem. Több lap 
bosszú idő óta igyekezett összeköttetésbe hozni 
engem oly cselekményekkel, a melyek nem 
az enyéim. Be akartak vonni például az 
Alavantics-üggbe, holott semmi közöm sem 
volt hozzá. Csütörtökön délelőtt fél 9 óra felé 
egy Béesben élő unokafivérem által küldött 
távirat adott hirt a történt tragédiáról. Dél­
után 1 órakor eljött montenegrói barátaim 
egyike és megerősítette a hirt, amelynek ed­
dig rém nézve nincs hivatalos jellege. Név- 
jegyeken és táviratokban számos azerenose- 
kivánatot intéztek hozzám, de ez minden. 
Egyelőre nyugodtan fogom megvárni az 
eseményeket Ameddig formálót javaslatokat 
nem terjesztenek elém, nincs okom elutazni. 
Maradok, ahol vagyok. Mert senki eem 
kívánja, hogy visszatérjek Szerbiába. Ssnfci 
sem ajánlotta fel nekem a koronát. Csalá­
domnak azoktól a tagjaitól, akik Belgrád­
ban és más szerb városokban laknak, nem 
kaptam híreket. Ami véleményemet illeti a 
történtekről, mélyen sajnálom, hogy szükséges­
nek tartották patakokban ontani a vért. A leg­
határozottabban rosszalom ae erőszakos eszközöket 
és különösen sajnálom, hogy a hadsereg ilyenek­
hez nyúlt. Mert ennek nemesebb feladatai 
vannak, mint hogy gyilkoljon. Elég leli volna 
Sándor királyt lemondásának aláírására kény­
szer lőni és olyképpen lehetett volna eljárni, 
mint más körülmények közt megtörtént. 
Borzasztó dolog vért ontani. Ön azt kér­
dezi, hogy mily magatartást fogok kö­
vetni, ha a korona birtokában leszek. 
De felajánlják-e nekem ezt a koronát? Minden­
esetre legyen meggyőződve, hogy Svájc oly 
csodálatraméltó intézményeinek szelleme által fo­
gom magam vezéreltetni. Sokat tanultam amaz 
évok hosszú során át, amelyekben ez ország 
vendégszeretetet nyújtott nekem. Barátja va­
gyok a korlátlan sajtószabadságnak és remélem, 
hogy Szerb'át fejlődni fogom látni az 1898. évi 
alkotmány uralma alatt, mely igen szabadelvű. 
Ami a külső viszonyokat illeti, azt állították, 
hogy én terrszeriileg eUenségees indulattal vagyok 
Ausztria-Magyarország iránt. Ez téves, de lehet, 
hogy különös rokonszenvvel vagyok Oroszország 
iránt, ahova elküldtem gyermekeimet, hogy szol­
gálatot vállaljanak.

h  forradalom vezérei.

B erlin , jú n iu s 12.

A National Zeitung belgrádi tudósítója ma 
beszélgetést folytatott Misics ezredessel, aki a ki­
rályt lelőtte. Misics igy szólt: Heten voltunk s 
igy legfeljebb csak gyanítani lehet, hogy melyi­
künk golyója értő a királyt. Ránk nézve az a fő­
dolog, hogy minden sikerült. Hazánknak óriási 
szolgálatot teltünk. Meg vagyunk elégedve.

B e lg r á d ,  junius 12.
A Neues Wiener Tagblatt leve lező je  b eszélgetést  

folytatott az uj szerb nm rsztereln ökk el, Avokumovies- 
csal. aki a követk ezők et m ondta e l:

— Hangsúlyozom, hogy a konakban le­
folyt dráma idején nem voltam Belgrádban, 
hanem AlexinucbaD, ahol mint védő szere­
peltem egy bünpörben. Nem beszélhetek tehát 
a kritikus éj eseményeiről úgy, mint szomtanu, 
do nőin is tartom szükségesnek, hogy be­
széljünk a történtekről. Most már a jövőbe kell 
néznünk. Hétfőn összeül a szkupstina s az 
fog határozni a fölött, hogy ki lépjen hazánk 
trónjára. Azt hiszik, hogy a jövendőbeli ki­
rály személyére nézve a képviselők köréből 
fognak ajánlatot tenni s Karagyorgyevies Pé­
tert fogják királylyá kikiáltani. Mi még nem 
csináltunk programmot, mert átmeneti kor­
mánynak tartjuk magunkat. Mihelyt meglesz 
a király, lemondunk. Az a körülmény, hogy 
a hadsereg Karagyorgyevioset kiáltotta ki 
királylyá, nem befolyásolja a parlament dön­
tését. A parlament a hadsereg megkérdezése 
nélkül intézi az ország ügyeit, do egészen
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bizonyos, hogy ebben a kérdésben meglesz 
a megegyezés a katonaság és a parlament 
között. Az uj király 1. Péter néven ker.il 
a trónra s a tegnap visszaállított 1901-ki al­
kotmány alapján fog állani. A nép a parla­
ment utján fogja kifejozni akaratát aziránt, 
hogy kit óhajt királyának. Láthatja, hogy itt 
minden rendben van, nincs forradalom és 
minden jel arra mutat, hogy Szerbia egy 
boldogabb jövő elé néz. A hatalmak beavat­
kozásától nem tartunk. Ami történt, az 
Szerbia belügye s ha a hatalmak annak ide­
jén nem avatkoztak Bulgária ügyeibe, itt 
sincs okuk a beavatkozásra. A történelem 
ítélni fog Sándor király uralma és halála kö­
rülményei felett.

Béoz, junius 12.
A Fremdznblatt tudósítója is fölkereste Avakumo- 

tne* miniszterelnököt aki ismételte a hírlapíró előtt 
iBiodazt, amit a Neues V'iencr iugblatt tudósítójának 
mondott, végül pedig kijelentette, hogy ámbár a had- 
tereg királylyá kiáltotta ki Péter herceget, egyelőre 
temmirile összeköttetés nincs a minisztérium és Karagyor­
gyevics között.

Zimeny, junius 12.
Avakumovics néhány újságírót együttesen lóga­

tott zz elnöki palotában, kik előtt a következőket e- 
bntette k i :

Midőn a konakban történtek lejátszódtak, 
én nem voltam idehaza, Nisböl jöttem vonat­
tal. Hazaérkezvén, több előkelő politikus fel­
keresett a felszólított, hogy az elnöki palo­
tába menjek. Ott már sokan gyűltek egybe 
nemzetünk legjobbjai közül, köztük néhány 
mostani miniszter. Itt alakult meg a kabinet. 
— Arra a kérdésre, vájjon a katonaság be­
folyása következtében alakult-e meg a kabi­
net, Avakumovics tagadólag válaszolt. A tisztek 
közül csak Masiti volt jelen, ki most közmunka­
ügyi miniszter. Hogy ki lesz királylyá, azt ez- 
időszerint nem tudjuk ; akit a nagy skupstina 
fog választani. A választás hél lön lesz s ez 
egyedül a szenátus és a szkupstioa ügye. A 
választás egyhangúlag fog-e történni, — úgy 
hiszem, hogy igen. Hol van Karagyorgyevics, 
azt nem tudom. Hol fogja Karagyorgyevics a 
választást bevárni, azt sem lehet tudni. Ha 
Karagyorgyevics megválasztatnék, hogyan fog 
erről ertesittetni ? A skupstina választ így 
komitét s az felszólítja Karagyorgyevicsot, hogy 
jöjjön az országba, ha a trónt elfoglalni haj­
landó. E bizottság, élén a skupstina elnöké­
vel, az országba hozza őt, itt esküt tesz az 
alkotmányra és ö maga határozza meg. mikor 
lóg megkoronáztatni. Előreláthatólag minden 
a legnagyobb rendben és nyugalomban fog 
vébemenni. Erre Avakumovics a jelenvoltak­
nak kezet nyújtott s azok eltávoztak.

B elgrád , junius 12.
Azakumov'us miniszterelnök már reggel 8 

érakor a miniszterelnöki palotába ment, ahol 
minisztertársai várták, akikkel egész délelőtt ta­
nácskozót!. A tegnapi hivatalos lap már Ava­
kumovics jelzésével jelent meg. A mai hivatalos 
lap tfrvénvkivonatban hozza, hogy mik teendők 
a király elhalálozása alkalmából. A kabinet leg­
határozottabban kijelenti, hogy Karagyoryycvicsék- 
iel legkisebb összeköttetésben sincsenek.

Béoe, junius 12.
Draga királyné sógoráról Jfosin ezredesről, aki 

a forradalom egyik vezető embere, a következőket 
jelentik: Masin ezredest mindenütt, főleg katonai 
körökben nagyon kedvelték, amit az ezredes meg is 
érdemelt, mert nag; tudása s egyenes, tiszta jellemű 
férfiú. Az udvari dolgokkal sóba sem szimpatizá l, sőt, 
mivel ellentétes nézeten volt gyakran, kegyvesztetté 
is lett. Masin hosszú ideig lakott Becsben, ahol nagy 
ismeretsége volt s nagyon kedvelték. Bécsbót Cettin- 
Jébe ment, ahol Szerbia képviselője volt s intim barát­
ságot tartott az osztrák követtel Mülinkovics altábor- 
otiygjal. Masint ezért nem egyszer vádolták túlságos 
osztrák barátsággal. Az aj kabinetben Masin a köz- 
Qurkaügyi miniszteri tárcát vállalta.

Milán fia.
Báos. junius 12.

Milán király, mikor először járt Konstanti- 
bápolyben, beleszeretett a szultán építészének, 
Vasszilko .lohanidi Effendakinak csodaszép leá­
nyába, Artemizia Johanidibe. Szerelmi viszony 
támadt köztük s ebből gyermekük született, aki a 
Milán nevet kapta. Nemsokára azután a szép 
Artemizia felesége lett Krisztics udvari kamarás­
nak, aki később Pétervárott követ volt.

1S91-ben szűnt meg a viszony Milán király 
Artemizia közt s attól fogva netn is leveleztek 

többé. Ekkor Milán király íelkérte a szultánt, 
hasson oda, hogy ö visszakapja Kriszticenétól a

neki irt leveleket. A szultán teljesítette a király 
kérését és Milán visszakapta leveleinek nagy 
részét. Az ismeretlen, hogy látta-e azóta Milán 
király a fiát. Egy időben azt beszélték Péter­
várott, hogy a szerb király törvényesíteni fogja a 
Kriszticsnétől származott gyermekét.

Kriszticsné ma is hangoztatja, hogy fia tör­
vényes leszármazottja Milán királynak, tagja az 
Obrenovics-dinasztiának és jogos, egyedüli örö­
köse a szerb trónnak. A fiú most 14 éves. A Jo- 
hanidi családban mindig hercegnek is  királyi fen­
ségnek szántották. Anyja a legnevezetesebb kon­
stantinápolyi tanárokkal tanittatta a kis Milánt, 
aki a társaságban mindenkivel éreztette, hogy ő 
fejedelmi sarj, gőgösen, leereszkodőleg bánik most 
is mindenkivel.

Az idén február 24-én meghalt az öreg Jo- 
hanidi Vasszilko, Milán király fiának nagy atyja és 
a szultán külön követet küldött a temetésére.

B rüsszel, junius 12.
A Petit Blcu azt újságolja, hogy az Obreno- 

vica-esaládnak Sándor király halálával nem sza­
kadt magva. Konstantinápolyban él egy Krisztics 
nevű fiatalember, aki Milán király törvénytelen fia. 
Milán király Krisztics asszonyhoz intézett levelei­
ben több ízben elismerte, hogy ő a gyermek atyja. 
Az uj szerb rojalista-párt a fiatal Krisztics szemé­
lye körül fog tömörülni.

Natália.
V s r s s l l le s ,  junius 12.

Midőn Natália királynő hírét vette fia halá­
lának, heves sirógőrcsbe esett, majd fölkiáltott: 
Szerencsétlen fiam I Miért kellett néki evvel a 
végzetes asszonynyal találkoznia? A királyné az 
izgatottság folytán megbetegedett. A St. Etois- 
departement elöljáróját, aki tegnap este tiszte­
legni akart nála, hogy kifejezze részvételét, nem 
fogadhatta. A királyné hir szerint az uj szerb 
kormányhoz hosszabb sürgönyt intézett, melyben 
eogedelmet kér a Belgrádba való visszatérésre, 
hogy fiának holttestét eltemethesse.

P i r i .  ju n iu s 12.

Natália egyik barátnője, aki jelen volt, mikor 
az exkirálynő a belgrádi eseményről értesült, azt 
beszéli, hogy a királynő egy pillanatig megder­
medve hallgatta a történteket, aztán hangos zo­
kogással rogyott egy közelálló zsöllyébe, miköz­
ben egyre isy kiáltott:

— Szegény I Szegény! Miért, hogy ez az 
asszony . . .

Ezután percekig szótlanul meredt maga elé, 
majd mikor fiának gyermekkori medsillon-arcké- 
péro esett tekintete, újból zokogni kezdett Vi­
gasztalni próbáltuk. Nagysokára jutott eszébe, 
hogy sürgöny utján fog kérdezősködni Belgrád- 
ban cs kérni lógja hü barátait, hogy gondoskod­
janak fia temetéséről. Később utasítást adatott 
szabójának, hogy gyászruhát készítsen számára, s 
egy utazóruhát is rendelt arra az esetre, ha 
Belgrádba kellene utaznia.

A  királynő eddig úgy határozott, hogy Ver- 
saillesban várja be az eseményeket, de azért 
nincs kizárva, hogy Belgrádba utazik, hogy fiának 
temetést rendezzen.

P a r is , ju n iu s 12.
Natália exkirályné tegnap nem tért vissza 

Parisba Veisailleshól. Az exkirályné a gyászos 
hir hallattára idegrohamot kapott és ágyba kel­
lett fektetni. 2—3 nap fog beletelni, míg meg­
nyugszik; az orvosok nem engedik előbb Párisba. 
Az exkiiályné tömérdek részvéttáviratot kap. 
Sokan személyesen leikeresik, de senkit sem 
fogad. Azok az előkelő családok, amelyekkel 
Natália a katholikus vallásra történt áttérése óta 
barátságban van, minden ünnepélyükről s mulat­
ságukról lemondottak.

A Petit Journal az ex királyné egy barátnő­
jének elbeszélése alapján a következőket Írja:

Ott voltam, mikor a királyné megkapta 
a rettenetes hirt. Az első pillanatban féltettük a 
megőrüléstől. Szótlanul járt-kelt Natália, kezét 
tördelte, keservesen zokogott, aztán egy karos- 
székbe rogyott. Mikor egy kissé magához tért, 
folyton azt mondotta siránkozva:

— Szegény, szerencsétlen fiam, nem kellett 
volna elvenned azt az átkozott asszonyt!

A boldogtalan anya kikereste egy medail- 
lonját, amelyben Sándor király gyermekkori arc­
képe van, s azt sírva csókolgatta.'

Ohyka hercegné. Natália nővére hasztalan 
biztatta az exkirálynét.

Natália ma táviratban kérte meg több bel­
grádi barátját, hogy őrizzék meg fiinak holttestét éa 
tudassák vele az ujabb eseményeket. Azután 
gyászruhákat és egy úti ruhát rendeltetett a ki­

rályné, mert Belgrádba késiül utáni, hogy ott ki­
kérje fiának holttestét cs ö maga temettesss el.

A  hatás a külföldön.

Azt a hatast, melyet a belgrádi események 
az európai kabinetekre tettek, kéttéle irányban 
kell tekintetbe venni. A véres események erkölcsi 
szempontból mindenütt a legnagyobb sajnálko­
zást és megdöbbenést keltették. E tekintetben az 
összes európai kabineteknek egybehangzó a véle­
ményük.

Ami az eseményeknek politikai szempontból 
való megítélését illeti kétfelé kell választani a 
véleményeket. A közvetlenül nem érdekelt hatal­
mak sajtója annak a véleménynek ad kifeje­
zést, hogy mivel a szerb események érdekeiket 
nem érintik, a beavatkozásra semmi okuk sincs. 
Franciaorsiágot az események csak mint napi­
események érdeklik s Delcassé külügyminiszter 
éppen azért, mert Franciaországnak Szerbiában 
semmi érdekeltsége nincs, ug.v nyilatkozott, hogy 
az idegen kormányoknak nincs joguk ahhoz, 
hogy a szerbiai forradalomra vonatkozólag néze­
tüknek kifejezést adjanak. Németország és Olasz­
ország sincs politikailag érdekelve Szerbiában.

Oroszország a közvetlenül érdekelt hatalmak 
közé tartozik, de az orosz külügyi hivatal semmi­
féle ujjmutatást nem adott eddig arra nézve, 
hogy milyen álláspontot foglal el. Annyi kétség­
telen, hogy a eár nem fogja sürgősen honorálni 
azt a Karagyorgyevieset, akinek érdekében a föl­
lázadt katonaság oly iszonyatosan vétett a monár- 
kikus elv ollon.

Az angol sajtó véleménye szerint is Auszt- 
ria-Magyarország és Oroszország van közvetlenül 
érdekelve a szerbiai események által, sőt a 
Standard véleménye szerint azon viszony, mely 
Ausztria-Magyarország és Szerbia közt van, kü­
lönös felelősséget ró a monárkiára. A Ballplatz- 
ról ezideig semmiféle hivatalos vélemény nem 
hangzott el. A FremdrnUatt tegnapi véleménye, 
amely a belgrádi véres eseményeket a természetes 
megoldás következményének mondta, politikai körök­
ben általános megdöbbenést keltett. E vélemény­
nyel szemben Széli Kálmán miniszterelnöknek a 
képviselőház mai ülésén tett nyilatkozata áll. 
A miniszterelnök világosan kifejezte, hogy amíg 
a viszonyok ki nem alakulnak s míg nem tud­
juk, hogy a monárkia micsoda helyzettel áll 
szemben, véleményt mondani elhamarkodott do­
log volna. Kifejezést adott egyúttal annak is, 
hogy bár az esemény következményeit kiszámit- 
hatlannak tartja, reméli, hogy nem lesz okunk 
eddigi Balkán-politikánk megváltoztatására. Hang­
súlyozta mindezeken kívül a miniszterelnök, hogy 
első kötelességünk érdekeinket éber figyelemmel 
kisérni. Kétségtelen, hogy ez a fölfogás uralko­
dik a Ballplatzon is és nem a Fremdenblatté.

Azok a kósza h ;rek, melyek a mozgósításról 
jutottak forgalomba, bécsi értesüléseink szerint 
nem felelnek meg a valóságnak. Katonai rend­
szabályokhoz e pillantig nem nyúltak s az sem 
felel meg az igaz-ágnak, hogy a ditoai monitorok 
Belgrád előtt megjelentek volna.

Bulgáriáisnxi hidegen fogadták a szerbiai 
eseményeket s az ottani kormánykörökben az a 
fölfogás, hogy beavatkozásra meg akkor sem 
lenne Bulgáriának oka, ha zavargáeok lennének 
Szerbiában.

Béoe, junius 12.
A Reiohsrathban a német haladópárt és néma'' 

néppárt interpellációt nyújtott be, amelyben azt kér­
dik a miniszterelnöktől, módjában áll-e köeelebbi 
közléseket tenni a belgrádi eseményekről és azok 
következményeiről valamint hajlandó é alkotmányo­
san jogában állő befolyását érvényesíteni arra nézve 
bogy megtegyék a kellő intézkedéseket az osztrák 
állampolgároknak Szerbiában való védelmére és a 
monárkia politikai és gazdasági érdekeinek meg­
óvására.

Koerler miniszterelnök válaszolván a mai inter­
pellációra kijelentette, hogy a kormány, mely nem 
tud más hírekről, mint amelyeket eddig tettek közzé, 
mindenképpen teljes figyelemmel kiséri a jelentékeny 
és megrázó belgrádi eseményeket. Bár lesujtólag hat 
a huszadik század elején azt látni hogy ilyenformán 
keresnek politikai döntést (Helyeslés), bármily szo­
morúak emberi szempontból a belgrádi tragikus ese­
mények, addig Szerbia belső ügyeinek tekintendők, amíg 
ásókból konzekvenciák mondrktdnkra is az európai hely­
idre nem háramlónak. Reméljük, bogy az uj kormány 
megfelelve országa szükségleteinek, meg lógja tartani 
a régi barátságos viszonyt Ausztria-Magyarországhoz 
és a Balkánon megőrzendő béke érdekében fog el­
járni. Minién szerb kormány biztos lehet az általános 
szimpátiáról, ha külügyi politikájában magáévá teszi az 
európai kabinetek békés diszpozícióit.

Béea, junius 12.
Az egész diplomácia feszült érdeklődéssel 

váija a szerbiai események fejlődését. A királyi 
család lemészárlása és az egész Obrenovics-íitm-
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zetség kiirtása folytán minden hivatalos össie- 
köttotés megszakadt. A szerb követnek nincs meg- 
hatcumazása, hogy kásáját tovább is képviselje, s a 
külügyi hivatal e pillanatban nem ismerhet el 
olyan kormányt, melylyel diplomáciai utón érint- 
kozni lehet, lguz ugyan, hogy az uj szerb mi­
nisztérium magához ragadta a hatalmat, de 
viszont az is igaz, hogy az ügyokot önhatalmúlag 
vezeti s igy minden kiáltványát és jelentését 
egyszerűen tudomásul vohetik a külföldi kormá­
nyok, a nélkül, hogy kűtolezö erejűek volnának. 
Az uj szerb kormány olyan megítélés alá tartozik 
tehát, mint minden forradalom által teremtett 
minisztérium, molynek tényeit tudomásul lehet 
ugyan venni, de AioaíaZosau elismerni nem lehet. 
A diplomáciai összeköttetés hiánya hatással 
van azokra az udvariassági kérdésekre is,, 
amelyek egv államfő halála alkalmával ak­
tuálisokká szoktak válói. Az udvari ceremó­
niákban illetékes köröknek lesz a föladata, 
hogy megtalálják a módját annak, hogy miként 
jusson kifejezésre a külföldi államok részvéte. 
Héttön összeül a szkupstina s csak a népképvise­
let fog olyan nemzetközileg elismerhető állapotot 
teremteni Szerbia számára, hogy képviselete a 
külföldi államok által elisinerhetővé válik. Remé­
lik, hogy ez az átalakulás miuden akadály nél­
kül fog megtörténni, és el vannak tőkélve, hogy 
egyelőre nem avatkoznak Szerbia belügyeibe.

B é o a  ju n ia a  12.

Gróf Goluchowslá közős külügyminiszter ma 
hosszasan tanácskozott Krisz ics szerb követtel. 
A külügyminiszter nagy tartózkodással nyilatko­
zott a  belgrádi eseményekről és ismételten hang­
súlyozta, hogy Ausztria-ilagyarország nem akar bele­
avatkozni a szerbiai eseményekbe, azonban követeli, 
hogy Szerbiában a rendet meg ne zavarják.

Daniba, az osztrák-m agyar ügyvivő Bel- 
grádban, a  véres esem ény u tán  éjjel 3 óra­
kor m egjelent a  konakban s megfenyegette a 
m inisztert, hogy Ausztria-Magyarorszáq csapatai 
benyomulnak Szerbiába, ha reggel 8  óráig a 
rend helyre nem áll.

P á r ia , ju n io s  12.

Az összes nagy politikai lapokban általában az 
a vélemény, aogy a belgrádi vérontásnak lűoka Draga 
királyné volt. akiuck a'.antos szármaxása, előélete és 
gőgös viselkedése lelbőszitette Szerbia népét.

Az Éclair többek közt a kövelkezöket írja : A 
tegnapi belgrádi események sokkal nagvobb megdöb­
benést és undort, semmint meglepetést keltettek. Sán­
dor király különösen az államcsíny óta olyan népsze­

rűtlen lett, hogy a tegnapi gyilkosság előrelátható 
volt. Annyi bizonyos, hogy ha Karagyorgyevios Péter 
heroeg trónra jut, a népre fog támaszkodni ée Orosz­
ország' befolyása Szerbiában meg lóg  nőni.

A Figaro cikke igy végződik t
Huszonöt év óta Szerbia poli'tzáia a oeelscövé- 

nyek a gyilkosságok halmaza. A mészárlás csirája volt 
a pátervari, majd később a bécsi visszautasított láto­
gatás, amely a szerb népet megalázta. Szegén? Sán­
dor király, drágán fizette meg az elmaradt két láto­
gatást.

Delcossé külügymiuiezcer a következőképpen 
nyilatkozott a Figaro tudósítója előtt:

— Az egyetlen hivatalos belgrádi távirat, 
melyet kaptam, nőm szól egyébről, mint 
az ideiglenes kormány proklamációjáról. Bár­
milyen fájdalmasak is a belgrádi vérontások, 
azok mégis Szerbia belügyoi és egyetlenegy 
idogun kormánynak sincs jussa ahhoz, hogy 
ezért beavatkozzék.
A Petito Parisienncnsorint eJdigelé A usstria-hfagyar- 

ortiág befolyása Szerbiában sokkal nagyobb vö t mint 
Oroszországé. A jövendő király orosz és olasz rokon­
sága következtében Oroszország befolyása túlsúlyra 
íog emelkedni, Olaszország pedig az a bán-kérdésben 
támaszt Jog kapni.

A J/otia igy i r : Az átkos dinasztia kihalt s vele 
sirba szállottak Szerbia gyászos em ékei. Ez a ma­
gyarázata annak, hogy Belgrád zászlódiszt öltött. A 
falakon megjelentek a gyilkosok kormányának hirdet­
ményei és egész Szerbia ujjong. Szegény, sajuálatra- 
méltó jövendő király I

A Gaulois és a Petit Republique hasonlóképpen 
a királyt és a királynét okozzák bal végzetükért.

Mélin Republiquejo szerint A usztria-M agyarország 
és Oroszország kost olyan szoros és jó a viszony, hogy 
nem kelt jélni bonyodalmaktól. A legsajnálatraméitóbb 
az egész tragédiában Fa tália-. egy szerencsét en ki­
rály özvegye és egy meggyilkolt király anyja.

P á r ia , junine 12.
A Republique Franenise Írja : Más országban 

olyan esemény, mint a belgrádi, nyugtalanságot 
idézhetett volna elő, de az osztrák-m agyar m ondrkia  
és Oroszország viszonya oly barátságos jelenleg, hogy 
e részről nem kell bonyodalmaktól tartani.

R o m a , ja n iu s  12.

Milánomét, az itteni Bzerb követ déli 12 órakor 
értesült * történtekről egy szűkszavú táviratból. A 
sürgöny jelentette ugyan az uj kormány megalakulá­
sát, de sem a Karagyorgyevios kikiáltásáról, sem pedig 
a dinasztia-változásról meg nem emlékezik. A követ 
erre átment Morin külügyminiszterhez és bejelentette 
neki az eseményeket, de a megalakult uj kor­
mányról nem tett hivatalosan jelentést, miután 
erre felhatalmazva nem volt. Itteni kormány- és ud­
vari körökben nagy a konsternáoió Karagyorgyevios 
proklamációja miatt, mert általánosan Mirkó monte­
negrói herceget vélték a trón várományosának. A 
városban az a hir is el volt terjedve, hogy Mirkó 
herceg maga is áldozata lett a belgrádi események­
nek, amit azonban később határozottan dementáltak. 
Oiasz politikai és udvari körökben azt hiszik, hogy 
Mirkó herceg elölése érdekében Olaszország részéről 
nem fognak tépések történni és pedig azért nem, 
mert általánosan az a nézet, hogy Karagyorgyevicset 
Oroszország is, az oaztrák-magyar monárkia is 
el lógja ismerni. Azonkívül Péter heroeg Heléna király­
nénak sógora is, tehát az udvarhoz szintén közel áll.

P é t e r v á r ,  jú n iu s  12.

A szerb viszonyokról a Szvjet a következő­
ket írja: Azon katonatisztek, akik a királynét 
meggyilkolták, nem voltak keresztény szláv har­
cosok, hanem janicsárok. A szerb trón lépcsői 
mindenkorra véresek maradnak. A következő 
uralkodót óvatosságra kell inteni. Ahol vér folyt, 
könnyű megcsuszamlani. Az említett lap Sándor 
királyban jo szlávot és nemes embert gyászol. A 
Novosti kiemeli: A megölt király hibái nem vol­
tak elég ok arra, hogy őt, a királynét és a töb­
bieket oly tragikusan, áruló módon megöljék. 
Vérük az éghez kiált és nem fog boszulatlanul 
maradni. Az ilyen bűnök eltörölhetetlen nyomokat 
hagynak. A dolgok jobbrafordulása sem indokolja 
a véres tettet. A hatalmak Szerbia belügyeibe 
nem avatkozhatnak be, de bonyodalmak állhat­
nak be, amelyek Oroszországot és Ausztriát közbe­
lépésre kényszeritkotnék, A Novoje Vremja felteszi, 
hogy a radikális párt egy kiváló képviselője sem 
volt részese e véres tettnek. E feltevésre jogosit 
már az a körülmény is, hogy ezek távol voltak 
Szerbiától. Az elfolyt vért a gyilkosokra száll, nem 
pedig a szerbeknek Oroszországgal hitrokon népére.

Apróságok.
Sándor király orvosa. A Earlsbader Tageblatt egyik 

munkatársa beszélgetést folytatott Fe/tesfcowctcsal, Sán­
dor király itt tartózkodó udvari orvosával, aki kijelen­
tette, hogy alaptalan a lapoknak as a híre, mintha őt 
megbízták volna, hogy Franzensbadban Draga ki­
rályné részére szabásról gondoskodjék. A király vagy 
királyné kül.öldi utazásáról egyáltalán nem volt szó. 
Hihetetlennek tartja, hogy Sándor király lelőtte volna 
Naumoncs hadsegédet, aki állítólag a lemondási ok­
iratot eléje terjesztette, mert a királynak hálószobájá­
ban nem volt revolvere és egyáltalán semmitéle tegy- 
vere. Midőn 10 nappal eze'Őtt tíelgrádból elutazott, a 
király jó egészségben volt. A királynak az volt a 
szándéka, hogy jövő évben Earlsoadba megy gyógy- 
használatra.

•
Ás egyetlen ellenség. A szerencsétlen Sándor ki­

rály igy nyilatkozott nemrég egy béosi hírlapíró előtt: 
— Meg vagyok arról győződve, hogy a 

szerb nép zöme dinasztikus érzületü. Hazám 
politikai viszonyai támasztottak ugyan néha 
bizonyos ellenségeskedést, de ez nem volt 
tartós. Még Víadán üyorgyevios pártjának a 
hívei is, aki házasságomban az én szeren­
csétlenségemet és az országét látták, lassnn- 
kint közeledni kezdtek hozzám. Csak eqyetlen 
ellenségem van, akit komolyan veszek s ez 
Karagyorqytrics Péter. Hogy ez a trónköve­
telő mily veszedelmet jelent rám nézve, az
kitűnik az önálló Szerbia történetéből.

— Felség, — mondáa hírlapíró — honnan
kapja Karagyorgyevios a pénzt az agitáció- 
jához ?

— Honnan kapja? No ezt nem szüksé­
ges nyíltan kimondani. .  •

e
Kél jóslat. Sándor király meggyilkolását hetek­

kel ezelőtt megjósolta két szomuambulista nő, az egyik 
Londonban, a másik Budapesten. Hihetetlen lenne ez 
az eset, ha komoly, előkelői lérfiak nem tanúskodná­
nak mollette. A londoni esetet Mijatovics londoni szerb 
követ és meghatalmazott miniszter mondta el a Matin 
és a Frangns levelezőinek. „Épp egy hónap előtt tör­
tént, — igy szólt Mijatovics — hogy egy estélyen 
bemutattak nekem egy hipnotikus álomban levő szom- 
natnbula nőt. Sándor királynak egy levele volt a zse­
bemben. Ezt a levelet a látnoknó kezébe tettem. A 
nő nyomban rendkívül izgatott lett s elfojtott hangon 
olyan szavakat mondott, amiket akkor figyelemre sem 
méltattam.

— Est a fiatal királyt — igy szólt a nő —- nem. 
sokára meg fogják gyilkolni; vért látok, sok vért, éjjel 
és egy palotában és egy nőt, a királynét, szintén holtan a 
vérében . . •

A Budapesten történt jóslat nem kevésbé érde­
kes. Egy társaságban egy orvos neje szomnambolikus 
álomba merül s látomán\okat lát. Elmondja, hogy lát 
egy sziklás hegyet, alölött egy sast. a sas fölött egy 
pajzsot, melybe egy vörös tőr volt beszúrva. A nő 
maga kérdezte, hogy mit jelent ez a kép? A válasz 
röviden ez volt:

— Nemsokára megölnek egy uralkodót.
Épp úgy, mint Miatovics, ennek a társaságnak 

a tagjai sem tulajdonítottak akkor ennek a szomnam- 
bulikus jóslatnak jelentőséget; de nyomban eszébe 
jutott mindegyiknek, amint a szerb királyi pár meg­
gyilkolásának hírét meghallották.

Sándor és Draga életbistosiiása. Sándor király a 
felesége javára tízmillió lrankra akarta magát bizto­
sítani, de nem talált intézetet, mely ebbe belement 
volna. Végre a francia l'Urbatne társulattal egy nagy 
összejre biztosítási szerződőst kötött s ezért negyed­
évi részletekben 30.000 irank fizetésére kötelezte ma­
gát. Három részletet fizetett, azután abbahagyta, mi­
által a szerződés természetesen érvényét vesztette. 
Abbahagyta pedig vagy azért, mert pénzügyi kala- 
mitásai nem engedték meg a nagy bizlosxtositási díj 
fizetését vagy pedig azért, mert Belgrádban lenyegető 
hangon hányták a király szemére, hogy a leleségóre 
rápazarolja minden pénzét akkor, amikor a tisztek 
nem kapnak fizetést. A király később ismét biztosít­
tatni akarta magát s célból egy megbízottja Páris- 
ban, Bécsben és Budapesten házalt, de a társulatok 
sehogylsem voltak erre hajlandók.

•
Az utolsó ruhák. Draga királyné oimére tegnap 

reggel lényes estélyi öltönyt küldtek, amelyet a ki- 
jályné egy bécsi kereskedő-cégnél rendelt azzal a 
megbízással, hogy a ruhának junius 12-én este Zi- 
mouyban kell lennie. Az erre irányuló távirati ren­
delést pénteken kapta meg a bécsi oég. A távirati 
rendelést a királyné udvarhölgye, Weöerne asszony 
irta alá.

ORSZÁGGYŰLÉS
liu dapest, janiul 12.

A belgrádi királygyilkosság véres látománya 
nyomasztó hangulatot árasztott ma a magyar tör. 
vényhozás tanácskozására. Az obstrukció hétköz­
napi kötődései szüneteltek nehány negyedórára, 
amíg a borzalmas közelben lejátszódott végzet­
tragédia sötét árnyéka lebegett az aranynyal, 
márványnyal ékes toremben. Zsúfolt terem, zsú­
folt karzat is emelte a szeonéria komor ünnepies- 
ségét és halálos némaság ülte meg a hideg fél­
homályba burkolt csarnokot, mikor lallián Béla 
alelnök, a meggyilkolt utolsó Obrenovios rokona, 
megtette szomorú jelentését. A némaságot csak 
néhány pere múlva törte meg az iszonyatnak és 
felháborodásnak minden oldalról felhangzó fel­
kiáltása.

Azután rendre fölkeltek az ellenzéki pártok, 
hogy csatlakozzanak pártjuk nevében az elnöki 
nyilatkozathoz: a függetlenségi párt nevében 
Kossuth Ferenc, a néppártról gróf Zichy János. A 
megilletödés csendje hallgatta őket is.

Ám ezzel nem tért napirendre a Ház a 
véres esemény fölött, ami természetes is, mikor 
legközvetlenebb szomszédunkban forradalom for­
gatja lel az eddigi rendet, és kényszerűvé vagyunk 
a változásnak politikai hatóerejét és jelentőséget 
is mérlegre vetni. Az ellenzék részéről ezt a fel­
adatot Kossuth Ferencen kivül, aki rövid felszó­
lalásában tapintatosan és abszolút tartózkodással 
utalt a rémes esemény politikai konzekvenciáira 
is, Rakorszky István és Lovászy Márton vállalkoz­
tak erre a feladatra és vállalkozásuknak minden­
esetre meg volt az az érdeme, hogy nyilatkozásra 
indította Szélt Kálmánt, nkinok azután alkalma 
volt erővel és mélységes judiciummal megjelölni 
azt az álláspontot, amely a magyar állam és a 
monárkia méltóságának, nemzetközi pozíciójá­
nak megleld. Állásfoglalása, a mollett, hogy 
szigorúan megfelel az óvatosság és a ta­
pintat követelményeinek, határozott, nyilt és 
hajszálnyira szabatos. Szemben azzal a halvérü 
fatalizmussal, amely a bécsi félhivatalos sajtóban 
visszatükröződik s amelynek az a tenorja, hogy 
Belgrádban most már rendben van minden, úgy.
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Qrnint van s hogy a mi monárkiánk beleavat­
kozzék a szerbek dolgába, arról szó se legyen: 
Széli Kálmán nemcsak mélységes megbotránko­
zásának adott kifejezést, bánom annak a kíván­
ságnak is, hogy Szerbia ne adjon okot eddigi 
Balkán-politikánk megváltoztatására. És egyúttal 
hangsúlyozta a kelifi nyomatékkai, hogy az ese­
ményeket éber figyelemmel kell kísérnünk és 
gondoskodni fogunk érdekeink védelméről minden 
eshetőséggel szemben. Ez az a haDg volt, amelyet 
a magyar állam presztízse megkövetel s ez az 
energikus és mindenfelé jól értbotö beszéd nyil­
ván meg fogja tenni a hatását ott, ahol erre 
szükség van. A közvetlen hatása mindjárt az volt, 
hogy a belgrádi katasztrófa által provokált 
nézetváltás, a mellett, hogy közmognyugvást kel­
tett minden oldalon, fölemelkedett arra a nívóra, 
amely nagyjelentőségű nomzetközi kérdések tár­
gyalásánál megkövetelendő.

Ezt a nivót nem is zavarta más, csak két 
szerencsétlen elszólás, a melynek kár volt el nem 
maradnia. Az egyiket Rakovszky István követto 
el, a ki helyénvalónak látta, hogy a többségi elv­
ről szincerizáljon, az alkalomhoz egyáltalán nem 
illő célzásokat téve az uralkodóknak a népekhez 
való viszonyára. Ez a példálódzás igazán annyira 
hóbortos volt, hogy nem is érdemes vele vitára 
kelni, aminthogy a  miniszterolnök, nagyon helye­
sen, nem is reagált reá. Ellenben nem hagyhatta 
és nem is hagyta szó nélkül Lovássy Mártonnak 
azt a kijelentését, hogy az, a mi Szerbiában tör­
tént, egyenesen megnyugtató, mert eddig ott 
minden bajnak az volt a kútfeje, hogy 
két dinasztia torzsalkodott egymással és most 
már teljesen rendbejött a dolog, miután az 
egyik dinasztiát kiirtották. Ez már nemcsak 
ízléstelen és idétlen beszéd volt, hanem vissza­
taszítóan cinikus is, amelynek nem volt szabad 
visszautasítás nélkül maradnia. Konstatáljuk kü­
lönben, hogy a szecossziós külpolitizálás az ellen­
zéken is erős visszatetszéssel találkozott.

A mindenképpen érdekes külügyi vita után 
Kecskemdhy Ferenc zökkentette vissza a Házat 
az obstrukciós hangulatba, hosszasan, üresen 
és unalmasan felelve a pénzügyminiszternek 
a sijövedik ügyében adott válaszára. Teljes 
tájékozatlansággal felépített vádjait már a múlt­
kor Összetörte Lukács László, akinek ma sem 
volt nehezebb dolga, mint tegnapelőtt, mert 
Kecskeméthy nem tudta meggyongiteni egyet­
len argumentumát sem. A mai szóváltás után 
is csak ismételhetjük, amit erről a dologról 
már a minap megirtunk. A sóelárusitás ügyének 
mostani berendezése teljes ercdménynyel állotta 
ki a próbát A Ház nagy többséggel adott igazat 
ennek az álláspontunknak, midőn név szerint — 
persze, hogy név szerint— szavazván, ^ s z a v a ­
zattal 52 ellen tudomásul vette a pénzügyminisz­
ter válaszát A szabadelvüpártról Sándor Pál a 
tudomásulvétel ellen szavazott, amit persze az 
ellenzék éljenzéssel honorált

Miután még a múltkor felmerült Qajári-Roltö- 
ügy elnöki nyilatkozattal elintéződött, Lány Lajos 
válaszolt StaJay Lászlónak az ipartestületi békél­
tető-bizottságok alapszabályai dolgában tett inter­
pellációjára. Az interpelláló és a Ház is tudomá­
sul vette a választ

A képviaelőh& z ü lése jun ius 12-én.
— Kezdete délelőtt 10 órakor. —

Elnök-. Talllán Béla.
A kormány risséröl jelen vannak: SsiU Kálmán 

miniszterelnök. Lukács László pénzügyminiszter, báró 
fejérváry Géza honvédelmi miniszter, Eláss Sándor 
igaeságügyminiszter IFtassics Gyula vallás- és köz­
oktatásügyi miniszter. Lány Lajos kereskedelemügyi 
miniszter, Darrinyt Ignác löldmivelésügyi miniszter. 
Ceek Ervin horvát-szlavon-dalmát tárcanélküli mi- 
niszter.

A z ü lé s  e lső  tárgya vo lt a k ép v iselőh áz ny ila t­
kozata a b elgrádi m észárlásról.

Elnök: T. ház I (Halljuk I Halljuk 1) Közvetlen 
szomszédságunkban megdöbbentő, eredményeiben ina 
még kiszámíthatatlan, minden emberi ézést mélyen 
érintő megrendítő vérengzés történt. Ugyanis meg­
ölték saját katonái 1. Sándor szerb királyt és ve'e 
együtt kioltották egész, osaládát. (Felkiáltások: Gya­
lázat ! Utálat I) Az Obrenovlcsok családja hazánknak 
mindenkor meleg barátja, királyunknak és a mon- 
Arkiának hü szövetségese volt, tagjai pedig minden­
kor törekedtek a szomszédos jő viszony fenntartására. 
A magyar parlament, mellőzve a katonai forradalom 
borzalmas, végzetszerü részének érintését, nteg va­
gyok győződve, hogy egyhangúlag és mély sajná'a át,

fájdalmas érzését kívánja ©zen borzasztó vérengzés 
megtörténte lelett kifejezni. (Helyeslés.) Egy értelem­
ben vagyunk t. Ház. őszinte baráti érzületből erodő 
^fogásunkban a szerb nemzet jövője iránt, valamint 
abban az óhajtásban, hogy a nemzetnek sikerülend 
súlyos válságból kibontakozva békés lejlődését biztos 
alapokra lektetni. (Álta'ános heyeslés )

Kossuth Ferenc: T. Ház! (Halljuk! Halljuk!) 
Humanitás szempontjából teljes mérvben hozzájárulom 
az elnöki kijeleniésbez. (Helyeslés.) Magam és pár­
tom részéről kifejezve borzalmamat a fölött a gyil­
kosság fölött, mely még egy nő életét sem kímélte 
meg. (Felkiáltások jobbleiői: Utálat!) Véleményünk 
az, hogy időelőtti lenne bármely politikai vonatko­
zást csatolni az elnöki kijelentéshez. (A lalános élénk 
helyeslés.) Erre bizonyosan lesz mód és alkalom ké­
sőbb, midőn a helyzet tisztábban iog állni előttünk; 
jelenleg legyen elég a magyar képviselőház egyhangú 
kijelentése. (Általános helyeslés.)

Gróf Zichy János: T. Ház 1 Magam és pártom 
nevében csak azt akarom ez alkalommal kijelenteni, 
hogy teljes mérvben hozzájárulok azon előterjesz­
téshez, amelyet a  Ház igen tisztelt elnöke tett. (He­
lyeslés.)

S z é li  Kálmán: T. Ház 1 A kormány nevében is 
hozzájárulok azokhoz az enunciációkhoz, amelyek az 
imént elhangzottak. Mindnyájan a rémtottnek hatása 
alatt állunk még. Az ember azt hinné, hogy ma, a 
civilizáció korában, ilyen’ borzadályok nem történhet­
nek meg. (Úgy van 1 Úgy van 1) A következések, 
amelveket e rémtett magával hozhat, komolyak és 
kiszámíthatatlanok lehetnek. Én ma csak arra szorít­
kozom, hogy kijelentsem, hogy a magam részéről is 
teljes mértékben osztom azt a mély sajnálatot, azt a 
megütközést és megbotránkozást a felett a rémségek 
lelett, amelyek közvetlen szomszédságunkban történ­
tek. (Általános helyeslés.)

Elnök: Azt hiszem, t. Ház, kimondhatom mint 
a Ház egvhangu határozatát, hogy az emök előter­
jesztése ehogadtatik. (Általános helyeslés.) Ezt tehát 
határozatiig kimondom. (Helyeslés.)

Rakovszky István: T. képviselőház! (Halliuk! 
Halljuk ! a néppárton.) Azon rémtett, mely tegnap az 
ünnepi csendet megzavarta, a történelemnek legvére­
sebb lapjain felemlített események között is pártát 
ritkít a Nem veheti senkisem a politikustól rossz 
néven, hogy mély részvétérzetének a szerencsétlen 
áldozatok iráuyában kilojezést a d ; de nem veheti 
rossz néven azt sem, ha ennek az emberi érzésnek 
kilejezése után az országos érdekeket szem előtt tartva, 
tájékozásért fordul azokhoz a tényezőkhöz, amelyek 
annak megadására hivatva vannak és amelyek e 
tájékozást megadni kötelesek, értem ez alatt a kor­
mányt. A szomszédos Szerbia királyát és királynéját 
egy forradalom megfosztotta trónjuktól és életüktől; 
családtagjaik és bizalmasaik sorából számosán meg­
öletek: egv u kormány létesült anélkül, hogy errői 
hivatalos és alapos információiak lennének. Nem tud­
juk e tragikus eset kihatását a monárkiára és Magyar- 
országra nézve megítélni. Bizonytalanságban vágyónk 
aziránt, vájjon tisztán forradalommal állunk-e szem­
ben, amolv a nép elégü tétlenségből eredt, vagy más­
hová terjednek-e ennek szálai, máshonnan indultak- e 
ki, szóval nem rejti-e ez az eset Dagy konflagráoió 
csiráját önmagában: nem tudjuk ennek előzményeit, 
nem tudjuk, mi a célja. Ennélfogva azzal a kéréssel 
fordulok a t. miniszterelnök urnoz, hogy méltóztassék 
minket lőlvilágositani:

először az esetről, amennyiben hozzá hivatalos 
jelentések jutottak;

másodszor: arról, birnak-e ezek az események 
kihatással, és ha bírnak, minő ez a kihatás a monár- 
kia és Szerbia között iennálló viszonyra;

harmadszor: bir-e kihatással a köztünk és 
Oroszország között levő viszonyra és kiteijednek-e 
az úgynevezett 1897-diki pétervári megbeszélések, 
? melyek re a t. külügyminiszter ur a legutóbbi expo­
zéjában hivatkozott ezekre az eshetőségekre i s ;

és utoljára: történtek-e intézkedések arra az 
esetre, ha a szerbiai események komolyabb alakot 
öltenének, és ba történtek, mily természetűek ezek?

Mikor o kérdéseket a t. miniszterelnök úrhoz 
intézem belátom, hogy mivel oly rohamosan állott 
szemünk elé ez az esemény, a t. miniszterelnök ur 
talán minden egyes kérdésre felcle’et ebben a pilla­
natban nem adhat En ezzel csak jelezni kívántam, 
hogy a magyar országgyűlés is éber figyelemmel kí­
séri azokat a dolgokat amelyek a legközelebbi szom­
szédságban történnek. (Helyeslés a bal- és szélsőbal­
oldalon ) És amennyiben a t. miniszterelnök ur hiva­
talos adatok alapján már ma nyilatkozhatok, köszö­
nettel venném ; amennyiben nem képes erre, elvárjuk 
tőlo, hogy legközelebb ezekre a kérdésekre nyilat­
kozni fcg. Szándékosan választottam a fe’szólalás ily 
iormáját, nem pedig az interpelláció formáját, mert 
szem előtt tartottam ezt az eshetőséget és nem akar­
tam a t. Háznak idő előtt való határozatát provokálni. 
(Helyeslés.) Egy tanulságot is akarok ebből a gyá­
szos és tragikus esetből levonni. (Halljuk! a szélső­
baloldalon.)' Egy tanulságot a kormányokra nézve. 
(Mozgás a szélsőbaloldalon.)

Barabás Béla: Az uralkodókral
Rakovazky István: Azt U i., hogy az nra’ko- 

dók és a nemzetek közé ne emeljenek mesterséges 
válaszfalat. (Élénk helyeslés a bal- és szélsőbalolda­
lon.) E vá'asz alak okai annak, hogy az uralkodók 
és a kormányok nem látják oly tisztán a nemzetek 
szükségleteit, nem érzik oly meiegen a nemzet érzel­
meit. (Igaz! a baloldalon.) Láttuk a szomszéd Szer­
bínban, hogy ott a legnagyobb tökélyre fejlesztették 
a többség elvét . . . (Igazi Úgy van 1 a szélsőbal ol- 
da on. Hosszas mozgás.)

Molnár Jenő : Egy szál ellenzéki sem voltl
Rakovasky István: . . .  és dacára enuek, ez 

mégsem volt képes az országot ettől a gyászos Ira-

gikumtól megmenteni. Ily viszonyok csak arra alkal­
masak, hogy az országban két osztályba Boroztassanak 
a polgárok ; (igaz 1 a baloldalon.) azokra, akik a kor­
mányt támogatják és közelebb állnak a hatalomhoz és a 
kikről egy balvélelem azt hirdeti, hogy közelebb állnak 
az uralkodó szivéhez; és egy másikosztályra,amelymin­
dig kizárva és számüzötten van ettől a meiegtől, aminek 
a következménye az, hogy ha válságos pillanatok érkez­
nek el, akkor nem lehet egyaránt számítani egyenlő sze- 
retetre, egyenlő odaadásra, egyenlő lelkesedésre. Ea 
a nagy tanulság és e szomorú pillanatban én erre is 
bátor voltara a t. Ház figyelmét felhívni. (Élénk he­
lyeslés a bal- és szólsőbaloldalon.)

Polónyl Géza: Nem a többség, hanem a nem­
zeti akarat a fő !

T h a ly  K álm án: A z a  tanulság, hogy ne bízza­
nak a katonaságban!

Barabás Béla: A nemzetben kell bízni I A né­
pek szeretet© kell, nem a katonasági (Zaj.)

E ln ök  : Csendet kérek, t. Ház I
Lováazy Márlon: T. Házi Azok után, amelyek 

itt ennek az ügynek a humanizmusra vonatkozó ol­
dalára elmondattak, nekem nyilatkoznom felesleges, 
azokhoz hozzátenni valóm, azokból elvenni valóm 
nincs. De egyet kell értenem Rakovszky István 
előttem szólóit t. képviselőtársammal abban, hogy 
e dolog következmenyeinek itt a magyar kep- 
viselőház előtt ki kell derittetniök azért hogy meg­
lepetéseknek ne legyen kitéve az ország. (Igaz! 
Úgy van! a szélsŐba;oldalon.) Ma leginkább arra 
kell súlyt íektetnünk, hogy a mi külügyi kormány­
zatunk ezekkel a megdöbbentő oseményekkel szem­
ben milyen álláspontot loglal el. Már eddig is a 
sajtó utján megjelentek bizonyos nyilatkozatok, 
ame.yekre okunk van hinni, hogv azos a külügyi 
kormam nak a nézetét fejezik ki. E nyilatkozat sze­
rint a külügyi kormány, ha híven lejezi ki e nyilatko­
zat a külügyi kormány nézeteit, amiben kételkedni 
okunk nincs, a szerb trónra most a Karagyorgye- 
vics-dinasztiát tartja, hivatottnak és e dinaszt a hiva­
tásának tartja az ország erkölosi restaurációjáról gon­
doskodni. (Mozgás a szélsőbaloldalon. Felkiáltások: 
Szépen kezdődik!) Azt mondja: (Olvassa.) Miután a 
belgrádi bűntett által az Obrenovics-ház olv borzasztó 
véget ért, nincs okunk kitogást tenni a kérdés termé- 
s-etes megoldása ellen, amely előtt az ország most 
áll. Nekem be kell vallanom, hogy a külügyi kor­
mánynak ez az állásfoglalása alka'mas arra, hogy 
bennünket megnyugvással töltsön el, mert azt 
látjuk belőle, hogy a külügyi kormányzat nem 
szándékozik ezt az esetet elhamarkodott beavatko­
zás tárgyává tenni, sőt tovább megyek, jó néven 
vennők az igen t. magyar kormánytól, ha hivatalos 
utón is, itt a Ház színe előtt megerősítené azt, amit a 
külügyi kormány nézete gyanánt a íéihivatalos köz­
lemény kifejez. Figyelembe kell vennünk azt. hogy 
bármilyen borza'más esemény az, amiről itt szó van, 
ez az esemény Szerbiát és a szerb népet megnyug­
vással töltötte el. (Zaj.) Magában véve az a tény, 
hogy Szerbiának megszűnik az a százados szeren­
csétlensége, hogv két dinasztiája volt, amelyek foly­
ton vetélkedtek egymással, amelyek folyton egymás 
ellen törtek, hogy ez az áldatlan állapot megszűnt, 
már ez is bizonyos tekintetben kilátást nyújt arra, 
bogy Szerbia ezentúl inkább a konszolidáció utján 
iog haladni. (Mozgás a szólsőbaloldalon.) A mi be­
avatkozásunk Szerbiának e jobbratorduló kilátásait 
megzavarná, konflagrációkat idézne elő és bennün­
ket is oly konflagrációkba keverne, amelyekből a 
kilábolás ma még igazán beláthatatlan. (Igazi Úgy 
vanl a baloldalon.) Tény az, hogy a szerb nép 
úgyszólván a katasztrófa első óráiban hozzájárult 
ehhez a változáshoz. (Mozgás.)

P io h ler  G y ő z ő : A zt mondják !
I.ovássy Márton: Nekünk magyaroknak arra 

kell törekednünk, hogv barátokat szerezzünk ne pedig 
ellenségeket. (Mozgás.) mert ellenségeink vannak szá­
mosán eddig is. (Nagy mozgás és ellentmondások a 
jobboldalon és a széisőbaloldaloldalon)

P io h ler  Győző: Köszönöm az orgyilkos Kara- 
gyorgyevics barátot 1

Lováazy Márton: Éppen magyar részről tarta­
nám ezt veszedelmesnek, ba magyar részről indulna 
ki az az impulzus, kogv egy népnek szabad elha­
tározása és a maga sorsáról való gondoskodása 
megakadályoztassék. (Mozgás és zaj a jobboldalon. 
Fölkiáltások: Szép elhatározási Nagyon szép elhatá­
rozás !)

E ln ö k : Csendet kérek méltóztassanak a szóno­
kot meghallgatni.

Lovászy Márton: Még azt is veszedelmesnek 
tartanám, ha a jelen esettel szemben leltünő külön­
leges intézkedéseket tenne a külügyi hivatal, mert 
egy leizaklatott ország ezt könnyen télreértheiné és 
könnyen fenyegetésnek vehetné azokat s ez azután a 
két ország közti egyetértés és rokonszenv megzava­
rására vezeuietne. Én azt hiszem, hogy ebben a Ház­
ban mindenki egyetért velem abban, hogy a magyar 
képviselőbaz óhaja abban kulminál, hogy e véres 
esemény arán Szerbia most már a nyugodt fejlődés 
konszolidáció útjára, a magyar nemzettel a békés 
egyetértés és a szomszédos barátságnak alapjára 
lépjen. Ezeket kívántam részemről elmondaui. (He­
lyeslés a baloldalon. Zaj és mozgás a jobboldalon és 
a szólsőbaloldalon.)

E 'r ö k  : C sendet k ére k ; fc m iniszterelnök k íván  
szó lam .

S zá ll Kálmán: T. képvise’őház 1 (Halljuk 1 Hall­
juk !) Habár nem interpelláció alakjában hozták sző­
nyegre az előttem szóló t. képviselő urak, úgy 
Rakovszky István mint Lovászy Márton képviselő 
urak e kérdést mégis indíttatva érzem magamat ezen 
felszólalásokat pár megjegyzéssel kísérni. (Halljuk 1 
Halljuk 1) Én óhajtottam vo'na, hogy a képviselőház 
szorítkozzék ma egyszerűen azon általános sajnálat­
nak, megütközésnek és mélységes megbotránkozás-
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nak kifejesésére (Élénk helyeslés a jobboldalon és a 
szélsőbaloldalon.), amelynek méltó hangot adott a 
Ház igen t. elnöke, Kossuth Fereno t. barátom, 
Zichy János t  barátom és talán én is. Nem 
tartom helyesnek, hogy ma, mikor egyebet sem 
tudunk; osupán annak a rőmiilotes eseménynek tör­
ténetét ismerjük, de még azt som biztosan, csak a 
tényt tudjuk (Igas! ügy vanl jobbíelől.), hogy akkor 
már politikai vonatkozások fűződjenek oly esemény** 
hez, melytől lelkünk elborzad. (Igaz! Úgy van I a 
jobboldalon és a szélsőbaloldalon.) Ezért én nem tu­
dok egyetérteni azzal a modorral, hogy úgy mond­
jam, azzal a módszerrel, azzal a fazonnal, amelylyel 
előttem szólott Lovászy Márton t. képviselő ur a kér­
dést tárgyalta, aki már ennek a rémséges tettnek po­
litikai következését konkrét alakban fejtegeti, mint 
ahogy talán magában Belgrádban történik. Ezt nem 
tartom admissibiiisnek, nem tartom helyesnek, mert 
csak ellentétekre vezethet. (Helyeslés a jobboldalon) 
és semmi irányban sem felel meg annak a tétel­
nek, hogy különösen mikor nemzetközi viszony­
latról, külföldön történt sajnálatos rémtettről van 
szó, nem szabad semmi irányban preokkupáló- 
iag, semmi irányban ál ástfoglalólag nyilatkozni. 
(Élénk helyeslés a jobboldalon) amíg annak az ese­
ménynek következései ki nem alakulnak és orszá­
gunkra és monárkiánkra való esetleges kihatásuk 
nem mérlegelhető. (Helyeslés a jobboldalon.) És azért, 
mert ez a nézetem és nem tudóin helyeselni azt a 
felszólalást, amelyet Lovászy Márton képviselő ur 
tett rövidre foghatom az azokra való válaszomat, 
amiket Rakovszky t. képviselő ur tőlem kérdezett, 
aki — és ebben egészen elvált Lovászy képviselő ur 
módszerétől — csak a kérdéseket vetett löl, de hozzá­
tette, hogy az ezekre való választ, vagy ezeknek 
diszkutálását minden állásfoglalás nélkül későbbre 
halasztani is jónak látja. Ez helyes és korrekt állás 
pont. (Úgy van! Úgy van! a jobboldalon ) Ezzel 
szemben kénytelen vagyok kijelenteni hogy bővebb 
lelvilágositásokkal azokon túl. amiket a sürgönyök 
halmaza tartalmaz, amiket azonban egészen precíze el­
lenőrizni sem a közvéleménynek, sem a kormánynak 
nincs lehetőségében; mondom, ezen hirek tömegén 
kívül bővebb, hitelesebb felvilágosításokkal nem szol­
gálhatok. Ez természetes is. Ott. magának a tettnek 
színhelyén annak hatása alatt áll mindenki és igy még 
nagyon verifikálaudók az érkező hirek, amig majd a 
tényállás a maga egész hűségében konstatálható lesz.

Ami a második kérdést illeti, vájjon hiszem-e 
vagy gondolom-o hogy ez a rémes esemény nem 
fog-e változást előidézni a köztünk és Szerb-, vala­
mint közlünk és Oroszország közti viszonyban; ezek 
olyan dolgok, amelyekre ma precíze mással nem felel­
hetek, mint azzal, hogy óhajtom és remélem, hogy nem. 
(Helyeslés.) De addig, míg a viszonyok és fejlemények, 
amelyek ennek a rémséges eseménynek következmé­
nyeképp előállhatnak, ki nem alakulnak, addig, mig 
nem tudjuk, micsoda helyzettel áll szemben a rnonár- 
kia a délkeleti szomszédságban, addig erről véle­
ményt alkotni nagyon felületes és nagyon elhamarko­
dott dolog volna. (Álta'ános helyeslés.) És Rakovszky 
t. képviselőtársamnak igen helyeslem azon felfogását, 
hogy időt ad a kormánynak arra, hogy ebben a kér­
désben nyilatkozzék. Ma még csak általános vonato­
zásokban lehetne nyilatkoznom, amelyek pedig nem 
sok értékűek volnának.

Egészben véve azonban szükségesnek látom kije­
lenteni azt, hogy remélem, hogy lehetséges lesz, — habár 
nagyon komolynak tartom ezt az eseményt és kiszámít­
hatatlannak tartom következéseit is, amelyek előállhat­
nak (Úgy van l a jobboldalon.) de remélem, hogy nem 
lógnak olyan fejlemények előállani, amelyek miatt 
azt a politikát, amelyet mi a Balkánon, a szomszéd­
ságunkban lévő államokkal szemben eddig folytat­
tunk, megváltoztatni volnánk kénytelenek. (Általános 
helyeslés.) Remélem, hogy ezt a politikát lehetséges 
lesz fentartani, ámbár ki kell jelentenem, hogy min­
den váratlan, be nem látható és ma kiszámíthatatlan 
esemény nyel szemben első kötelességünk a  mi érde­
keinket, a monárkiának és Magyarországnak érdekeit 
éber figyelemmel kisérni, (Áltaános helyeslés.) és 
minden mozzanatot szcmmeltarlani, nemcsak a maga 
genezisében, hanem következéseiben is, ér­
dekeinket teljes erőből megóvhassuk.

Ez az, amit ebben a kérdésben előzetesen is 
kötelességemnek tartottam elmondani. (Általános he­
lyeslés.)

(A  sóhivatalok Ügye.)
Kecskeméti Ferenc: Kijelenti, hogy interpellá­

ciójához az impulzust nem hírlaptól vette, hanem 
szak.'érflak világosították fel a kérdésről. Azért jelenti 
ki ezt. hogy ő nem eszköze s áldozata semmiféle 
hoszszálló manővernek. (Helyeslés aszólsőbaloldalon.) 
Csodálkozik, hogy a miniszter nem volt alkalmat 
magának már régen arra hogy tájékoztassa a Házat, 
(igazi l-gy vanl a széioőbaloldalon.) A miniszter 
leckéztető modorban felelt. 0  felvilágosítást és adatokat

kórt, de nem kapott. (Igazi Úgy van! a szélsőbal­
oldalon.) A miniszter arra nem felelt, hogy miért 
szünteti be tömegesen a sóhivatalokat. Csak arról 
szól, hogy tizenkettőt beszüntetett, de a 42 sóhivatal 
többi részéről semmit sem szól. Az államtitkár köz­
lékenyebb volt és kijelentette, hogy a többiek beszün­
tetése is tervbe van véve. Ennek be kell következnie. 
A só árát leszállította a máramarosi vozérügynöksóg. 
Mikor arra rájött a másik cég, hogy a másiknak van 
sóhitele, az is szerzett és leszállították a só árát 
80—85 forinttal. Mielőtt a konzorcium megkezdte 
volna működését, addig a sóhivatal 10—15 kocsi só- 
megrendelést kapott, ma osak egyet, vagy ennyit se 
kap. Ma már bátran be lehotne szüntetni ezt a híva* 
tolt. Ezt a miniszter sem tagadhatja. Közreműködött 
a sófogyasztás leszállítására az a konkurrencia is, 
amelyet a miniszter táplál. Ezután is arra fog ez az 
ügynökség törekedni, hogy az összes sószállitás a 
kezében központosuljon. Itt egy intézmény létéről vagy 
nemlétéről van szó. Á miniszternek nincs joga, hogy 
állami törvényhozás által szervezett intézményt saját 
szakállára beszüntessen. (Igaz I Úgy van I a szélső 
baloldalon. (Második kérdésére törvényre hivatko­
zik a miniszter. Bizományi sóüzletekről van í 
törvényben szó, nem pedí^ egy vezérügynök­
ségről, amelynek üzlete kiterjed az egész országra. 
Nincs a törvényben meg a sómonopólium csirája. A 
miniszter uj intézményt szervezett, amely sóvezór- 
ügynökségnek novezi magát, nagy állami kedvez­
ményt élvez, amely az állami sóhivatalokkal is kon­
kurenciát folytat, amely az eddigi szabályok ellenére 
megkapta az iparsó előállításának és szállításának 
jogát. Az iparsóra a miniszter monopóliumot adott 
ennek a társaságnak, tehát megvan a monopólium. 
(Igazi Úgy van! a szélsőbaloldalon.) Ez a mono­
pólium rniud teljesebbé lesz. A sószállitás nagyrészt 
ezé a cégé, a Kereskedelmi Részvénytársaság ügy­
nökségéé. Kéri. hogy az aktákat tegye le a miniszter 
a Ház asztalára. (Helyeslés a szélsőbaloldalon és a 
néppárton.) Felolvas egy levelet annak bizonyságául, 
hogy milyen föltűnő protekcióban részesül a Keres­
kedelmi Részvénytársaság. Nem lehet megengedni, 
hogy a miniszter saját szára ájára intézkedjék. Nem 
veszi tudomásul a választ, kéri az irományok beter­
jesztését s kéri indítványának napirendre tűzését. 
Több világosságot kér. (Helyeslés a szélsőbaloldalon.)

L u k ács László: T. képviselőházi Igazán saj­
nálom, hogy a U képviselőháznak becses türelmét 
ebben az ügyben még egyszer kénytelen vagyok 
igénybe venni. Nem is azért teszem, mintha azon be­
széd által, a molyét az imént hallottunk, amelyre a 
t  képviselő urnák körülbelül 48 órai ideje vo t ké­
szülni, megerőtlenitve látnám azokat a bizonyitéko- 
kat, amelyeket álláspontom helyessége mellett a 
múltkor felhozni szerencsém voit. hanem szólok tisz­
tán azért, hogy hallgatásom által ne adjak tápot 
annak a felfogásnak, mintha elfogadnám vagy helye­
selném azokat, vagy nem tudnék azokra válaszolni, a 
miket a t. képviselő nr felhozott.

V árad v Károly: Tegye le a szerződést!
Pozigay Miklós: Tegye le az adatokat a Ház 

asztalára!
B arth a  Miklós! Tessék bizonyítékot adni (Zaj.)
Lukáoa László : Én bizonyítottam mindent ok­

in á l  okkal, hivatalos adatokkal, amelyekhez min­
denki hozzáférhet méltóztassék csak fáradságot venni 
magának és akkor azután méltóztassék ítélni.

P o z sg a y  Miklós: Itt veszünk magunknak fá­
radságot. Budára nem járunk I (Nagy zaj a jobb­
oldalon.)

B a lia g i G é z a : A  k özügyért annyit m eg  lehet 
t e n n i! (N agy  zaj.)

Elnök ; Csendet kérek, t. képviselő urak. jobb­
ról és balról egyaránt 1 (Élénk helyeslés jobbról.)

L u k ács László: T. képviselőházi Ez a része a 
Háznak a legnagyobb türelemmel hallgatta Kecske­
méthy képviselő urnák válaszát, azt hiszem, nem mél­
tánytalan az a kérés, hogy igen rövid időre méltóz­
tassék türelmükkel megajándékozni, (Helyeslés a 
jobboldalon.) ígérem, hogy nem fogok visszaélni a t. 
képviselóbáz becses türelmével. (Halljuk 1 Halljuk! 
jobbíelől.) A t. képviselő ur azon kezdi, hogy ő nem 
hírlapokból mentette azokat, amiket itt felsorolt, ha­
nem szaklérfiaktól. Hát ez bizonyos mértékig meg­
nyugtató volna reám nézve . . .

Kooskeméthy Ferenc: Nem azt mondtam 1
L u k á cs  László : . .  . mindazonáltal a szakférfiak, 

akiktől tudomását merítette, szintén tévedhetnek és a 
jelen esetben amint a tapasztalat bizonyítja, csak­
ugyan tévedtek, mert minden elfogulatlan bíráló, aki 
fáradságot vesz magának arra. hogy összehasonlítsa 
az én beszédemet azokkal; amiket a L képviselő ur 
interpelláoiójában, valamint mai beszédében is elmon­
dott, meg fog győződni arról, hogy mai beszédével 
egyetlenegy tételét sem vö t képes megerőtleniteni az 
én válaszomnak a t. képviselő ur.

Fozsgty Miklós: Eléggé megerőtleníti majd a 
részvénytársaság osztalékának emelkedése I (Zaj a 
jobboldalon.)

Elnök: Csendet kérek. Ne méltóztassék közbe­
szólni 1

L u k áos László: Ami azt illeti, hogy a képviselő 
ur igen kis véleménynyel van az én pénzügyminisz­
teri működésemről, ez reám nézve mindeneseire na­
gyon sajnálatos . . . (Nagy zaj és felkiáltások a 
szélsőbaloldalon: Aktákat lássunk I HalljukI Halljuk I 
a  jobboldalon.)

Pozsgay Miklósi Tegye le az Írásokat! (Zaj)
S róter  Alfréd: Vádolni és meg nem hallgatni 

nem tisztességes dolog 1 (Nagy zaj a szólsőbaloldalon.)
B u b ik  Béla : Mi nem tisztességes ?
Sréter Alfréd: Ila vádolnak és meg nem hall­

gatják a védelmet. (Folytonos nagy zaj és mozgás a 
szélsőbaloldalon.)

Pozsgay Miklós: Az nem tisztességes, hogy 
elhallgatják és önök az elhallgatást pártolják. (Nagy zaj.)

K u b ik  Béla: Az ország dolgaiban tisztán keli 
hogy lássunk 1 (Zaj.) • ,

E ln ö k : Csendet kérek, képviselő urak 1 (Foly­
tonos zaj.)

H orváth  G yu la : Ne magát dicsérje itt, hanem 
mondja meg, hogy hogy történt 1 (Nagy zaj a jobb­
oldalon.)

O ab án yl M ik lós: R áfér a d icséret!
PozBgay Miklós: Mi nem szoktunk tisztesség­

telen dolgokba beleavatkozni 1 (Nagy zaj a jobbolda­
lon.) Nem mi vádoltunk, hanem az egész ország 1 
(Nagy zaj és mozgás a jobboldalon.)

Baliagi Géza: Már megint az országi Mindig 
az országi

Elnök: Csendet kérek, képviselő urak 1
Kecskeméthy Fereno: Az a tisztesség, hogy 

tegye le  az aktákat idei
P o z sg a y  Miklós: Mindig csak arra hivatkoz­

nak, hogy a többség igy akarja 1 (Nagy zaj a jobb­
oldalon.)

Elnök : Pozsgay képviselő urat kérem, ne mél- 
tőatassék a szónokot folyton zavarni. (Helyeslés a 
jobboldalon.)

P o z sg a y  Miklós: Még ebben is már a többség 
lesz a mérvadó, hogy a piszkos dolgokat eltakarják 1 
(Nagy zaj és mozgás a jobboldalon.)

E ln ö k : Pozsgay képviselő nrat, ha folytatja a 
közbeszólást, kénytelen leszek rendreutasitani. (He­
lyeslés a jobboldalon )

Lukács László: Ismétlem, hogy nagyon sajná­
latos rám nézve, hogy a t. képviselő ur az én finánc- 
miniszteri működésemről rossz véleménynyel van, de 
ez egyáltalában nem döntő. Ebben a konkrét kérdés­
ben nem az a döntő, vayjon az én működésem he­
lyes-e, vagy nem helyes, hanem az a döntő, hogy ez 
a konkrét eset helyesen történt-o Yagy nem? (Helyes­
lés a jobboldalon.)

Á t. képviselő ur azt mondja, hogy midőn inter­
pellált, nem vindikált magának csalhatatlanságot, sze­
rényen kérdezett és felvilágosításokat kórt. Legyen 
meggyőződve a t. képviselő ur, hogy ha ebben a 
keretben maradt volna interpellációjával, akkor ta.án 
én is más hangon adtam volna meg a választ, de, 
bocsánatot kérek, aki elolvassa az interpöliaoiót, az 
igazat lóg nekem adni abban, hogy anuak minden 
mondata vád, gyanúsítás és hogy a t. képviselő ur 
elitéit é3 gyanúsított, mielőtt a tényeket ismerte volna. 
(Folytonos zaj és felkiáltások a szólsőbaloldalon: 
Miért titkolóznak 1 Lássuk az aktákat 1 Felkiáltások 
jobbíelől: Rendre! Rendre!)

Kubik Béla: Az Írást követeljük 1 Tiszta vizet! 
Az írást kell letenni 1 (Folytonos zaj a jobb- és a 
szólsőbaloldalon ) Az Írásról beszéljen 1

Pozsgay Miklós: Tisztázza magát a vádak alóli 
(Halljuk 1 H alljok ! Elnök többször csenget.)

Lukács László : A t. képviselő ur azután ismét 
sorra veszi az interpellációjában ioglalt összes kér­
déseket, amelyekre nézve én a vaiaszt már meg­
adtam. Újból kérdezi, hogy hány adóhivatal meg­
szüntetése van ki átásban most, dacára annak, hogy 
egész világosan és határozottan megmondtam hogy 
42 közül 12-nek van kilátásba helyezve a megszün­
tetése, ennél világosabb választ a t. képviselő urnák 
nem adhattam. (Ejónk helyeslés a jobboldalon) Ezzel 
azonban a t. képviselő ur nincsen megnyugtatva, 
mert azt mondja, hogy nincsen törvényes alapja a 
beszüutetésnek, dacára annak, hogy felolvastam a 
törvénynek világos rendelkezését, amely expressis 
verbis felhatalmazza a pénzügyminisztert a szüksé­
gen lolülivó vált sőhivatalok megszüntetésére. (Fo.y- 
tonos zaj és közbeh állások a szólsőbaloldalon. Fel­
kiáltások jobbíelől: Kendre I Rendre I Egy hang a 
szélsőbaloldalon: ▲ Ház asztalára kell letenni az 
iratokat 1)

Pozsgay Miklós: Mikor a törvényt hozták, nem 
tudták, hogy ilyen pénzügyminiszter lesz 1 (Nagy zaj 
a jobbolda on. Felkiáltások : Rendre 1 Rendre I)

Elnök (csenget): Csendet, t  képviselő urak, 
ne mőltóztas=anak mindig közbeszól ásókkal a szóno­
kot zavarni!

K ubik  B é la : Gajáry zavarjaI (D erü ltség  a
szélsőbaloldalon.)

Gajáry Géza: M ost az eg y szer  tévedett a  kép* 
vise lő  ur! (Folytonos zaj.)

Elnök (csenget): Kérem a képviselő urakat 
méltóztassanak nyugodtan meghallgatni a szónokot. 
(Folytonos zaj.) Csendet kérek, t. képviselő urakl

Kublk Béla: Hol van az írási (Folytonos zaj.)
Pozsgay Miklós: Le kell tenni az aktákat! 

(Zaj a szélsőoaloldalon és a néppárton.)
E ln ö k : C sendet kérek L képviselő nrak, külön­

ben kénytelen leszek a közbeszólókat megnevezni. 
(Haljuk! Halljuk!)

Lukáoa László: Ha a törvény világos rendelke­
zése nem impouál a képviselő urnák, akkor azt na­
gyon sajnálom, de , ennél erősebb argumentummal 
nem szolgálhatok. (Élénk helyeslés a jobboldalon.) 
Azután áttér a t. képviselő ur a második kérdésre, 
hogy minő alapon létesítettem a bizományos sóüzle- 
tekot, és azt mondja, hogy az ő felfogása szerint az 
alatt, ami a törvényben foglaltatik a törvény bizonyos 
szükebbkörü vállalatokat értett. Hogy miből meríti a 
t. képviselő ur ezt a felfogását, hogy miért éppen 
sziikebb körű és miért nem tágabb körű vállalatokat 
értett a törvény, azt ismét nem magyarázta meg, 
ebbeli felfogásának tehát, nézetem szerint, semmiféle 
alapja nincsen. (Elénk helyeslés a jobboldalon.) Az­
után reám akarja bizonyítani a képviselő ur, hogy 
én eltitkoltam a valóságot az iparsóra nézve, (Felkiál­
tások a szélsőbaloldalon: Csak az aktákat titkolta 
el I) mert azt mondtam, hogy nincsen monopó­
lium. Bocsánatot kérek, midőn én monopóliumról 
beszéltem, azt nem az iparsóra, hanem az emberi 
baszna atra szánt sóra vonatkoztattam és erre nézvo 
állítottam, hogy nincsen monopólium. Azt nőm tagad­
tam soha és a hivatalos jelentésemben a képviselő­
háznak hivatalosan tudomására hoztam hogy az ipar- 
sóra nézve a denaturálnának és a kiszolgáltatásnak 
egy kézben való való összpontosítását igenis meg­
engedtem; megengedtem pedig azért, mert az állami
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ellenőrzést másképpen hatályosan gyakorolni nem le­
het, ennél a kérdésnél pedig az állami ellenőrzésen 
fordul meg minden. (Zaj a szélsőbaloldalon. Elnök 
csengek) ezt pedig csak így lehet bolyesen kezelni és 
jgylehet a közönséget megóvni attól, hogy túlságos 
arak által lehetetlenné ne tétessék az iparsó fogyasz­
tása, amint az eddigi gyakorlat szerint történt. Az­
után. dacára annak, hogy bebizonyítottam már a 
múltkor, hogy áremelkedésről pedig egyáltalában nin- 
osen szó és nem lehet szó, a t. képviselő ur ismét 
visszatért erre és állítja, hogy van áremelkedés, de 
elmulasztja bizonyítani. Ismét hivatkozik szakértőkre. 
De a szakértőkre|való hivatkozás nem elégséges]; ha 
valamit állít, be is kell bizonyítani. (Nagy zaj és fel­
kiáltások a szélsÖbaloldalon: Hát bizonyít!)

Fozagay Miklós: Mutassa be az aktákat. Mi 
bizonyítsuk az ő ártatlanságát? Nekünk kötelessé­
günk bizonyítani ? (Folytonos nagy zaj a szélsőbal­
oldalon.)

Kubik B éla: Hol van az akta? (Folytonos zaj 
a szélsÖbaloldalon.)

Fttlöp B é la :  M indenki m egn ézh eti!
Badrey Gyula: Oda keH tenni az asztalra. Osak 

ha leteszik, akkor látjnk, hogy nem paklixtak-e ? (Foly­
tonos zaj a szélsőbaloldalon.)

E lnök: (Csenget.) Csendet kérek, tisztelt képvi­
selő urak 1

Lukács László: Visszatér azután a képviselő ur 
a hivatalnokok kérdésére, habár részletesen kifejlet­
tem, hogy a hivatalnokokkal szemben a törvény és a 
szolgálati szabályok szerint járunk el s hogy abból, 
ha valaki más hivatali állásra helyeztetik át, mikor 
az ő hivatala íeíoszlattatik, ránézve hátrány nem szár- 
mazhatik, mert hiszen megemlítettem, hogy az a dif­
ferencia, amely korábbi és későbbi fizetése között 
van, abban az esetben, ha az illető alacsonyabb fize­
tési osztályba jut, megadatik személyi pótlék alakjá­
ban. (Zaj a szélsÖbaloldalon.)

Pozsgay Miklós: Legközelebb majd a trafikot 
átjátszszuk valakinek a kezére !

Elnök (csenget): Csendet kérek, ne inóftőatas- 
eanak állandóan közbeszólni.

Lakács László: Ami végre az akták előterjesz­
tését illeti, erre nézve volt szerencsém kijelenteni, 
hogy tisztán formai okok tartanak vissza attól, mert 
ha egy esetben a miniszter a Ház határozata nélkül 
e£V kópvise Ő egyoldalú . . . (Zajos helyeslés a jobb­
oldalon. Nagy zaj és ellentmondása szélsőbaloldalon.)

P oxsgay Miklós : Az egész oldal kéri !
Kubik Bé a : A jobboldal nem kéri I Persze, 

azoknak nem kell világosság soha!
Polcsner Jenő : Az igazság kéri! (Folytonos 

zaj a szélsÖbaloldalon. Elnök csenget.)
Leszkay Gvula: A saját érdeke követeli!
Pozig& y M iklós : A löldraivelésügyi miniszter 

merte letenni az aktákat, ngy*e!
: Kérem Pozegay képviselő urat, szíves­

kedjék nyugodtan meghallgatni a szónokot, mert 
különben kénytelen leszek öt rendreutasitani.

L akács László: Éu nem a saját érdekem sze­
rint járok el, hanem az ország érdeke sierint . . . .  
(Eiénk tetszés a jobboldalon.)

Badrey Gyula: Nagyon jó kiszólás!
L akács László: . . .  és határozottan állítom, 

hogy az adminisztrációra nézve a legnagyobb bajok 
és veszélyek származhatnának abból, hogyha itt az a 
p.axis fogadhatnék el. hogy egyes képviselő kívánsá­
gára az akták a Iláz asztalára tétessenek le . . .  (Elénk 
helyeslés a jobboldalon. Nagy zaj a szélsőbaloldalon. 
Elnök csenget.)

Bartha Miklós: Mi titkolnÍ7alő van rajta?
Endrey Gynla: Ennek a dolognak szaga van ’ 

O’e t! Bűzlik. (Folytonos zaj a szélsÖbaloldalon.)
Elnök: Csendet kérek, t. képviselő urak I
Lukács László: . . . azonban, hogy itt nincsen 

semmi titkolni való, azt talán bebizonyítottam azzal 
(Halljuk! Halljuk! a jobboldalon), hogy késznek je­
lentkeztem úgy az interpelláló, valamint bármely 
képviselő urnák bármikor rendelkezésére bocsátani 
az összes aktákat, sőt, ha a képviselőház kívánja, 
azokat a Ház asztalára is letenni. (Felkiáltások a jobb­
oldalon: Nohát, mi kell egyéb? Mindenki megnéz­
heti. Zaj. Elnök csengőt.)

Kubik Béla: De hát oly messze van az a pénz­
ügyminisztérium . . . (Zaj a jobboldalon és felkiáltá­
sok: Halljuk a minisztert!)

E lnök: Csendet kérek.
Lukáoe László: Az interpelláló képviselő ur 

azzal végezto beszédét, hogy csakis az akták előter­
jesztésével lehet véget vetni a suttogásoknak és a 
l'Tanúsításoknak, amelyek o tekintetben fennforognak. 
(Zaj a szélsÖbaloldalon. Halljuk I Halljuk a jobbolda­
lon.) Én. t  képviselőház, arra kérek minden egves 
képviselő urat, aki ilyen suttogást hall, vagy aki ön- 
ma»* gyanakodik, méltóztassék egészen nyíltan és 
határozottan megelölni, kire gyanakszik, miben gya­
nakszik? Méltóztassék határozottan felvetni a kér- 
désU (Helyeslés a jobboldalon. Mozgás a szélsőbal-

Rakovxaky István: Az érdekelt cégek elállá­
sukért pénzt kaptak! (Nagy mozgás és zaj a bal- és 
szélsőbaloldalon. Felkiáltások a jobboldalon : Kitől? 
^•agy zaj. Elnök csenget.)

Knblk Béla: A miniszterre gyanakszunk, az 
biztos! (Nagy zaj és mozgás a jobboldalon. Elnök 
többször csenget.)

Blnttk: Csendet kérek, képviselő urak.
Lnkaos László: A leghatarozattabban kijelen­

tem, hogy az államtól semmiféle oég nem kapott 
semoxit az eláHáeért. (Helyeslés a jobboldalon.) Ismét­
lem, t. képviselőház, (Nagy zaj a bal- és szélsÖbal­
oldalon.) ha van valaki ellen gyanú, méltóatassék azt 
egész határozottan és világosan formulázva előadni, 
(Nagy zaj a jobb- és baloldalon.) mert burkolt alak­
ban gyanúsítani a parlamenti tisztességgel nem fér 
össze. (Elénk helyeslés a lobboldalon. Folytontartó 
u»gy zaj a bal- és saélsőbaldalon )

H orváth  G y u la : A pénzügym iniszteri palotát 1 
ki ép íti?

KeoBkemáthy Ferenc nem veszi tudomásul a
választ.

Elnök jelenti, hogy 20-nál több képviselő név­
szerinti szavazást kór. E z elrendeli.

A Ház 124 szavazattal 62 ellen tudomásul vette 
a pénzügyminiszter válaszát.

(Elintézett incidens.)
Elnök jelenti, hogy Holló Lajos előtte kijelen­

tette. miszerint a neki impntált s Gajáry Gézára vo­
natkozó kifejezést nem mondotta.

Gajáry Géza tudomásul veszi az elnök kije­
lentését.

(A jövő ülés napirendje.)
Elnök javasolja, hogy a holnapi ülés napirend­

jére íSebess Dénes a inai ülésről elmaradt indít­
ványának sürgős indokolása, továbbá kérvényok tár­
gyalása, végül a miniszterelnök jelentésének lolytaté- 
lagos tárgyalása tűzessenek ki.

A ITáz az elnök javaslatához hozzájárni!.
(A kereskedelemügyi miniszter válasza.)

Láng Lajos Szalay László képviselő ur 1903. 
április 4-ikén a következő interpellációt intézte a 
kereskedelemügyi és belügyi ni. kir. miniszterekhez: 
(Hall,ük! Halljuk!) „Minthogy az 1948 : XVII. tör­
vénycikk 141-ik §-a alapján szervezett ipartestületi 
békéltető-bizottságoknak a volt foldmivelés-, ipar- és 
kereskedelemügyi miniszter által a belügyminiszter 
hozzájárulásával jóváhagyott alapszabályai az ezen 
békéltető-bizottságok elé utalt és általuk hatósági ha­
táskörben elintézendő ügyekben az ügyvédi képvise­
letet kizárják; minthogy ezen alapszabályoknak emez 
intézkedése és az ennek alapján kifejlődött gyakorlat 
az 1874. évi törvénycikk 38. §-ával határozott ellen­
tétben áll s az ügyvédi működés szabadságát törvény­
ellenesen korlátozza és megsérti: szándékoznak-e az 
ipartestületi békéltető-bizottságok alapszabályainak 
ezen törvényellenes rendelkezését megváltoztatni és 
ezáltal a törvény tekintélyét, a törvény uralmát és 
az ügyvédi működés szabadságát helyreállítani."

T. Ház, erre az interpellációra vau szerencsém a 
következőkben válaszolni: 1886. évben kiadatott az 
akkori löldmivelési-, ipar- és kereskedelmi miniszter 
által egy rendelet, illetőleg helyhenhagyatott általa az 
ipartestületekre nézve az az intézkedés, amely szerint 
— a rendelet 14. §-a szól izy  — ily vitás ügyekben 
az ügyvédi vagy más megbízott által való képviselet 
csak az esetben engedtetik meg, ba az illető fél a 
megjelenésben éli i úrit hatatlan akadályok által van 
gátolva, vaay a saját érdekeinek megvédelmezésére 
képtelen. E*. a 14. szukaszbau Jogialt szöveg adott 
léireértésekre alkalmat és tényleg az ügyvédi képvise­
letet nem igen vették igénybe. Annak, hogy akkor 
ez a szöveg állapíttatott meg és ez az értelem ada­
tott, az az oka, hogy abból indultak ki, hogy 
azok a békéltető-bizottságok tulajdonképpen autonóm 
testületek, amelyekben a munkásoknak és munka­
adóknak, a tanoncoknak slb. a munkaviszonyból vagy 
tunviszouyból eredő vitás ügyeik vagy a munkaadó 
és munkás közötti szerződési viszony felbontása kö­
vetkeztében előáilható kártérítési peres igények sza­
bályoztalak és ezért az a felfogás kapott lábra, hogy 
az illető értekezletek intézzék ezt el maguk között. 
Másrészt azonban kénytelen vagyok elismerni, hogy 
ez ellenkezik az 1874: XXXIV. törvénycikknek azon 
intézkedésével, amelyre ax interpel’áló képviselő ur 
is hivatkozik. Azért érintkezésbe tévén magamat a 
belügyminiszterrel és igazságügyminiszterrel, ennek a 
kérdéses §-nak olyan értelmezését rendeltem el. amely 
mellett teljesen kétségen kívül helyezendő az, hogy az 
ipari békéltető-bizottságok előtt is helye van minden 
esetben az ügyvédi képviseletnek. Természetesen a 
képviseletnek csak akkor lehet helye, ha azt a felek 
maguk kívánják. Minthogy azonban bizonyos esetek­
ben a lelek megjelenése kívánatos, azért a feleket a 
képviselő megjelenése nem oldja fel ezen kötelezett­
ség a'ól (Felkiáltások a szélsőbaloldalon: A biróság- 
uál sem!) kivéve, ha az a lél személyesen nem je­
lenhetett meg valamely igazolt okból, vagy ba ügyeit 
személyesen képviselni nem képes. így, azt hiszem, 
eleget tettem a törvénynek és az igen t. képviselő ur 
kívánságának is. Kérem a t. Házat, méltóztassék vá­
laszomat tudomásul venni. (Általános belveslés.)

Szalay László s a Ház tudomásul vették a 
válaszú

Elnök az ü lést két órakor bezárta.

BELFÖLD
B finisitertanA .cs. Félhivatalosan jelentik, 

hogy ma tartották meg az e heti miniszterta­
nácsot.

A  képviselőház pénattgyl b izottsága  ma déli
12 órakor Fáik Miksa elnöklete alatt ütést tartott, 
melynek egyedüli tárgyát a legközelebbi munkarend 
megállapítása képezte. Elnök figyelmezteti a bizottsá­
got, hogy a javaslatoknak egész halmaza lett e bi­
zottsághoz utasítva és ennélfogva kötelességének 
tartja; fölvetni azt a kérdést, vájjon mikor szándéko­
zik ezen javaslatokat tárgyalni. Rövid vita után, mely­
ben Kossuth Ferenc, Rakovsxky István, Berzeviczy Al­
bert és Barta Ödön vettek részt, a bizottság azt ha­
tározza, hogy miután az általa már régebben a kép­
viselőházhoz beterjesztett jelentései ott még nem let­
tek letárgyalva, a még elintézetlen ügyekkel egyelőre 
ne foglalkozzék kivéve azt az esetet, hogy egyik

vagy másik szakminiszter egyik vagy másik előter­
jesztésnek gyorsabb letárgyalását kívánná, minden 
esetre pedig, minthogy előreláthatólag a kormány 
néhány nap múlva a kvótatörvényt fogja a Ház elé 
terjeszteni, a pénzügyi bizottság ez utóbbi törvény- 
javaslat tárgyalása céljából a jövő héten ülést fog 
tartani.

á i  obstrukció ellen. Nagyenyedr6\ jelentik * 
Alsőfehérvármegye ma Zeyk lőispán elnöklete alatt rend­
kívüli közgyűlést tartott. A közgyűlés a választmány 
javaelate alapján tízszeres többséggel az obatrukcíót el­
ítélte és a kormány iránt bizalmát lejezte ki.

Noyjvrfrad város mai közgyűlése egyhangúlag 
elhatározta, hogy az obstrukció ellen feliratot intéz a 
képviselőházhoz.

A  nógrádi vá laeztáe dolgában az alább követ­
kező kommüniké közlésére kérték fel lapunkat: A 
nógrádi választás eredményének tárgyalásánál a sajtó 
egy része olyan következtetéseket vont le, amelyeket 
az igazság érdekében helyre kell igazítanunk. Nem 
kívánunk a s; abadelvüpárti jelölés történetére tüze­
tesen visszatérni, de a leghatározottabban n?eg kell 
cáfolnunk minden oly állítást, mely a szabadelvüpárt 
egyik jelöltjének, Szontagh Antalnak visszalépésével a 
pártegység érdekében hozott nehéz áldozatnál egyebet 
kiván sznggerálni. Szontagh Antal jelöltségét a 
kerület szabadelvüpártjának előkelő tényezői és szé­
les rétegei melegen óhajtották, egyben ki is fejezték 
azt a meggyőződésüket, hogy a párt csakis az ő 
lobogója alatt győzhet. Maga Szontagh Antal csakis 
a szabadelvüpárt nógrádmegyei hivatalos vezérletének 
egyenes felkérésére lépett vissza s ez elhatározására 
kizárólag az említett tényezőnek ama határozott ki­
jelentése bírta rá, hogy ezzel nem osak a párt egységét 
menti meg, hanem a győzelmet is biztosítja. Az, hogy 
a jóslat nem vált be, nem a Szontagh Antal lelki- 
ismere’ét terheli.

G áncsvetés B ecsen á t .
B u d a p e s t ,  június 12.

Azok a tendenciák, amelyek a Bzabadeivü- 
p irt agrárius és volt nemzeti párti csoportjában 
lappangónak, egyre érthetőbb módon jelentkez­
nek. A minap közöltük a Barink szeretetreméltó 
fejtegetéseit, most pedig egy bécsi lap hasábjain 
szólal mog az a bizonyos irányzat, amely a volt 
nemzeti párt soraiban látja a szabaditót, aki az 
országot a válságból kivezeti. A tudósítást nyil­
vánvalóan ugyanazok a körök inspirálták, amelyek 
nemrégen hazaárulásnak bélyegezték az Appo- 
nyi-féle tizenkét pontnak egy másik bécsi lapaan 
való közlését, de semmi kifogásolni valót sem 
látnak abban, ha ők maguk lansziroznak az oszt­
rák sajtóban nekik kedves dolgokat.

A  Budapestről származó és különösen jól in­
formált résmi származtatott tudósítás, mely a Dic 
Zeit tegnapi számában jelent meg, nhnircícrt'fíbáy- 
ról beszél, s ezt azzal okolja meg, hogy Széli 
Kálmán végre maga is belátja, hogy a passzív 
rezisztencia politikája dugába dőlt és pedig 
maga a kormánypárt döntőtto meg, amelynek 
nagy része kompromisszumot kiván, másik része 
pedig az erőszakos rendszabályoknak csinál propa 
gandát. Ezzel szemben kénytelenek vagyunk kon­
statálni, hogy a szabadelviipárt bilnyomá többsége ma 
is rendületlenül helyesli a passzív rezisztenciát, az 
erőszakos rendszabályokat pedig senkisem kí­
vánja, még gróf Tisza István sem, akit ama bizo­
nyos oldalról első sorban szeretnek az erőszak 
politikájának hívéül feltüntetni, aki azonban teljes 
lojalitással támogatja Szélt Kálmánt.

A legiüetékcsebb forrásból cáfolja meg azután 
a bécsi lap azt a híresztelést, hogy gróf Apponyi 
Albert az elnöki állástól megválni és a szabad- 
elvüpártből kilépni szándékozik; konstatálja, hogy 
gróf Apponyi éppen ellenkezőleg, bennmarad a 
pártban, „hogy a régi rendszer visszatérését meg­
hiúsítsa". Hozzáteszi, hogy Apponyi és barátai 
számítanak ebben gróf Andrássy támogatására és 
reményük, hogy a válság Széli miniszterelnök 
végleges viesealépése nélkül megoldható lesz. Vilá­
gosabban szólva, ez azt jelenti, hogy Széli Kálmánt 
rá akarnák bírni arra, hogy politikai komédiát játsz- 
szék, hogy boadja a lemondását és azután újra vál­
lalkozzék kormányalakításra. Erre csak az a meg­
jegyzésünk, hogy Széli Kálmán som ilyen, sem 
más komédiára nem kapható és hogy mikor lép­
jen vissza, meg hogyan lépjen viss a, arra nézve 
csak a saját leikiismerclótöl, politikai érzékétől,
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hazafiul belátásától vár utasítást, de semmiesetre 
sem a béosi laptól vagy sugalmazóitól.

Vau a bécsi lap cikkében még egy kis inti­
mitás arról, hogy a szélsőbal már a szerdai ülé­
sen készült megkezdőm a technikai obstrukciót 
és attól csak Apponyi közbelépésére állott el. 
Hogy ebből mi igaz, azt a bécsi újság forrása 
jobban tudhatja, mint mi, de hogy mi nem igaz, 
azt mi tudjuk jobban. Arról ugyanis, hogy gróf 
Apponyi Albert igyekezett-e az ellenzéket a tech­
nikai obstrukció megkezdésétől visszatartani, lőhet 
hiteles értesülése, de viszont nekünk arról van 
egészen hiteles értesülésünk, hogy a szélsőbalnak 
eszeágában sem volt sem szerdán, sem ma, a 
technikai obstrukciót megkezdeni.

Szó van azután a cikkben természetesen a sóügy- 
röl is, s ezzel kapcsolatban megjegyzi a tudósitó, 
hogy az ügy, amelynek tisztasága nincs minden kétségen 
felül, csak azért mérgesedett el mégis, mert Imkács 
Lászlóban látja az ellenzék Széli utódját és az ettől 
való félelemre vezotendők vissza az ügy tárgyalá­
sának kínos jelenetei. Arról már irtunk és 
most is megírjuk más helyen, hogy ez az ügy 
mennyire tiszta és mennyire felül áll min­
den kétségen; itt csak azt jegyezzük meg, 
hogy mindenesetre különös, ha egy tudósítás, 
amely ujjal mutat rá a maga kormánypárti forrá­
sára, a kormány egy tagját ilyen nyílt gyanú­
sítással illeti. A célzat eléggé átlátszó. És 
tel jesen világossá válik, ha a nyomban utána 
következő passzust nézzük, amely látható cél­
zattal arról beszél, hogy Széli Kálmán utód­
jának — akit, hogy hol kell kerosni, eléggé 
sejteti a sorok közt — könnyű lesz kompromisz- 
szumot kötnie, mert az ellonzék nem fog teljesíthe­
tetlen követelésekkel Jellépni, amint ezt vezetői o leg­
utóbb folytatott bizalmas megbeszélések rendjén ki­
jelentették. Nem tudjuk, hogy kicsodák és hogy 
miféle bizalmas megbeszéléseket folytattak az 
ellenzék vezetőivel, de azt határozottan állít­
hatjuk, hogy a kormány vagy a szabadelvüpárt 
résiéről senkisem kapott meghatalmazást arra, hogy az 
ellenzékkel tárgyaljon. Ha mégis folytak kompro­
misszum-tárgyalások, azt az illetők csakis a saját 
szakállukra folytathatták és hogy milyen célzattal, 
azt nem akarjuk firtatni. Mondanunk sem kell, 
hogy a szabadelvüpárt semmiféle ilyes diskurál- 
gatások tartalmát nem tartaná magára nézve kö- 
lezőnek.

Ennyit a bécsi lap tendenciózus cikkére, 
amely szinte hivalkodva mondja magát kormány- 
párti forrásból eredőnek.

A  kvó ta .
B u d ap est, június 12.

As országos magyar kvóta-bizottság ma déli 1 óra­
kor gróf Dessewfly Aurél elnöklete alatt ülést tartott, 
amelyen a kormány részéről SzéH KáUaán miniszter­
elnök volt jeien.

á z  elnök bemulatta az osztrák bizottság junius 
9-ikén és 10-ikén tartott ülésének jegyzőkönyvkivo­
natát, amely összegezi annak a vitának az eredmé­
nyét, mely az osztrák bizottságban a magyar bizott­
ság javaslatai felett íolyU

Lényego az. hogy az osztrák kvóta-bizottság 
egyhangúlag kijelenti, hogy a magyar kvóta-bizottság 
által javaslatba hozott 1913. évi december hó 3i-jfcéig 
terjedő batáridőhöz nem járulhat hozzá; hogy azon­
ban a mindkét kvóta-bizottság által alkotmányos okok­
ból élénken óhajtott egyezség a kvóta-bizottságok 
körött létrejöhessen, az osztrák bizottság 7 szavazattal 
7 ellen az elnök döntése után hozott határozata alapján 
késznek nyilatkozik arra, hogy az 1899-ben megálla­
pított. és azóta változatlanul lenntartott 1909. december 
hő 81-tkéig terjedő határidőhöz hozzájáruljon. Ha a ma­
gyar bizottság ezt olíogadja, az osztrák kvóta-kül­
döttség fel is hatalmazta elnökét és előadóját arra, 
hogy a megfelelő egyezséget a szokott módon meg­
kösse, valamint arra is, hogy a kormányhoz inté­
zendő előterjesztést is megtegyék.

Fáik Miksa előadó figyelmezteti az országos bi­
zottságot hogy az osztrák bizottság közleményének 
legnagyobb része az osztrák elvi álláspont igazolásá­
val foglalkozik. Az ezen íejtegetés tárgyát képező elvi 
diflerenoiák nem ojabb keletűek, hanem évek óta lenn- 
állanak és a két bizottság közt hosszú vita tárgyát 
képezték, anélkül, hogy a kölcsönös egyetértés helyre­
állítása sikerült volna. Erre most sincs kilátás, de még 
akkor is, hogyha volna, ilyen kedvező eredmény 
csakis huzamos tárgyalások utján volna elérhető. Ilye­
nekre aconnan a jelen pillanat legkevésbé alkalmas, 
mert a jelenlegi kvótaarány érvénye junius 30-áu 
megszűnik és ha a két bizottság az uj kvótának 

arlamenti utón való megállapítására legalább a 
zikai lehetőséget meg akarja adni, a két bizottság 

közti megegyezésnek minél előbb létre kellene jönnie. 
Azt javasolja tehát, hogy a magyar bizottság az elmé­

leti vita folytatásától elállta és egyedül annak rövid 
kijelentésére szorítkozva, hogy a fennálló törvények 
éneimében a kvóta kérdése sem a kiegyezési kérdé­
sekkel, sem bárminemű más ügygyei kapcsolatba nem 
hozható, foglalkozzék, azon egyetlen kérdéssel, amely 
közvetlen gyakorlati íontossággal bir, U i. az «;onwa» 
kötendő egyezmény tartamának kérdésével. E tekintetben 
az osztrák bizottság első határozata a jelenleg fenn­
álló kvótát, tudniillik a 34 4 : 65*6 arányt csakis 
egy évre kívánta fenntartani, míg a magyar orsz. bizott­
ság a jelenlegi kvótát 10 évre kívánta érvényben tartani. 
Az osztrák bizottság legújabb üzenetében elejti ugy an 
eredeti álláspontját, t. i. az egy évre meghosszabbítást, 
de a magyar bizottság által javaslatba hozott 10 évi 
meghosszabbítást sem fogadja el, hanem a jelenlegi 
kvótát 6 évre, t. i. 1909. december 31-ig kivanja ér­
vényben tartani. E javaslat nem lelel ugyan meg azon 
célnak, amelyet a magyar országos bizottság első 
javaslatánál szem előtt tartott de legalább megköze­
líti azt és így az előadó nézete szerint ezen okból és 
hogy a két bizottság közti egyezmény minél előbb 
létrejöjjön, azt javasolja, hogy az osztrák bizottság in­
dítványa elfogadiassék, amivel aztán a két bizottság közt 
a teljes egyetértés helyreáll.

Buzath Ferenc hivatkozva az előző ülésekben 
ismételten tett nyilatkozataira, nem járul hozzá az 
előadó indítványához.

Széli Kálmán miniszterelnök elfogadja az előadó 
indítványát és azt a bizottságnak elfogadásra ajánlja.

A bizottság Buzáth Ferenc kivételével egyhan­
gúlag elfogadta az előadó indítványát és felhatalmazta 
az elnököt és az előadót, hogy a magyar bizottság 
nevében az osztrák bizottsággal a következő egyez­
ményt megköthessék:

1. A közös költségekhez való hozzájárulási 
arány 1903 julius 1-től 1909 december 31-ig állapít­
tat] k meg.

2. Mindaddig, míg a monárkia két állama közt 
a vámügyek közössége fennáll, a vámjövedék tiszta 
jövedelme úgy. miként eddig, első sorban a közösügvi 
költségek fedezésére lordittatik és csakis az ezután 
még lennmaradó rész fedeztetik kvótaszerüen.

3. A közösügyi költségekhez vaió hozzájárulási 
arány úgy állapit’atik meg, hogy a vámjövedelem 
levonása után még lennmaradó összegből a Magyar 
Szent Korona Országait 34 4, a birodalmi tanácsban 
képviselt királyságokat és országokat pedig 65-6% 
fog a terhelni.

Azon aznapon, amelyen a 3. pontban megje­
lölt uj kvótakulcs alkalmazásra kerül, az 1870: IV. 
törvénycikk, amely a katonai határőrvidék címén 
fizetendő precipuumra vonatkozik, a két törvényhozás 
egybehangzó határozata a'apján hatályon kívül he­
lyeztetik.

A bizottság megbízta továbbá az elnököt és az 
előadót a kormányhoz benyújtandó jeleni és szerkesz­
tésével és hitelesítésével is.

Ezzel beíejeztetvén a bizottság működése, Hege­
dűs Sándor indítványozza, hogy az elnöknek és az 
előadónak fáradozásokért a bizottság nevében köszö­
net mondassék.

A bizottság ebhez egyhangúlag hozzájárul, 
amire az elnök az ülést és ezzel a bizottság működé­
sét befejezettnek nyilvániVa.

KÜLFÖLD
A x o la sz  k a b in e t  lem on d ása . Az éjjel 

érkezett táviratok szerint az olasz kormány lemon­
dott. A szélsébal, melyre a kabinet ogy része 
számított tudvalovöleg Franchotti indítványára 
szavazott, tegnapelőtt, mely vizsgálatot követelt 
a panamával vádolt tengerészeti miniszter ügyé­
ben; az alkotmányhü radikálisok pedig tartóz­
kodtak a szavazástól. Ily körülmények közt Giolitti 
belügyminiszter elengedhetetlennek tartotta a 
kabinetválságot. Ez ügyben ma minisztertanács 
is volt, amely a szavazás által teremtett parla­
menti helyzetet vitatta meg.

A kormány lemondásáról a kővetkező táv­
iratokat kaptuk:

B óm a, junius 12.

A Capitale jelenti: Giolitli belügyminiszter 
azon nézeten van, hogy a képviselőház e hó 10-iki 
szavazása szerint a kormány nem számíthat kom­
pakt többsógro és a kabinet helyzete tarthatatlan. 
Ezért a miniszterelnökkel Írásban közölte lemon­
dását. A miniszterelnök egybehívta a miniszter- 
tanácsot, amelyben elbalározták a lemondást.

B ó m » , junius 12.

Délelőtt egyórai minisztertanács volt, amoly 
a parlamenti helyzettel foglalkozott.

B ó m * , ju n iu s 12.

A lapok jelentése szerint a ma délelőtt tar­
tott minisztertanács elhatározta a lemondást.

R óm a, junius 12.
Giolitli b elügym in iszter Zanardelli m iniszter­

elnökhöz levelet intézett, am elyben k ifejti a kamara 
e  hő 10-iki szavazása  által terem tett parlamenti h ely­
zetet és beadja lem ondását, mert nem  szám íthat többé 
a liberá'is-rad’kális párt tám ogatására. Zanardelli mi­

nisztertanácsai hivott egybe, amelylyel közölte Giolitti 
lemondását. Ez megerősítette lemondását és kérte kollé­
gáit, hogy fogadják azt el. A minisztertanács nem 
hozott határozatot és holnap reggel ismét egybegyül. 
A király délután értekezett Giofifíival a parlamenti 
helyzetről. Giolitti ragaszkodott lemondásához. Bettolo 
tengerészeti miniszter is kifejezte elhatározását, hogy 
lemond, hogy az ellene emelt vádak megdöntésénél 
szabadabb mozgása legyen. A Capitano Fraeassa azt 
mondja, hogy ha Giolitti ragaszkodik lemondásához, 
az egész kormány le fog mondani.

H Í R E K

Temetések Belgrádban.

Aki Á-t mond, mondjon 5 -t is. A B 
meg a C meg a D és a sok utánakövetkező 
betű nélkül tudniillik tisztára céltalan volna 
kimondani az Á-t. Hol marad akkor az ABC, 
ami ebben a dologban a bevégzett egészet 
képviseli? Hogy csak kezdjünk és a befeje­
zéshez ne jussunk el, azért nem érdemes rá­
vállalkozni a kezdésre. S a kezdésnek nagy 
dolgokban megvannak a maga súlyos konze­
kvenciái. Aki azokkal nem vet számot, az 
nem akcióra termett ember. S ha az első 
lépés brutális, annak kell lenni a többinek is. 
Ezzel harmóniát kap a brutalitás s ami a 
fődolog, egy a célra törő, a maga sínjei közül 
ki nem lódítható olyan 'akcióvá válik, amibe 
nem vegyül az ellágyulás disszonanciája és 
amit éppen ezért komolyan muszáj vonni. 
Nemcsak hogy: kell, hanem muszáj, ami két 
egészen külön dolog.

Mindezt nem én találtam ki. Tisztában 
van vele mrndon olyan ember, aki komolyan, 
illendő józansággal fogott bele valaha vala­
mibe. Lett légyen az a valami akár egy 
ötven forint tökével megindított kalandos 
vegyeskoreskedés-vállalkozás is. S tudják a 
szerbek is, akik ezúttal a rideg disznó föl­
hizlalásánál nagyobb vállalkozásba bocsát­
koztak. Királyt öltek. Annyira tudják, hogy 
az A-ra ma kimondták a 5 -t is. Érdekes és 
a brutalitásukhoz illendő stilszeru temetése­
ket rendeztek. — Azaz hogy nem ma, hanem 
az éjjel. Sötétben, bizonyosan egy-két fáklya 
fényénél, ami nem a temetés ideje. Tehát az 
történt, hogy az uj, úgynevezett miniszté­
rium, mert hát ha király nincs, hát miniszté­
rium sincs, de hát mondjuk csak így: minisz­
térium fölszedette a konak kertjéből az abla­
kon kidobált hullákat s elrendelte az el- 
földelésükeL Egy asszony- meg egy férfi- 
hulláról van szó, akikről hitelesen megálla­
pítható, hogy tegnapelőtt még Szerbia király­
néja és királya voltak. Belecsapták őket va­
lami hirtelen ősszeütőtt, feketóre^mázoh ko­
porsóba s — elföldelték. Rendőrileg, hirtele- 
nébon, mint ahogy a közkórházakban meghalt 
vagyontalan beteggel szokás végezni. Egy­
kettőre. Egy Obrenovics Sándor nevezetű 
egyén és neje eltakarittatott s az a rongy, 
hitvány és talán minden tömegeknél aljasabb 
tömeg, amely még tegnapelőtt meghunyász­
kodva kapta le a fejéről a sipkát, ha messzi­
ről meglátta az udvari koosit, ez alatt a  
fegyencet megillető temetés alatt duhajul 
üvöltött az utcákon annak az örömére, hogy 
leszakadt a nyakáról valaki, akinek a lábát 
nyalta tegnap. S hogy valaki más jön, aki­
nek holnap nyalja a talpát.

S hogy az A betűre 5 -t kell mondani, 
annak a tanúsága a másik temetés. Az már 
aztán gyönyörű, olyasvalami, aminek a lát­
ványosságában ritkán van része nemcsak a 
cibilnek, hanem a katonának is. Kivonult rá 
a helyőrség, ágyústól, mindenestül, meg a 
miniszterovicsok meg mindenféle újsütetű ál­
lami méltóság s adtak nagy diszsortflzet,meg 
mindenféle megbecsülést a megboldogultnak, 
aki pedig minden emberi szempont értelmében 
a legközönségesebb hitvány fráterek egyike. 
Valaki, akire egy gyanútlan király rábízta az éj­
jeli álmát, egy valami Naumovics nevezetű ezre­
des, aki az alvó ember ajtaját dinamittal repesz- 
tette szét, hogy utat nyisson a gyilkosoknak.. J
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S a dinamitnak véletlenül volt annyi tisztes­
sége, hogy azt a minden becsületből kivetkő­
zött bitangot is megölte. — S ime, nemzeti 
hős lett belőle, akit az állam temet el s aki­
nek a koporsója mögött nem azt az akasztó- 
fát viszik, amire rászolgált, hanem nemzeti 
zászlókat — gyászba bónyálva. — Mert hát 
ahhoz már esak igazán nem fér szó, hogy ez 
az ur gazember volt. Katona, aki az őrize­
tére bízott hálószoba ajtaját robbantja föl. 
Becsületes ember, aki az esküje értelmében 
elvállalja a házőrző komondor kutya szerepét 
s utat nyit az emberéletre törő tolvajnak. — 
S ezt a piszok cselédet ma eltemették olyan­
formán, mintha nemcsak becsületes ember 
lett volna, hanem a nemzet egyik kiválósága, 
valami a többi kösül kimagasló csoda-fia 
S zerb iá n a k .

Szertelenség a lehetetlenségig. Olyan 
összeölelkezése a buta állatiasságnak a poli­
tikus hangulatkeltéssel, amit, mi némileg 
normálisan élő emberek meg se értünk. S 
hogy mi ezt egy kiesit mosolyogva és na­
gyon undorodva fogadjuk, abba bele is fullad­
hat egyszer majd Szerbia. Hogy ki kapaszko­
dik a trónjára, az mindegy. Hogy ki marad 
Is róla, az is mindegy. Mert ma már Európá­
ban osakngyan csak olyan nációnak van 
helye, amelyet valamelyest meg tud érteni a 
többi is.

( * * )

B u d a p e s t  jn o iu s 12.
—  B U D A P E S T I  N A P L Ó . J u n iu s  i s  ik én  aj 

e lő f iz e té s  n y í l ik  a B u d a p e s t i  N a p ié r a .  K ér jü k  a z o ­

kat a  t i s z t e l t  o b r a s é s t k a t ,  a k ik n e k  a z  e lő f iz e t é s e  

e zen  e  n a p o n  le já r , m é l t ó z t e s s e n a z  a  m e g ú jí tá s r ó l  

id e je k o r á n  g o n d o s k o d n i,  o o g y  a la p o t  a k a d á ly ta la -  

■ o l k ü ló h e s s ü k  to v á b b .

E rzsébet főhercegnő Be ©eben. Pécsből je ­
lentik, h o g y  h erceg HTsducAyráte Ottó és  n eje, Ertsé- 
íe í főhercegnő tegnap L ev ik ób ó l B ecsb e  érkeztek. 
Erzsébet főh ercegnő b eteg ség éb ő l teljesen  fölépiilt és  
kitűnő szín b en  van. A  W in d isch grátz hercegi pár 
négy n ap ig  marad B ecsben  s  azután a h erceg  nejével 
állandó tartózkodásra Prágába utazik.

— A  Y ild iz -k io sz k  rejte lm e i. A hatni más 
szultán álmatlan éjszakákat tölt május húszadika 
éta. Ez a dátum könnyen végzetossé válhatott 
volna ő felségére, meri nagy veszedelemben for­
gott. Csak most pattant ki, hogy merényletről 
volt szó s a tettest is letartóztatták már, sőt úgy 
látszik, keleti szokás szerint már el is bántak 
vele. Úgy történt az eset, hogy a mondott éjjelen 
éjféltájban, mikor a palotában már mindenki 
nyugalomra tért, a szultán hálószobáját őrző két 
katona egyszerre valami különös ropogást hallott. A 
zaj a szultán hálószobája felől jött, de a két ka­
tona oda nem mert behatolni, mert tudták, hogy 
akkor veszve vannak. A szultán merénylőknek 
hitte volna őket és mindkettőt, bizton lelövi. Tu­
datták tehát a dolgot Achmed híg kamarással, aki 
aznap inspekciós volt. Ez egy mellékajtón be­
lépett a szobába. Erre süni füst tódult ki a nyitva 
maradt ajtón és néhány bútordarab már javában 
égett. A  bég föllármázta a személyzetet, mire az 
elősintő katonáknak és orvosoknak nagynchezen 
sikerült eloltani a mindinkább veszélyessé váló 
tüzet. A szultán igen meg volt rémülve 
és követelte, hogy azonnal állítsák eléje a 
gyojtogatót. Észrevették ugyanis, hogy a tü­
zet készakarva idézték elő. A szoba köze­
pén néhány égő fahasáb, egy sarokban pe­
dig egy hordó borszesz állott. Ha csak pár perc­
cel később érkeznek is, az egész palota menthe­
tetlenül a lángok martalékává lett volna. Szigorú 
vizsgálatot ioditottak s egy Georgia# nevű rendőr­
ségi hivatalnokot gyanúsítanak a gyujtogatással, 
akinek lakásán házkutatást is tartottak, amely al- 

I kslommal több fölötte kompromittáló iiatot talál­
tak nála. üeorgiast természetesen rögtön letartóz­
tatták és vizsgálati fogságba helyezték. Azóta 
nyoma veszett s ki tudja, vájjon nem lakolt-e 
már azóta bűnéért. A Yildiz-kioszk belső ügyeinek 
elintézési módja nem igen szokott nyilvános­
ságra jutni.

— L u jz a  h e r e e g n e .  A /síncáenből je le n t ik , h o g y  
a loszkánai n agyh erceg  ma délelőtt 11 órakor Salz-  
bnrgon át odaérkezett s  tovább utazott L indaubs. A  
h erceg  találkozni ló g  ott leányával, Lajta hercegnő­
v el s  k ibékül vele.

—  A  b e r l in i  p e s t i s é t  b e t e g .  Berlinből j e ­
lentik, hogy annak a Marggraf ápolónak állapota, 
a k i a pestisben elhunyt tíachs orvost ápolta, még 
ma sem  fordult jobbra. Hivatalosan jelentik,hogy 
toroknyálkájában újból pcttuhaciHneokai konstatál­

tak. M iután az á p o ló  m ár a  m e g f ig y e lt  lá z tü n etek  
fe llé p é se  e lő tt  sz ig o r ú a n  e l v o lt  k ü lö n ítv e , a  b e­
t e g s é g  ter je d é sé tő l n e m  k e ll tartan i.

— Tisza Kálmánná alapítványa, Pápáról jelen­
tik : T isza Kálm ánné lérje em lékére, aki a dunántúli 
református egyházk erületn ek  37 év ig  lőgondnoka  
volt, férje egyéb  alapítványai k iegészítések én t az 
egyházkerület pápai leányn evelő  intézeténél 16.0C0 
korona alapítványt tett, am elynek  kamatai szegén y  
leányok neveltetési k ö ltségeire fordítandók.

—  H a r c  a  t ü d ö v é s z  e l l e n .  A z  a  harc, 
m e ly e t  a  b é c s i tü d ő v é sz e lle n e s  e g y o s ü le t  m eg in d í­
tan i k észü l a  tu b e rk u ló z is  e l le n , arán ya ib an  v a ­
lób an  p ára tlan  é s  m eg é r d e m li, h o g y  n á lu n k  is  
m ih am arab b  k ö v e té sr e  ta lá ljo n . A  b é c s i e g y e sü le t  
n em csa k  arra sz o r ítk o z ik , h o g y  a  tü d ővész  á ld o ­
za ta in ak  sz á m á t c s ö k k e n ts e , h a n e m  azt tű zte  ki 
ak oiója  cé ljá u l, h o g y  a tu b e rk u ló z is t  eg y szer ű e n  
kiirtja  A u sz tr iá b ó l é s  m e g sz ü n te t i a  t iid ő v é sz  ter­
je d é sé n e k  m in d en  le h e tő sé g é t . M indon ed d ig i 
m o zg a lo m , a m e ly  a tü d ő v é sz  ter je d é se  o llen  irá­
n y u lt, e g y e s  e s e te k b e n  k itű n ő  s zo lg á la to k a t  te tt  
u g y a n , d e  n em  v o lt  á lta lá n o s  term é sz e tű  véd ek e-  
k ezés. M ost a z t  ak arja  a  b éc s i e g y e sü le t , h o g y  a  
tu b e rk u ló z is t  re n d szere se n  fo jtsa  e l  é s  m in ­
d en  terjed ést fö lté te lé t  m e g sz ü n te th e sse . E  cé l­
ból s e g itő h e ly e k e t  á ll íta n a k  tö l, m e ly e k  n em ­
csa k  o rv o s i, e g é s z s é g ü g y i  szem p o n tb ó l, h a n e m  
g a z d a s á g i é s  s z o c iá lis  szem p o n tb ó l is  d o lg o zn i 
ló g n a k . A  s z e g é n y s é g  é s  a  s z e n n y , a  tu b erk u ló ­
z is  k é t  m e le g á g y a , e lső so rb a n  jö n  tek in te tb e  a  
m eg in d u ló  k ü z d e lem n é l. A  s e g itő h e ly e k , a m e ly e ­
k e t  a  h a tó sá g o k  tá m o g a tn i ló g n a k  m ű k ö d ésü k b en  
s  a m e ly e k  ö s sz e k ö tte té s b e  lé p n e k  a  b e te g s e g é ly z ö -  
p éo z tá r a k k a l, k ü lö n  k u ta tó k a t  fo g n a k  tartan i, ak ik  
a  k erü le tb e n  e lő ford u ló  m in d en  tu b erk u lo tik u s  
e s e te t  szá m o n  tartan ak , u tá n a  já rn a k , g o n d o s­
k o d n a k  a k e llő  g y ó g y k e z e lé s r ő l, a  la k á so k  tisz ­
tán ta rtá sá ró l, a  k ö rn y eze t v é d e lm é r ő l s  e m e lle tt  
ü g y e ln i fo g n a k  arra, h o g y  a s e g í t é s  m u n k á já t ö s sz ­
h a n g b a  h o zzá k  a b e te g e k  lé t fö lté te le iv e l. A n y a g i s e ­
g é ly t ,  e le s é g e t , g y ó g y sz e r t , fer tő tlen ítő  szere k e t é s  
fe h érn em ű t in g y e n  ad  a  s e g itő h e ly  a  sz e g é n y e k n e k . 
A  fő g o n d o t a  f ia ta lk orú  b e te g e k  v éd e lm ére  fo g ja  
ford ítan i a z  e g y e sü le t  s  fő le g  arra fo g ja  irán y ítan i 
f ig y e lm é t , h o g y  a z  itju k oru  b e te g e k e t  e lv o n ja  a  
fer tő zö tt k ö rn y eze tb ő l. E rre a  cé lra  sz o lg á ln a k  a  
n a p k ö z i o tth o n o k , m u n k a - é s  já té k h e ly e k  é s  a  
sz ü n id e i g y er m e k te le p e k .

V a ló b a n , n é m i jó a k a ra tta l ez  az e g y e sü le t ,  
a m e ly  e g y é b k e n t  m ár le g k ö z e leb b  m eg k e z d i m ű ­
k ö d é sé t , k isz á m ith a tla n  á ld á st h o z h a t  B é c s  n ép ére , 
a m e ly n e k  ö tv e n  s z á z a lé k a  a  tü d ő v é sz  csirá it  
h o rd ja  m a g á b a n . S  h a  n á lu n k  B u d a p e sten  is  e l­
k é s z íte n é k  e z t  a  p o m p á s  h a d iterv e t a  tü d ő v é sz -  
e l lc n e s  e r é ly e s  h ad jára tra , n em  v o ln á n k  u tán zók , 
c s a k  o k o s  v éd e k e z ő k .

— A azerb dalozünnep. A király'gyilkosság  
előtt lu d va levü leg  országos dalosünnep volt Belgrád- 
ban. A z ü nn ep ségrő l ma rövid  tudósítást kaptunk  
belgrádi levelezőnk tő l aki nem  sejthette, h o g y  eg y  
v ilágesem én y  introdukciójáröl ad ezám ot a  követke­
zőkben  :

B elgrád  ünnepi mámorban aszik . A  d alosegylet  
ö tven éves jubileum át sikerült e g y  k is  politikával 
összek evern i. A lkalm at a politizáláshoz am a d a legye­
sületek  m egjelen ése adott, am elyek  M agyarországból 
é s  H orvátországból átjöttek, h o g y  a szerb ség g e l való  
együvétartozásnak  érzését dokum entálják. De nem ­
csak  hazánkból, hanem  B oszn iáb ól és  D alm áciá­
ból is  hozatlak pár küldöttséget. A z itteni sajtó  
vezető  h elyen  fogla lkozik  az ö ssz es  szerb ség  kül­
döttjeinek m egjelenésével. Ig v  a trtampa a pánszerb  
eszm e e  k ézzellogb atö  m egnvilatkoeasát őröm m el 
ü dvözölve, hazafias öröm m el látja a „szerb ség  vala­
m ennyi részébő l a saerb Piem ontba sereglett haza­
fiakat*, azon óhajának adva k ilejezést, h o g y  ha  
előbb uom. bát a belgrádi dalosegy let százéves  jnbi- 
leum a alkalm ából m inden szerb, m inden szerb v idék­
ből utlevtl nélkül jöhetsen a / óvárosba. A  k özön ség  
m agatartása m egtelelt a lapok szerény  kívánságainak  
és  valah án yszor e g y  idegenből lőtt szerb  eg y le t e l­
vonult, tüntető zsiviőzásban  tört ki. A  történelm i 
m eneten a Szerbiát, a  szerb eszm ét és a  szerb dalt 
szem élyesítő  k ocsik  körül leánvok a különféle „szerb  
országok "  cím erével haladtuk. A  szerb him nuszt 
nem csak a k irályi pa'ota előtt, hanem a zeneversen yen  
is  énekeltették  a mi egyesü leteink  által — szóval 
k ed ves szom szédaink  elem ükben v o lta k , . .

E lem ük b en  v o lta k . . .  D allal fojtották vérbe  
uralkodócsaládjukat. A szörnyű éjszaka után aztán  
m ég hangosabb  lón  a dalolás s  m ulatozás , ,  •

— E gy  magyar fokonanl ünneplése A múlt 
hét elején  — mint N íw -lerá b ó l írják — n a g v  m eg-  
tisztnlésben vo lt része Dessewfíy Tam ás new -york i 
osztrák-m agyar tőkonzulnak. A z am erikai osztrák- 
m agyar segély -egvesü letek  n agy  banketet rendez­
tek tiszteletére a M uuhatten-szállóban. D essew ftj nek  
n a g y  érdem ei vannak a m agyar é s  osztrák k iván­
dorlók sorsának íöllend itése körül. O a'apitotta 
m eg az osztrák és m agyar bevándorlók otthonai, 
am elyben  a bevándorlók m indaddig k én yelm es ott­
hont találhatnak inig valam i á lláshoz nem  juthat­
nak. A  bankét m indvégig  a leg lelkesebb  hangulatban  
fo ly t le. Dr. Sonncr szép  beszédben  tejtette ki, h ogy  
az am erikaiak e g y  p ercig  s in csen ek  kétségb en  az­
iránt h ogy  az ö ssz es  bevándorlók között a m agya­
rok é s  osztrákok ,árulnak hozzá leginkább az am eri­

kai jo g . tudom ány, kereskedelem  és ipar föUenditéee- 
hez. B eszédjét F erenc József király éltetéeéveí v é ­
gezte . Dr. Kaujmann 1 loosew elt elnököt éltette. Perctel. 
a m agyar segélyegy lo t elnöke pedig d iszes em lék- 
album ot adott át az ünnepelt lókouzulnak, aki m agyar, 
an gol é s  ném et n yelven  m eghatva mondott k öszönetét.

— V écaey főhadnagy állapota. Vécsey Ervin 
hnszáríóhadnagy m ég m indig sú lyos betegen fekszik  a 
X V I. szám ú h elyőrség i kórházban. A  sebesültet — 
aki legtöbb n yire eszm életlen  állapotban van — G ö- 
m öry törzsorvos k ezed . A z orvosok  rem élik, h ogy  
életben tarthatják V écéért, aki azonban eg ész  életére 
m egsín y li a  lövésok ozta  sérüléseket.

— A r e g é n y  k i t é p e t t  la p j a i ,  ü g y  tű n ik  
fel a z  a  k é t  le v é l, am o ly e t m a  h o z  n y ilv á n o ssá g ra  
a s z e r e n c sé t le n  Draga k ir á ly n é  e g y  b u d a p esti b a ­
rátn ője , m in t  e g y  n a g y o n  é r d e k e s  r e g én y b ő l k ité ­
p e tt  k é t  la p . M é g  ab b ól a z  id ő b ő l, m ik or  n em  
tu dju k , h o g y a n  to g  c sa tta n n i a  r e g é n y  v é g e . A  
te g n a p i v é r e s  c sa tta n ó  u tán  m o st  k é tsz e r e se n  ér ­
d e k e se k  e z e k  a  le v e le k , a m e ly e k e t  e g y  a  fő v á ro s­
b an  é lő  ú rn ő b irtok áb an  v a n n a k , a k i D ra g a  
M a sin n a l rég eb b rő l jó  b a rá tsá g b a n  v o lt , a m e ly  
b ará tság  a k k o r  is  fen n m arad t, m ik o r  D ra g a  a 
trón raju tás e lő t t  á llo tt . S  az a lá b b i k é l  le v é l  m erő  
e lle n té te  a n n a k  a so k  m en d em o n d á n a k , a m e ly  
D ra g a  M a sin  e lő é le té rő l é s  v is e l t  d o lg a ir ó l k is z i­
várgo tt. ím e  a z  e l s ő  le v é l:

H ig y je  el, k edves barátnőm , — Írja Masin 
D raga — h o g y  kimondhatatlan n ehéz h elyzetben  
vagyok . A k irály  k ijelentette, h o g y  nélkülem  nem  
tud é s  nem  akar élni. É n  p ed ig  tudom , h ogy  
csak bajba keverem  őt, ba fe leség e  leszek , mert 
hihetetlen m ódon intrikálnak ellenem  az udvar­
nál. A  legképtelenebb  é s  legaljasabb híreket ter­
jesztik  le lő lem , h ogy  efidegen itsék  tőlem . On 
tudja, k edves barátnőm, h o g y  boldogtalan életem  
mellett is  m egőriztem  becsületem et 1 D e, sajnos, 
ellen ségeim  tipornak é s  én  ellenállhatatlan vá ­
gyat érzek , h o g y  visszasujtsam  őket. Ma m ég  
nem  tudom , h o g y  mire határozom m agam at, csak  
azt érzem , h o g y  Sándort szeretem  és  m ély  ré sz ­
véttel v a gyok  irányában, mert o lyan  elhagyatott 
é s  o lyan  szeretet nélkül é l s zeg én y . ír jon , k ed ves  
barátnőm, m ert sokat adok  az ön  vélem én yére .

E s  a jó  b ará tn ő  irt. A z t  v á la s z o lta , h o g y  
D ra g a  k ö v e s se  s z iv e  ta n á csá t . B o ld o g s á g a  le b e g ­
je n  szem e  e lő tt  s  h a  a z t  e lé r h e ti, ak k or  m ábra 
n e h a llg a s s o n . D ra g a  erre is m é t  v á la s z o l im ig y e n : 

Szeretett barátnőm  1 Határoztam  1 F e leség e  
leszek  Sándor szerb  királynak, ha életem be kerül 
is . N in cs erőm ellentállani. A  király kijelentette, 
h ogy  elpusztilja  m agát ha nem  le szek  a fe lesége . 
E rős leszek  — m ondotta — vég te len  erős leszek , 
ha azt tudom , h o g y  te állasz az oldatom on. Az 
eg é sz  v ilá g g a l d acolok . A  napokban éppen eg y  
utamről tértem haza, m ikor szobám ban találtam  
Sándort aki az íróaszta l fölött görnyedt é s  m é-

,  Íven elm erülve irt valam it. Variam e g y  darabig. 
A  király hirtelen tőlállolt. Midőn m eglátott engem , 
látható öröm m el nyújtott át nekem  e g y  iv  papirt 
m elyre ez t a  jellem ző verset ir ta :

Zug az ár m ögöttünk,
Zug az ár előttünk . . . .
É n  szerelm esem  I 
De én ellentállok 
És általkláitok  
A iergetegen.

Zng a nép mögöttünk,
Zug a nép előttünk.
Oly vészes a szója . .  , .
K ir á ly i a le lk e d ,
S te v a g y  a szivem nek  
LegméMóbb lakója,

S zegén y , jó  S ánd orom ! f i nem  n a g y  k ö lE , de 
antral szeretőbb a sz ive . K irályné leszek  azért, 
h o g y  védelm ezzem  ót, akit a v ilágon  m indenki e l­
hagyott. A ki népe között m egértetlenül él. Ha 6 
g yen ge, én erős leszek . Isten  le g y en  velünk  és  
im ádkozzék ön  is  érettünk. Draga.

S z e g é n y  S a sa , ő  n em  v o lt  jó  k ö ltő , h a n em  
ro ssz  k irá ly . B o s sz u l ta n u lta  m e g  a  k irá ly o sd it , 
a m ely n e k  so k szo r  to n to s  tö rv én y e , h o g y  a  s z e v -  
u e k  e l k e ll n ém u ln ia . A  re g é n y n e k  e z ek  a  fo s z ­
lá n y a i p ed ig  ú jra  m u ta tjá k , h o g y  a  szere n c sé t len  
a  s z iv é v e l ak arta  k o rm á n y o zn i n eh eze n  h a jlíth a tó  
é s  le g k e v é s b é  sz e n t im e n tá lis  n em zeté t.

— Ö n g y ilk o s  p ó a t a t l s s t .  Aradról táviratozzak : 
Óvári F r ig y es  póstalótiszt, aki ellen  m ost a hivatalában  
tapasztalt szab álytalan ságok  miatt tegyelm i v izsgálatot 
indiioltak és  ő  ezért hivataláról leköszönt, ma déibsu  
a vértanuk vesstőhclyén agyonlőtte magát. L evelet hagyott 
bálra a rend őrségn ek , am elyben azt Írja, h o g y  a 
póstai igazságszo lgá lta tás hajtotta az ön gy ilk osságba , 
i ‘vári n ős em ber volt. F e lesége  B udapesten lakik.

—  C é l lö v é a z e t i  d lfk lo a s tá a .  A  budapesti no'- 
gári lö vészegyesü iet áltál Jöttéi lő h e r e e g  s z ü le té se -
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M fri*  hatvani dík évfordulója alkalmából rendezett 
dtealÖvészet vasárnap e hó 14-én délután öt órakor 
ér véget B e alkalomból ünnepélyes díjkiosztást 
tüzájttéfcot ée táncmulatságot rendez az egyesület.

—  B atA ap eet a  B á k ó o s l - f in n e p e n .  A székes-  
fóváeoe tan ácsa  m egbízta Vonta Karoly tanácsnokot 
6e őr. JBa e aw  Rezső kir. tanáoeos. tóvárosi bizottsági 
tagot, hogy as e  hó 14-én Sátoraljaújhelyen rende­
zendő Ráfcónzi-öimepen a fővárost képviseljék. A  
küldöttek holnap indulnak, ■ m agukkal viszik  a 
esékesuóváros díszéé koszortrát, hogy Borsiban 
R á k ő o e i s z ü lő h á z á r a  h e ly e z z é k .

— A béoel teohaAkueok Badapovten. Tegnap 
eete mintegy 60 bécsi szigorló mérnök és építész ér- 
kecett fővárosunkba Ulrich tanárral. A vendégek ma 
reggel Kopecreá György és Zuk József kir. mérnö­
kökkel megtekintetek a központi csatornatelepet, majd 
a sertéeközvágóhidat és az Elevátor épületét. Onnét a 
központi vásárcsarnokba mentek át s azután az nj 
műegyetem építkezését nézték Budán. Délben a Gel­
lérthegyen Czigler Győző egyetemi tanár fényes 
ebédet adott, mely után Raussmann tanár vezetése 
alatt a királyi palotát tekintették meg és ugyancsak 
megnézték a pénzügyminisztériumot a Alátvastemplo- 
mot és a Halászbástyát. Este a Margitszigeten Alpár 
Ignác műépítész vendégei voltak.

— Featmegye közigazgatási bizottsága ma 
délelőtt ülést tartott, Beniceky Ferencz főispán elnök­
lése mellett. ’lőth József pestmegvei kir. tanfelügyelő 
előterjesztésére a közigazgatási bizottság közönetet 
mond gróf Ceáfty Károly váczi püspöknek, aki 200.000 
koronát adományozott a váczi e érni iskolai épü etek 
céljaira. Bejelentette még a taníelügyelő, hogy május 
hónapban Bö községi és 1 ele keze ti iskola részesült 
Pesímegyében államsegélyben. Bárezy László pénz- 
ügy igazira tó jelentése és a folyó ügyek elintézése 
után az ülés véget ért.

— H alálozás. Roth Mór, volt esztergomi bor- és 
gabonakereskedő, váczi magánzó, a szabadságharo 
tüzérfcatonája e hónap II-én 76 éves korában a 
Rókns-kórbázban meghalt. Az elhunytat özvegyén, 
Haome leányán és menyein kívül négy fia: Róna 
Araoid a budapest-erzsébetvárosi hant titkára, Róna 
Lipót biztositótársasági lőtisztviselő Róih Simon tó­
városi tanító és Révész Bé.a hírlapíró siratja. A ha­
lottat vasárnap délelőtt tyilO órakor temetik a rákos­
keresztúri izraelita temető halottasházából.

Kmey Józseiné szül. Kammermayer Relén. Erney 
József nemzeti zenedei igazgató neje, jnnius 9-ikén 
meghajt St. Knpreohten. élete 57-ifc évében. A teme­
tés ma délután tytfi órakor lesz. a Kerepesi-uti temető 
halottas házából.

Kuana János Gyula kereskedő tegnap este 66 
éves koránra elhunyt. A megboldogultat holnap dél­
után kísérik óvök nyugatomra az Aranykéz-utca 2. sz. 
alatt levő  gyáeabázbóh

— ö n g y ilk o s  kösjogyzesegéd. Ma délben az 
Akadémia kapójában szíven lőtte magát egy ismeret­
len, u ria ea n  öltözött ember és megoalt. A rendőrség 
megalapította, hogy az öngyilkos Karácsonyi Kálmán 
közjegyzősegéd, aki Jakabb Géza újpesti irodájában 
doigoaott. Jakabb Karácsonyi ellen csalásért és okirat- 
bamisitasért feljelentést tett. Valószínű, hogy Kará­
csonyi emiatt lett öngyilkossá. Levelében arra kéri a 
r e n d ő r s é g e t ,  h o g y  Miskolcion lakó szülőit értesítsek 
hala áról. Az öngyilkos édesapja Miskoiczon tekinté­
lyes ügyvéd. Karácsonyi Káknan másfél évvel ezelőtt 
költözött Gátié Máriához, a Bezerédj-utca 10. szám 
alá. Tegnap reggel kézbesítő járt nála s ezután nagyon 
izgatott lett s elhalványodott. Szobaasszonyának fel­
tűnt a viselkedése s azt kérdezte tőle mi, bántja.

— Semmi. Nem jelentkeztem a katonaságnál s 
ezért keresnek.

Ezzel távozott hazulról s csak éjjel egy órakor 
tért vissza. Ma reggel már hét órakor távozott s dél­
ben elkövette végzetes tettét. Az apján kívül értesí­
tette a rendőrség dr. Karácsonyi Kálmán budapesti 
ügyvédet is. akinek az Üliői-utou van irodája s aki a 
temetéséről is gondoskodni fog.

— Házasság. Szerdahelyi Késért József m. kir. 
honvédfőhadnagy e hó 9-ikén délelőtt 9 órakor tar­
totta esküvőjét a kálviutéri evangélikus reormátus 
templomban Wadter Antal kőbányái vezérigazgató 
leányával, 2Ters»»itnel. A násznép sjrában jelen vo tak 
az első honvódgyalogezred tisztjei, élükön Fabritius 
ezre;lparanosno*kai, Weber és Perczel őrnagyoknak 
Esküvő után lényes nászlakoma volt a Hungária- 
s z á lló  é tterm éb en .

Acnél Jósee dombrádi bérló jnnius 16-ikán 
tartja esküvőjét Rosenblütk I onka kisa6szonynyal Deb- 
reesenben.

— H a lá lo s  v tllia a o sa p á so k  A fővám  fölött ma
délután vagy zivatar vonult végig. A villám e köz­
ben többször lecsapott és két halottja van a zivatar­
nak. A 6-ik vártüzéresred kaszárnyájában egv Palkovtcs 
nevű tüzérkatonát, aki őrségen állt. agyonütötte a 
villám 8 az örszohába is kétszer beütött, ott azonban 
senkiben sem tett kárt. — A másik villámcsapás a 
régi kőbányai vám mellett történt Itt egy Mészáros 
Karoly nevű 65 éves munkást sújtott agyon a v id á m .  
Holttestet bevitték az orvostani intézet bonctermébe.

(x) Gsaz kössvóny ellen párat an a Zoltán-féle 
kenőcs. Ára 2 korona. Zoltán gyógy tárában, Buda­
pest, V., Szaöadság-tér.

(x) D. Févre-ssódavisgépek  K ertész Tódornál;

M e ré n y le t k irá ly u n k  ellen.
Budapest, junius 12.

A  belgrádi m'-száriás okozta izgatottságot 
a délutáni órákban újabb rémes hírek fokozták a 
fővárosban. Fél hat óra tájt az a megdöbbentő 
telefonhir jött Béosből, hogy öreg királyunk ellen 
merényletet követtek él. A hir szállt tovább és a 
merénylet borzalmáé részleteivel iszonyatot kel­
tett mindenütt; nemsokáraj különkiadásokkal ro­
hantak a rikkancsok és mire beállt az est, már 
mindenki tudta, hogy egy őrült ember csakugyan 
rárontott egy bottal királyunkra, de jó királyunk­
nak semmi baja sem esett. Az elméjében meg­
háborodott merénylő még csak közel sem férkőz­
hetett a király kocsijához, mert idejekorán lefog­
ták. A hűséges magyar nép, amely oly példátlanul 
ragaszkodik öreg királyához, szívből örvend, hogy 
a rémes híresztelések egy elmeháborodott ember 
vagdalkozására zsugorodnak össze, de biztos Íté­
letével nem tulajdoníthat 6emrni komolyságot az 
egész esetnek, annál kevésbé lehet politikai me­
rényletről szó. E monárkia népeit sokszor szen­
vedélyes küzdelmek választják el egymástól, de 
e küzdelmek hullámai nem érinthetik azt a ma­
gas piedesztált, amelyen királyunk nemes s fenkölt 
alakja áll.

A bécsi eseményről szólnak az alábbi táv­
iratok;

Béos, ju n iu s 12.
(Délután 5 óra IS perc.)

Ma délután öt ómkor, mikor a képviselők 
elhagytak, a Reichsrathot, hirtelen az a vószhir 
terjedt el, hogy a király ellen merénylet történt. Az 
izgatottság rendkívüli volt s néhány perc alatt a 
legkülönbözőbb hírek keringtek a városban. Ez 
történt:

Midőn ma délután félöt órakor a király 
kocsiján a Mariahilferstra6sen haladt, a járdáról 
hirtelen egy olasz munkás ugrott a kocsi felé s 
botjával hadonászott. De a kocsiig nem ért, mert 
egy pilianat alatt óriási tömeg verődött össze. A 
tömeg rávetette magát a merénylőre s majdnem 
agyonütötte. Csak nagynehezen sikerült a me­
rénylőt a tömeg dühe elől megmenteni. A me­
rénylőt rögtön lelartóztatták. Azt hiszik, hogy az 
olasz munkás, kinek nevét eddig nem sikerült 
megtudni, háborodott elméjű.

A király egy percre sem veszítette el hideg­
vérét Nem hagyta el kocsiját, hanem folytatta 
útját «Scáönérunnba. A közönség az egész utón 
viharos lelkes éljenzéssel üdvözölte az ural­
kodót, ki láthatóan megindulva köszönte meg az 
ovációkat.

(Délután 5 óra 20 perckor.)
Ma délután, amikor a király Fhilippotieh al­

tábornagy temetéséről visszatérve, a Mariahilfer- 
6trassen Schönbrunnba hajtatott, a Kasercen- 
gasse sarkán egy őrült ember /öleméit bottal az 
udvari kocsihoz rohant. A kocsis otforcfapdMai 
ftMzarjdarfotta, a közönség rávetette magát a me­
rénylőre és a rendőrok csak nagynehezen tudták 
a közönség kezéből kiszabadítani és letartóztatni.

A merénylő Reich-Behrenstein huszonötesz- 
tendős ügynök. Azt mondotta, hogy ő a király­
nak a testvére. Néhány hónappal ezelőtt a kép­
viselőház irodájában útlevelet kért Khindba. Ma 
reggel megjelent a kepviselőház irodájában, hogy 
megsürgesse az útlevelet. Látták, hogy őrült és 
átadták a rendőrségnek, amely azonban csakhamar 
seabadon bocsátotta,

E óes, ju n iu s 12.

Amikor a király délután 5 órakor Drianeurt 
szárnysegéddel a Burgból Schönbrunnba hajta­
tott, az Andreasgasse és a Mariahilferstrasso sar­
kán egy férfi fenyeget őleg fölemelt bottal közele­
dett feléje. Az udvari fogat kocsisa, aki észre­
vette a közeledő férfit, ostorával a lölemolt botot 
tartó kezére sújtott. Időközben az arrajárók cs 
egy rendőr lefogták az illetőt. A rendőrségen 
megállapították, hogy a férfi 27 éves és tébolyo­
don. JfctcAnak hívják, kereskedelmi ügynök és 
már több elmegyőqyintézetben volt. Jelenleg foglalko­
zás nélkül él. Junius 8-án délben megjelent a 
Burg szertartási osztályában és ott kijelentette 
egy hivatalnok előtt, hogy ö feleégével a monár- 
kiára nézve igen fontos ügyben akar beszelni. Már

akkor is felismerték, hogy őrwP, különösen akkor, 
amidőn arra a kérdésre, hogy miről akar ő felsé­
gével beszélni, azt fejelte, hogy ő isten fia és ő 
felségével igen fontos dolgokat akar közölni a szász 
hercegnő ügyében. Ez alkalommal az elmegyógyászati 
klinikára szállították. Jelenleg a városi szegény­
házban tartózkodott.

B ó o s ,  ju n iu s  12.

Estefelé rettenetes h:r teriedt el Becsben: Azt 
beszélték városszerte, hogy Ferenc József király ellen 
gyilkos merényletet kísérlettek meg és ő felsége 
megsebesült. Csodálatosképpen mindenki hitelt adott 
a rémes újságnak, amely lutótüzként terjedt tovább. 
A külvárosokból ezrével tódult a nép a Burg leié. 
Utcáról-utcára más más hirek ke tek szárnyra ; voltak, 
akik azt kolporiálták, hogv a király sebe életveszé­
lyes. A  palota leié torkolló utcákon megrekedt a 
tömeg, a kocsiközlekedés megakadt és az emberek 
ijedt arccal kérdezősködtek a szembejövőktől.

ti ok idő tett Dele, amig kitudódott, hogy a me­
rényletről elterjedt üirekből mi a való. Sötét este êit, 
amikor megnyugodtak a kedélyek. A rendőrség hiva­
talos adatai és szemtanuk elbeszélése szerint az eset 
igy történt:

A király Philippovich nyuga mázott táborszernagy 
temetéséről Bnancourt őrnagy szárnysegéddel nyitott 
hintón a Burgba hajtatott, majd ötödfél órakor ugyan­
ezen a fogaton Schönbrunnba ment. Amikor ax udvari 
hintó a Alariahilfer-strasse 20. számú háza mellett 
robogott el, a járókelők észrevették, nogy egy fiatal­
ember a járdáról a király kocsija leié lut s hogy 
botot emel. Nagy rémület támadt. Mindenki azt hitte, 
hogy merénylet készül s a közelben levő emberek 
elvesztették a fejüket. O felsége is észrevette a futva 
közeledő embert, de meg se moccant a kocsiban, amely 
tovább robogott.

Két rendőr is egy közszolga rárohant az illető em. 
bérré még mielőtt a kocsihoz közel férkőzhetett, és a hat 
erős marok a földre teperte. A király kocsija már akkor 
messze járt. A  közönség a merénylőhöz tődu.t s nona 
pár pillanat a ati sok rendőr .ogta közre, azt még 
sem tudták megakadalyoznt, hogy a feldühödött em­
berek ne rugdulják meg az összekötözött s föidreszoritott 
embert.

A rendőrök a ceubaui rendőrségi épületbe vit­
ték a merénylőt s akközben nagy erőfeszítésbe kerü.t, 
hogy megoltalmazták a nép düue eben. Csak nagy- 
nehezen lehetett megállapítani, hogy neve Retch Jakab, 
27 éves, a gaiioiai Duklán született, nős, könyvelő 
volt és több tébolydában megfordult. A szerenosét.eu 
egyre azt hatogaita:

— An vagyok az Isten fia!
Hosszú ideig apoitaa Leichot Lembergben az 

őrültekházábán. A  boldogtalan e hó 4-ike óta tar­
tózkodik Bécsben 6 egy Külvárosi szállóban lakot:*

Rexch ma délben a parlamentben a párt és az 
igazgatósági irodában a ánlatot kért a rendőrfónök- 
séghez, hogy ott aztán neki útlevelet ad anak. Látták, 
hogy őrült és soká tsjrtott. míg megszabadultak tőle. 
Aztán Reich az utcákon bolyongott.

Basrda rendőrelnök a neubaui rendőrségre haj­
tatott és személyen hallgatta ki Retchot.

Neki is egyre azt válaszolta, hogyj Isten fia és  
Isten rendelését követte. Többet nem  beszélt, hanem  egyre  
mosolygott.

A rendőrség azt is kiderítette, hogy Reich gond­
nokság a alt állott és gondnoka egy intézetben he­
lyezte el, ahonnan néhány nap előtt nyomtalanul eltűnt.

Szemtanuk beszélik, hogy mikor a merénylő, 
botját fölemelve, az udvari hintó leié futott, a kocsis, 
Walter Józsel az ostorral rácsapott, egy pillanatra 
visszarántotta önkúute énül a lovakat, de aztán közi­
bük vágott és a hintó gyors tempóban eivágla’Ott. A 
király léiig felemelkedett a kocsi párna ról. Nem lát­
szott, hogy megijedt volua, hanem jól szemügyre 
vette a leié rohanó embert. Mindez egy szempi.lantaa 
alatt történt

Mikor a rendőrök megrohanták Reichot, ez nem 
iparkodott menekülni hanem megállóit és butáu ne­
ve alt.

A rendőröknek azt mondotta Reich:
— Ellopták a nevemot. Én vagyok az Isten fia. 

Lembergben elloptak és nem akarják visszaadni. Arra 
akartam kérni a császárt, hogy vagv adja vissza a 
nevemet, vagy fejeztessen le. Jakab vagyok, isten fiat 
N e lopják e. mások is a nevemet.

Este Retchot a Lazaret-gartenban levő  országot  
téboly dába szállítottak.

A  félhivatalos Budapesti Tudósító a  k ö v e t e z ő  
jelentést teszi k ö z z é :

a  délutáni órákban egy állítólag ő felsége 
ellen Bécsben elkövetett merényletről szóld 
hirek járták be a székesfővárost. Legilleté­
kesebb helyről nyertük azt a felvilágosítást, 
hogy ezek a híresztelések teljességgel alap-.
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talonok és éppenséggel jelentéktelen inci­
densre vezethetők vissza. Ugyanis midőn 
6 felsége a Máriahilfer-etrasson kikocsizott 
Schönbrunnbu, a járdáról egy omber botjával 
badonázva, 8 felsége kocsija felé tartott, de 
mielőtt még odáig érhetett volna, a rendőr­
ség már letartóztatta volt, úgy hogy a kocsi 
közelébe nem is juthatott. A király kocsijá­
ból még sokáig nézett vissza, hogy mi törté­
nik ezzel az emberrel, a kiről a rendőrségen 
egyébiránt kiderült, hogy őrült.

M ic s in a it e lfo g tá k .
~  A Budapesti Napló tudásitójától. ~

Budapest, június 12.
Miosinai a Mihály, a szökevény postatolvaj, ma 

esteita a lóvárosi rendőrség börtönében ül. Jászapáti 
közsíg határában lógták el ma reggel a mezőn dol- 
ifoaí munkás gazdaemberek. Eleinte tagadta, hogy ő 
volr* M csitiai, de csakhamar bevallott mindent s 
előadta a pénzt is, amit a postakocsiból ellopott. 
.Mindössze vagy háromezer korona hiányzik a pénz­
ből, de a postatolvaj ezt nem költötte el, hanem el- 
ásti. mert terhes volt neki as ezüstpénz cipelése. 
Jászapátiból ma este mar meg is hozták Micsinait, 
aki Béren kapitány előtt töredelmes va lomást tett.

(Az elfogatás.)
Ma reggel Iélkileno órakor három jászapáti-i 

parasztember a jászberényi országúton egy gyanús 
kmézésü idegennel találkozott. Az emberek már érte­
sülve voltak Micsinai szökéséről s azonnai felismerték 
az icegenben Micsinait. Rak'állottak. do az idegen 
.utasnak eredt s a búzaföldeknek vette útját. A pa­
rasztemberek, Szabary Antal, József és Miklós üldö­
zőbe vették az idegent, aki kétségbeesetten Jutott a 
vetések között Útközben a lármára előkerült még 
Holló Péter, Balaythy tíaiázs és Nagyi&t József s ezek 
két kasza közé szorították s igy sikerült elfogni.

Micsinait ü'dözói bevitték a kaszárnyára. A köz­
ségben hamarosan elterjedt a híre, hogy megvan 
Miosinai s a Jakosság seregestül tódult a községháza 
elé, hogv láthassa a keresett hírhedt postatolvajt. 
Bent eza att dr. Cseh Józsei főszolgabíró lógta vada­
idra a postatolvajt. M ic s in a i eleinte tagadta, hogy 6 
volna a keresett tolvaj, de nemsokára beismert min­
dent ■ előadta a pénzt is, amelyből 96.506 korona 
49 fillér volt nála.

(Az elfogatás híre.)
A  lókapitánvságra délelőtt tis órakor érkezett 

BMg Mio8in.'.i elfogatásinak híre Jászapátiból. A kö­
vetkező rövid távirat adta tndtul az örvendetes h irt: 

Micsinai Mihály Jászapátiban elfogatott. A pénz
kevés híján megvan, Elöljáróság.

A rövid távirat természetesen érthető izgatottsá­
got és örömöt keltett a főkapitányságon. Hiszen a 
rendőrség már mástól hét óta hajszolta a póstatolvajt, 
mindig a nyomában volt és még sem sikerült elfognia. 
Pedig — mint Micsinai vallomásából kitűnik — min­
dig azokon a tájékokon járt, ahol a detektívek ke­
resték. 0  természetesen erről mit sem tudott.

A táviratra a főkapitányság azonnal intézkedett, 
hogy az eliogott tolvajt még a mai nap folyamán 
Jel hozzák a fővárosba. Bérezi Béla kapitány és Beck 
meg Bogdán detektívek Ujszászig utaztak a letartóz­
tatott kocsis elé. I)é<ben megérkezett a jászapátii -ő- 
biró második távirata is, amely arról számolt be, 
hogy Miosinainál 95.506 korona 40 fillért találtak, s 
egyúttal jelentette a főbíró azt is, hogy Miosinaival 
árnak indult a főváros leié.

(A megérkezés.)
Egv diadalmas oeatából hazatérő hadvezérnek 

alig lehet mozgalmasabb fogadtatást rendezni, mint 
aminőt Micsinainak rendezett a lő város közönsége. 
Az esti lapok hírül adták, hogy Micsinait az este 
6 óra 40 perckor érkező vonattal hozzák, s hat óra 
tájban már ezer meg ezer ember tolongott a keleti 
pályaudvar érkezési oldalán, várva Micsinai érkezését. 
Daeae türelmetlenséggel leste a nagy tömeg a vonat 
érkezését, pedig hiába várt a közönség: reményében 
— hogy megláthatja Miosinait — osa'atkozott.

Bérezi kapitány ugyanis, sejtve azt. hogy a ke­
leti pályaudvart megszállja a közönség, ugv intézke­
dett, hogy Mioemaival a rákosi pályaudvaron szánja­
nak ki 8 fiakkeren hozzák be a fővárosba. Ez a terv 
azonban nem sikerült, mert a rákosi pályaudvaron nem 
volt fiakker. Miosinaival kísérői ezért Kőbányáig utaz­
tak, ahol a lelső pályaudvaron szállták ki vele. Itt is 
az volt a baj. hogy az állomáson nem volt kocsi és 
jó negyedórába került, amíg két fiakkert tudtak kerí­
teni. A pályaudvar közelében ezalatt elterjedt a hir, 
hogy Miosinai ott van s hamarosan vagy kétezer 
ember gyűlt ott egybe, hogy láthassa a hírhedt posta* 
tolvajt. Amikor a közönség meglátta a toprong; os 
iúlsejü alakot, nagy éljenzésben tört ki. Az éljenzés

egyik része a rendőrségnek ásóit, a másik Mioeinai- 
nak. Mikor azután a ha k kerek élők erűtek, az egyikbe 
felültelték Micsinait két csendőr, Ssily János őrsvezető 
és Kdlosi Miklós osendőrkáplár társaságában. A másik 
koosira Bérezi kapitány üit a lőszolgabiróval s úgy 
robogtak be a fővárosba. A Baross-utcán s a Károly- 
köruton és a Zrínyi-utcán haladtak végig a kocsik s 
úgy értek a főkapitányság épülete elé, ahol szintén 
nagy közönség g) ült egybe, hogy megláthassa a posta- 
tolvajt. Egy sereg rendőrt kellett kivezényelni a kapu 
elé, hogy egy kissé visszaszorítsák a közönséget a 
bejárás elől.

Körülbelül háromnegyed nyolo volt, amikor a 
két fiakker berobogott a főkapitányság udvarára. Az 
első kocsiban ült Miosinai, a meglógott tolvaj a két 
csendőrrel. Elsőnek az egyik osendőr szállt ki a ko­
csiból, majd Miosinai ugrott ki utána. Bent egy kis 
osoport rendőrtisztviselő és újságíró állott akik kö­
rülfogták a koosit. M csinai, akin a híressé vált fehér 
vászonnadrág, Kék postásbluz és piszkos, zsíros fekete 
parasztkalap volt, jókedvűen, szinte elégedetten nézett 
körül, mosolygott, majd köszönt a körülötte állóknak:

— Jó estét kívánok 1
Azután a két osendőr kösött haladva felvezették 

Bérezi kapitány szobájába, ahol a kapitány egy kis 
pihenés után vallatóra fogta.

(Micsinai vallomása.)
Bérezi kapitány előtt már semmit sem tagadott 

Micsinai. Bevallott mindent töredelmesen s körülbelül 
igy adta elő a tíz nap történetét:

Előre készült a lopásra s ezért gondoskodott 
kulcsokról a postakocsihoz. Arra azonban nem gon­
dolt, hogy a kulcsok nem lesznek jók. Amikor a 
postakocsival megszökött, Rákosfalva felé hajtott s a 
Fehér-ot mellett lévő dűlőnél megállította a koosit. 
Egy kovácsolt acó'ból készült, úgynevezett hideg­
vágóval levágta a lakatot az ülés alatt lévő tartálvról 
s azt kulcscsal próbálta kinyitni, de sehogysem bol­
dogult. mert a kulcs elhajlott. Tudta, hogy itt vannak 
a nagyobb értékek, de sietős volt a dolga s ezért a 
kocsi előrészéhez ment s annak ajtaját a szintén előre 
elkészített ke les csal Jelnyitotta. Itt volt a vaskazetta, 
azt kivette s azután ismét a kocsi elejéhez ment, hogy 
azt felnyissa. Újra megpróbálta ezt a kulcsosai, amely 
azonban beletörött a zárba. Ekkor belátta, hogy a 
koo6i előrészével nem boldogul, megelégedett hát a 
vaskazetta tartalmával. A ládát belegöngyölte egy 
magával vitt oivil-kabátba a a vállára vetve azt, meg­
indult, sorsára hagyva a koosit Egész éjszaka ment 
a haza- és rozsvetések között s hajnalra Rákoskeresz­
túr hatarába ért Ott a vetések kösött lefeküdt és 
elaludt Délre járt már az idő, amikor felébredt s 
ekkor első dolga volt hozzálátni a vaskassza felnyitá­
sához. Nagy munka volt. nehezen ment A hideg­
vágóval végezte ezt a műveletet. Hegyét be edugta a 
kazetta fedelének rendkívül finom nyitásába s az 
öklét, tenyerét használta kalapács gvanánt, hogy zajt 
ne csapjon. Négyórai keserves kínlódás után — mi­
közben csak úgy csurgott róla a veriték — a kazetta 
ajtaja lelpattant 8 hozzájuthatott a pénzhez. A kazettát 
kiürítette, a pénz a postásbluz ujjába kötötte s igy 
indult tovább. Az e ső élelmet Rákoskeresztúr és 
Rákoscsaba között lévő majorban vette. Egy darab 
kenyér volt ez. Este bement Kereszturra s az ottani 
vendéglőben kenyeret és sza aládét, a szatócsboltban 
pedig egy kis konyakot vett. Érdekes, hogy amig a 
laluban járt, a nagy pénzekkel terhelt blúzát kint- 
bagyta a szántóföldeken, a búza közé rejtve. Mikor 
bevásárolt, visszament a drága blúzért és úgy haladt 
tovább.

Julius 4-én este Rákos-Csaba és Péozel érintésé­
vel Isaszegre ment, ahová úgy lélnyolo tájban érke­
zett meg. Blúzát, amelyben a pénzét tartotta, elrejtette 
az erdőben a sürü bokrok között s azután bement a 
Klement-féle vendéglőbe. Alig kapta meg az üveg 
sörét, amit rendelt, észrevette, hogy a korcsmárosné fel- 
ismerte. A kedvező pillanatot felhasználva, megszökött, 
lelment az erdőbe a blúzáért s ugv indult tovább. A 
csizmáját azonban otthagyta, mert felesleges teher 
volt. Gondolta, hogy miután felismerték. U.dözni fog­
ják 8 ezért egész é szaka megállás nélkül ment to­
vább, azt hiszi, hogy Eoser leié. Reggel Süly-Sáp 
környékén volt. Észrevette azonban ekkor már, hogy 
az útirányát elvesztette s nem ismerte ki magát az 
idegen vidéken. Ide-oda bolyongott, most már tájéko­
zatlanul s úgy hiszi, hogy Gomba, Tószeg és Szent- 
M ártó n- Kát a halárában járt Azonban észrevette, hogy 
az emberek mindenfelé gyanús szemmel néznek rá s 
igy más vidékre iparkodott.

Az volt a célja — miután a lopást elköveti©, 
hogy a Tiszát elérve, egy tutajra felkércc'zkedik s a 
tutajon megy le Romániába, vagy Bulgáriába. Onnan 
E üsztendzsébe, a Feke e-tenger egyik kikötőjébe 
iparkodott volna, ahol hajóra szállva a Foktőidre, 
vagy Amerikába akart menekülni. így bolyongott 
ismeretlen vidékeken, de ösztöne súgta, hogy már

ninos messze a Ti&aa. Végre ma reggel Já— páti 
közelébe ért, ahol három paraszt felismerte. M in d járt  
látta, hogy gyanus£szemmei néznek rá, s megfordult, 
hogy ellusson. Futott is egy darabig, de a parasztok 
egy re kiabá Iák:

— Micsinai, fogjátok meg l
A kiáltásokra még három más paraszt jött elő 

a vetések közül s ezek 'elfogták.
(A  h iá n y e ó  p é n z .)

Érdekes dolog, hogy Micsinai a körülbelül tit 
napig tartó útjában mindössze Öt koronát költött el az eb­
lopott nagy összegből. A nála talált összegből mégis 
hiányzik egypár ezer korona. Erre nézve azt mondja 
Miosinai, hogy a vaskazetfába a talált ezüstpénzt — 
mert nagyon nehéz volt — az erdőben két különböző 
helyen elásta. Holnap délelőtt kilenc órakor detektívek 
mennek ki Miosinaival, hogy az elásott pénzt és a 
vaskazettát megkeressék, mert azt mondja Micsinai, 
hogy meg tudja ma is találni a pénz és a kazetta 
helyét.

Különben azt mondta Micsinai, hogy nagyon 
belefáradt a bujdosóiba s rettenetesen kiéhezett. A val­
latás során egyre mosolygott és humorosan fogja föl 
az egész esetet. Azt a benyomást teszi az emberekre, 
mintha kissé bárgyú volna.

Annyi azonban bizonyos, hogy a térképeket 
minden bárgyusága meliett is tanulmányozta. Farkas 
tanácsos eléje tett egy térképet s azon meg tudta mu­
tatni hogy hol van Románia, Bulgária, sőt a fekete 
teiger mellett levő husziendzsót is azonnal meg tudta 
mutatni.

Micsinai vallatása körülbelül tizenegy óráig tar­
tott 8 akkor elvitték egy cellába a postatolvajt. Hol­
nap átkisérik az ügyészséghez.

FŐVÁROS
( • )  A  főváros közgyűlése. Budapest székes- 

lőváros törvényhatósági bizottsága ma délután foly­
tatta szerdán -élbehagyott közgyűlését Márkus József 
főpolgármester elnök’ete a att. A bizottsági tagok 
közül alig húszán jelentek meg a közgyűlésen.

Horváth János tanácsnok előterjesztette annak a 
költségnek a fedezeté', amelyet a IV. kerületi tüzér­
ségnek a központi városházán vaió ela.litása igényel. 
A tüzőrség szervezésű és az elhelyezésre szükséges 
helyiség atalaknasa 70.(k0 koronába kerül, ebből 
az összegbúi azouban tekintve hogy az átala­
kítási munkálatok osak augusztusban vehetik kez­
detüket, erre az esztendőre 3200 korona jut, 
amelyre vonatkozólag az ügyosztály azt javasolja, 
hogy az előre nem látott kiadásokra lelvett áta­
lány terhére pótbite képp engedélyez!essék. A tanács 
a avaslatot pártoló'ag terjeszti a közgyűlés elé, amely 
el is fogadta az előter,esztést. A jótékonysági és köz- 
mivelődési intézetek es egyesületek segítésére az idei 
költségvetésben öö.bOO koronát vettek föl. A közjóté- 
konysági bizottság javasolta, hogy ez összeg terhére 
most 6200 koronát oszszanak ki és pedig 2000 koro­
nát adjanak a VII. kér. általános közjótékonysági 
egyesületnek, 180j  koronát a Szeretet testi és szellemi 
lom alkozásban szenvedőket gyamod tó országos egye­
sületnek. 1000 koronát a pesti jótékony nőegyesület­
nek, 600 koronát a IX. kerület jótékony nőegyfetnek, 
400 koronát a X. kerület rákosi közmivelődesi és 
j'tékony egyesültnek és 400 koronát a Charité kór- 
ház-egvesü etnek. A közgyűlés ehhez hozza árult. A 
nemzetközi tüzo tó-szövetség központi választmánya 
elhatározta, hogy az 1904. evben nemzetközi kon­
gresszusát Budapesten tartja meg. A magyar országos 
tüzo tó-szövetség e kongresszus rendezését magára 
vállalta, minthogy azonban nincs abban az anyagi 
helyzetben, hogy a rendezés költségeit viselhetné, első­
sorban a kormányhoz, másodsorban a fővároshoz fordult 
segítségért. A kormány kilátásba is helyezett 20.000 
koronát, minthogy azouban a rendezéshez 85.000 ko­
rona kell, a szövetség azzal a kérelemmel fordult a 
lővároshoz, hogy a még szükséges lö.Ocü koronát 
segélyképpen engedélyezze. A tanács, figyeemmel 
arra, hogy a kongresszus alkalmából nagyobb idegen­
forgalom lesz a fővárosban, javasolja a kérelem tel­
jesítését s a rendkívüli kiadásokra telvett összegből 
való fedezését. A közgyűlés eltogadta a javaslatot. 
Tudomásul vette a közgyűlés, hogy a tanács a gróf 
Andráesy Dénes altat létesített árvaházi alapítványok 
okiratait jóváhagyás végett felterjeszti a belügymi­
niszterhez.

Tárgyalásra kerü t ezután az a szabályrendelet, 
ameb et Schemann Adolf tiszti főorvos készített a fer­
tőtlenítésről és a központi fertőtienitő-inlézetről. Mi­
után a közgyűlés a szabályrendelet tervezetéi általá­
nosságban eltogadta, át'ériek a részletekre. Az egyes 
pontokhoz több ízben szólt hasics Péter, (le sem 
halasztó, sem érdemben tett indítványait nem fogad­
ták el, m<re Katica azzal vigasztalta magát, hogy ;

— Van még íölebbezes 1
Végre is változatlanul o fogadta a közgyűlés a 

szabályzatot. Ezután hun Gyula tanácsnok ismertette 
a tanacs előterjesztését a tűzjelző-hálózatnak a táv­
beszélő-hálózat kábeltömbjeibe való elhelyezésű dol­
gában. A tanács azt javasolja, hogy a fővárosi 
tűzjelző hálózat vezetékeit vezessék be a budapesti 
lávbeszéló-hálózat káheltömbjeibe s e munkalat léte­
sítése dolgában fogadják el a távbeszélő*hálózat igaz­
gatóságával kötendő u érleli szerződés egvségáraiul a 
posta es távírda vezérigazgatóságának átiratában fog-
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Isit összegeket, nevezetesen azt, hogy az egyévi bér­
összeg ICO méter kettős vezetékért: a) löldalatti kábel­
vonalban 1 korona -0 fillér, b) földíeletti támszerke- 
zeteken 2 korona 64 fillér legyen. A közgyűlés 
eliogadla a tanács javaslatát. Végül még több telek- 
Bzabalyozást és iedezeti ügyet intézett el a közgyűlés.

színház, zene
• •  n e m z e t i S z ín h á z . Ma egyszerre két vendég 

lépett löl a Constantin abbé című francia színműben : 
Komlóssy Ilonka és £4nú Laos. Komlóssy kisasszony 
a  pécsi színház tagja. Bónis Lajos a pozsonyi színház 
kötelékébe tartozik. Mindkettő ügyesen mozog a szín­
padon és elég természetesen beszél. Örvendetes jele 
annak, hogy a modern le fogás a vidéki színpadokon 
i s  tért hódit; ott sem keresik többé a hatást a szó­
nokló beszédben, a cifra és mesterkélt pózolásban. A 
szerepek egyébként nem alkalmasak arra, hogy 
döntő véleményt íormálnatnánk a mai vendégek 
képességeiről. Mind a két szerep (Bettina és 
Paui) jelentéktelen és olyan báiás hogy a színész 
a  legcsekélyebb fáradtság nélkül is egészen hozzáfér 
a közönség szimpátiájához. Komlóssy kisasszonyról 
csak annyit óhajtunk megjegyezni, hogy egyénisége 
közelebb áll a komotyabo, érettebb, reflektálóöb leány­
alakokhoz mint az igazi naivat vidám, üde és gyer­
mekesen bájos specieséhez, akiknek a hangjából a 
gazdag szív édes zenéje cseng felénk; akik egyszerre 
jóleső melegséget, tavaszi illatot árasztanak ránk, 
amint megjelennek a színpadon. Bónis Lajos, mint 
honvivant, abban az elemben mozog, ahová való. 
Kedves és élénk játéka kedélyre vall. (á. e.)

•* Az Oaztrlgas Mici repdze. Feydeau leg­
híresebb bohózata, az Osztrigás Mici, amelynek rep- 
nze holnap, szombaton lesz a ri^sztnáózban, 1:99. 
november 14-ikén került bemutatóra és 1901. május 
16-ikán adták utoljára. Ezután más njdonságok le­
szorítottak a műsorról, de a jókedvű bohózat sikere 
emlékezetes maradt. Kiváltképp sokat emlegették a 
Miéi hercegnő diadala óta. A bires darab reprizét két­
ségkívül szívesen fogadja a Vígszínház közönsége. A  
főszerepeket Járványt Irén, A’iáá Lina, Gazsi Mariska, 
Balassa, Vendrey, Tapolczai, 'J'anay, Góth, Szerémi 
játszszák. Ez lesz az Osztrigás Mici negyvennyolcadik 
előadása, Holnapután, vasárnap a Dupont kerül színre 
tizedszer.

•• Hírek a Kiefetady-Színházból. Űrnapja al­
kalmából két előadás volt. Délután a színházat az 
iskolásgyermekek töltötték meg hogy végig élvezzék 
A peleskei nótáriust. Minden csütörtökön délután cyer- 
mekeióadást rendez az igazgatóság, melyen az iskolák 
csapatonként jelennek meg. A darab kitűnő előadását 
az egyes szereplők összevágó játéka biztosította. 
Oszinie elismerést érdemel Havy Lajos és Havynó já­
téka. kiknek nem győzött eleget tapsolni a gvermek- 
eereg. Jól játszott még Kövesig Évi, A’óty “Juliska, 
Taraszomis Margit és Hegyessy Gvola. Este Felhő 
Klánt játszották, szintén nagvon szépen telt ház előtt. 
Feihő Klárit Kövy Juliska játszotta, nagyon jól isko­
lázott hangjavai zajos sikert aratott. Dicséretet érde­
mel Mátray Gyula alakítása, ki Aha Andrást játszotta • 
továbbá Köresdy Évi. ízsó Zoltán, tfavy Lajos, Tara- 
szovits Margit, íörbk Kornélia. Hegyessy Lajos és 
Szolay György. Szombaton Kazinczy íSándcr elmés 
bohózata az Egy nő az orvosi gyakorlat terén kerül be­
mutatásra.

•• V endégszereplések a Nemzeti Színházban.
A Nemzeti Színház holnapi szombati előadásán három 
vidéki vendég lép lei. As arany ember címszerepében 
Kesztler Ede, a nagyváradi színház hős-szinészc mu­
tatkozik bo a tóvárosi közönségnek. Noémit: Komtóssy 
Ilonka a pécsi színház tagja; Krisztyán íódort pedig 
Póniz Lajos a pozsonyi színház tagja lógja játszani. A 
többi szerepeket Fúváryná, Gybrgyné, Fái, íörök, Ga- 
bányi, Egrcssy, Horváth, Hetinyi, Abonyi, Faludi és La- 
tabár játszszák.

A Budai N yáil Színházból. A Budai Nyári 
Színkörben holnap, szombaton óiáwey Jonesnak. a 
Gésák szerzőjének San-Toy cimü khinai operett-e ke­
rül színre. A JVépsttn/nüban nagy sikert aratott ope­
rettet Krccsányi igazgató fénves kiállításba hozza 
színre. A lőszeropet Perényi Margit, Jámbor Ilona F. 
Kállay Lujza, Mihályi, környei, Újvári, Izsó és Kör­
mendi já tszszák .

*’ A Nemzeti Zeneiskola (Zenede) évzáró
vizsgálatai. Biirger Zsigraond a Aemaett Zeneiskola 
gordonka-tanszak tanara osztályainak növendékeivel 
vasárnap délelőtt 19 órakor tartja évzáró vizsgálatait 
a fővárosi Vigadó kistermében. Ezután délelőtt 11 
órakor Arányi Frigyes tanár, a h gedü-tanszak I., II. 
és IIL kimiivelési osztályainak növendékeivel tartja 
meg vizsgálatait.

•• F e lvéte li v izsgálatok  a Szinéiz-E gyesO let- 
ben. Az Országos Színész-Egyesületben e hónap 23-ikán 
kezdődnek a felvételi vizsgálatok. Azoknak akik 
vizsgálatra booátfatni óhajtanak, e hónap 15-ikéig 
kell beadniok szabályszerűen Je szerelt kérvényeiket,

’• V endégszereplés. A Vároa/r^elt Nyári Szin- 
Aázban Fedik Sári holnap, szombaton., ó’ttyctf Jó­
zsefnek Csókon szerzett vőlegény című énekes bohóza­
tában folytatja vendégjátékát Á többi szereplő Györgyi 
Izsó , F.tsy, Ráthonyi. Laiabárné. Szepesi, Szentés, Gö- 
möh, Miskolczi, Fehérvári és Molnár, i

• ’ Operaelőadás Gyulán. Gyuláról ir a levele­
zőnk : A nagyváradi színtársulat, mely hat hétig ját­
szik G.illán, előadta a Troubadourt színig telt néző­
tér előtt. Ruzsmszky Ilona erőteljes hangjával és mű­
vészi játékásal kelett tetszést. Énekét zajos taps 
kísérte. Székely Anna, Békefi és Horváth, valamint az 
egéóz társulat jeleskedtek az előadásban.

MŰVÉSZET
[~1 Erzsébet királyné em lckszobra. Az Erzsé­

bet királyné - emlék szoborpályázat bírálóbizottsága 
ötnapi folytonos ülésezés és tanácskozás után Ráth 
György főrendiházi tag elnök’ete alatt ma befejezte 
tárgyalásait melyeken mindvégig resztvettek a kül­
földi szakértőt: Brúnó Smitz berlini épitésztanár, 
Bartholdi párisi és Van dér Slappen brüsszeli szobrá­
szok, valamint a zsűri magyar tagjai. A döntés, illető­
leg határozathozatal holnap, szombaton lesz. Vasár­
nap a végreha;tő-bizottság tart ülést, amely után a 
határozatot indokolásával együtt egész terjedelmé­
ben közzéteszik. A sajtó képviselőinek a jövő hót 
elején mutatják be a pályamüveket. Ráth György 
főrendiházi tag, elnök ma városligeti lasori palotájá­
ban fényes estélyt adott, melyen megjelent több mi­
niszter, a közélet számos kitűnősége, a végrehajtó- 
bizottság és a zsűri valamennyi tagja.

[J  E lhalaeztott művé zest. A Bródy Sándor, 
Martos Ferenc, Salamon Ödön és Molnár Ferenc Írók 
által a Margitszigeten rendezendő és e hó 17-re ki­
tűzött müveszcstéíyl közbe, ött akadályok miatt el­
halasztották.

D  A  lakberendezési kiállítás. A magyar ipar­
művészeti társulat lakberendezési kiállítása e hó 13-án 
szombaton kivételesen egész napon át és pedig reg­
gel 9 órától este 9 óráig nyitva lesz. Ugyanez alka­
lommal az Iparművészeti Muzeum ex-íibris kiállí­
tása is megtekinthető utoljára. Este 7 órakor Arvay 
Arthur billard-mester mülökéseket és más mesterjá­
tékokat fog bemutatni e g y  kiállított tekeasztalon.

N y il i ié p .
I d é n y  mAJn« I (ő l  nzrp«. v*Keit. , 
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Upl’ líb). U t jr ,  ler.yo-és gyogy-mhalaciók,
- *  iorrasto bxottev(.ken<Ji'7.«{« raarúnkamarákban, 

fncnniahkua kamarai, bzemavat-, acél- es I 
pezjgcldrdok. H ilt-v iz  f  já^yintéset. *
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Caitas ingyen. — Laki- re koc. irendelé* a gyógy- 
furBoiBSZBatótégénél, Qleichonberg. 19; '
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(Az e rovat alatt közlőiteknek som tarfaimáért, sem alakjáért 
nem lolelős a szerkesztősé?.)

TÖRVÉNYSZÉK
§§ A  gnezenl politikai pör. A napokban ért 

véget a hírhedt piereni politikai pör. amelynek vád­
lottja a gimnázium felsőbb osztályának néháuy len­
gyel növendéke volt, akiket egy névtelen levél azzal 
vádolt, hogy utkos szövetséget alakiiottak a lengyel 
irodalom és löidrajz tanulására. A gimnázium igaz­
gatója a névtelen levél alapján a rendőrség segítsé­
gével házkutatást tartott a bevádolt tanulók lakásán 
s talált is néhány lengyel tankönyvet s megtalálta a 
szövetsez alapszabályait. Ezek szerint a szövetség­
nek csak a felsőbb osztálybeli tanulók lettek fanjai, 
akik megesküdtek, hogy titokban tartják a szövet­
kezet célját. Az elnök vette ki tőlük az esküt s az 
eskü után mindegyiket megcsókolta. A lengyel ta­
nulók, akik a szövetségnek tagjai voltuk, a lengyel 
földrajzot, történetet és irodalmat tanulták egy’egy 
társuk lakásán, ha összegyűltek, csak lengyelül be­
széltek s szorga másán elvégezték a eladott penzu­
mokat s ebből lelellek is. sőt írásbeli dolgozatokat 
is készítettek. A tagdíjak s a későn jövőktől, a rossz 
tanulóktól vagy olyanoktól, akik a gyakorló órák 
alatt német szavakat használtak, fizetett bírságok ké- 

a szövetkezet jövedelmét. A tagok a német 
tannlókkal nem igen érintkeztek s egymás között 
osak lengyelül beszéltek. A tárgyalás befejeztével a 
bíróság a szövelkezet vezetőit ‘hatheti, a többieket
háromheti fogházzal,egyeseket öt, három, egv napi 
fogházzal sújtotta. A lapok egynéinelyike hevesen 
megtámadta az ítéletet s azt az eljárást, anielylyol 
porbefogták a lengyel diákokat, azért, mert egymás 
között lengyel _ anya nyelvükön beszéltek s összejöve­
teleik alkalmával ahelyett, hegy it’ak. szivaroztak

vagy verekedtek vo na, lengyel történelmet és indái­
mat tanultak. Melyik civilizált államban — kére az 
egyik prágai újság — történhetnék meg az. jogy 
az allami hatóság iskolástiuk ellen ilyen háiorut 
folytat ?

§§ A sajtó p ara z itá i. A Budapesti leánykiiáza- 
sitási egyesületet két zuglap tulajdonosa meg ararta 
zsarolni. Tegnapelőtt ítélték csak el Pallay Milályt, 
az Országos kereskedelem-, ipar- is pénzügy itőkö- 
zönkónt megjelenő lap szerkesztőjét, mivel a bány- 
kibázasitót 35 példány előfizetésére akarta szeritani 
és e célból kemény cikket irt a szövetkezet igazgató,a 
ellen. A törvényszék, tábla és Kúria 1 hónapi fojházra 
Ítélte a zsaroló szerkesztőt. Ma délelőtt pedig Grnóy bajos, 
a Közgazdasági Lapok szerkesztője ellen ültek törvényt, 
mivel az megjelent lapjának első száinábin a 
Leányki házasító Egylet ellen egy rágalmazást fertal- 
mazó cikket irt, azt kinyomatla, de keresett alkdmat, 
hogy e cikket az intézet igazgatója előbb is megássa. 
Egy közvetítő segélyével aztán Grub.y megegyezett, 
hogy 200 koronáért a kinyomatott lappéldányokat 
a közönség elé nem bocsátja. Az intézet igazfa’ója 
szinleg elfogadta az ajánlatot, Grubyt az elrejtett 
detektívek letartóztatták s ellene zsarolás mistt az 
eljárás megindult. A törvényszék a vádlottat 3 hónapi 
fogházra Ítélte; a tábla pedig 1A napra szállitota le 
az ítéletet.

§§ V isszafelé. Becsből jelentik, hogy az otani 
rendőrséghez a londoni lőkonzulátustól távirat érke­
zeti. amelyben jelenti, hogy dr. Kmncr, a sikkasztó 
bécsi ügyvéd, akit mint alka inatlan bevándorlót aem 
engedtek Amerikában partra szállani, most önxént 
utazik vissza a C'niibrta hajón Európába. A londoni 
konzulnak a newvorki osztrák-magyar konzulátus 
jelentette ezt a hírt. A Ctmbria gőzös holnap, vagy 
holnapután már Liverpoolba érkezik.

TÁVIRATOK
R o se b e r y  b esz éd e .

London, junius 12. Earl ol Rosebery tegnap a 
londoni City 1 berális klubjában beszédet mondott, 
amelyben kifejtette hogy az ország elé javaslatot ter­
jesztettek, amelyről mindenkinek fönntartás nélkül ki 
kellene mondania nézetét. Oly kérdésről van szó, 
amely a City érdekeit legközelebbről érinti és szóló 
nem hiheti hogy a City megőrizze hallgatását; midőn 
olyan kérdés forog szóban, amely a fejszét Anglia 
kereskedelmi szupremáciája gyökereire irányozza. 
Érthetetlen volna, ha a City némán állna, és ő nem 
kételkedik abban, hogy hogyan hangzanék az a je l­
szó, amelyet a City fog megadni.

A  forron gó  B a lk á n .
K onstantinápoly, junius 12. Semsi basa had­

osztálytábornok néhány zászlóaljjal és hegyiüteggel 
elindult Djakovóról a Maliszija vidék opponáló al­
bánjainak megfékezésére. Inekből újabban ötvenöt 
reloimellcnes albánt száműztek. A iSzmerdeszben eddig 
történt bizottsági vizsgálat kiderítette, hogy tizenöt 
óráig tartó küzdelem voit és a vidék mohamedán la­
kossága kilosz’otta a iáiul. A napokban történt Kir- 
kilisa melletti ütközetben úgy bolgár, mint török ré­
szen voltak halottak és sebesültek. Nactetic* küldeté­
sét mindkét részről befejezettnek tartják. Ennek ered­
ménye Ausztria-Magyarország és Oroszország reform­
akciójának keretében mozog. Nacsevics a legközelebbi 
napokban elutazik.

K ö z g a z d a s á g i tá v ir a to k .
Becs, junius 22. (A Budapesti Napló telefonje­

lentése ) Eladatott búza tiszavidéki 8 40—S 3b, bánáti 
7.90—8.45 K .; rozs szlavóniai 7.10—7.25, pestvidéki 
7.16—7.30. Tengeri: 6.26—6.50 K , zab: 6 —6 5 0  K.

S e w -T c r k , ju n iu s 12. (2  ormány tótodé,) iZdrlaLj 
Gyapot: h év -Y o rk b a n  h elyben  12 35 (12.26). júniusra  
12.04(11.74). Szeptem berre 10 .76(10.60), h ew -O rieans- 
ban h elyben  1 2 ’/• (12 .’/a). — Pttrolcvm: Stand white 
A ev -Y o rk b a n  8.65 (8.56). btand w hite Philadelphiában  
8.50 (8.60). Raffined in Caaes 10.50 (10.60). Credit 
B aiances at ü i l  C ity 1.60 (1.60). — Zoir: W ee te n  
steam 9.16 (0.15> Hohe és Brothers 9.15 (9.16). —

irányzata állandó. — Júniusra —
— Júliusra 56.v a (56,’/>>. — S zept.-re 64 .Vs (64 .,/ s ) .— 
Búza irányzata engedő. P iros ó sz i neiyoen  86 .— 
<86.Vi). — Júniusra —.— (—.—). — Ju l.-ra  81.'/s (81.»/i)
— Ezept-.re 77.’ s (77.*/t). -  Deo.-re 77?/t (78.-). — 
Gabona szállítási dija L iverpoolba l .t /s  (l.V s). — 
Kávé: ía ir  R io 7. sz. 6.’/« (ö .’/s), — Júniusra  3 65 (3.66 j, 
£>zcpt.-ro 3 95 3.90). — Lsaxt: ópring Wheat olears 3 16— 
3.25 (3 .1 6 -3 .2 5 ) . Cukor: 8.’/s (8.«/s). On : 18 25-28.60
(28 .------ 28.12> Ráz: 14.50-14.75 (1460-14.76). (A
"árójelben lévő  szám ok a tegnapi árakat jelzik .)

O hloagb, ju n iu s 12. (Tarmónylóaodo,) (Káriát.} 
Búza irányzata en ged ő . Júniusra —. — ( - • • — ). —. 
Júliusra 76 .a/s (76.*/«). —  loagtri irányzata állandó.
— Ju i.-ra  48J/4 (4 8 .Ví ). — Zoir: Ju l,-ra  8  86 (8.86). 
Okt.-re 8 97 8 95 *. — Szalonna s h o n  clear 9.68 (9.68).
— Sertéshús: Júliusra 17.15 (17.02j. — (A  zárójelben  
lévő  szám ok a tegnapi arakat jelzik .)
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K Ü LÖ N FÉLÉK
Álmok.

Remegve súgom a nagy éjszakába:
Te vagy a lelkem ttindőrfényes álma*

Szárnyára kapja titkomat az éjjel,
Viszi, ragadja súgó lebbenéssel.

S míg lelkemen az álmok csókja lángol,
S az éjben égő mámorom világok

Valahol messze, partján hús pataknak,
Alvó virágok vígan lölkacagnak . . .

Borsodi Lajos,

-f- A sah naplója. A persa sah, mikor pár év 
etótt beutazta Európát, naplót vezetett, amelybe beírta 
tapasztalatait és véleményét. A sah sokszor furosa és 
mulatságos dolgokat irt naplójába. Anglia éghajlatá­
ról igy nyilatkozik:

— Nagyon szükséges, hogy Angolország népei 
gyakorta és alaposan mosakodjanak', hogy lotiszto- 
gassák magukról a folytonos ködöt és esőt. Nagy- 
Britannia népei annyira szeretik a vizet, hogy néha 
kétszer is mosakodnak napjában. Maguk a királyi 
család tagjai és az előkelő főnemesek is örömet talál­
nak e némileg gyermekes szórakozásban.

Az angol asszonyokról is nyilatkozik a sah, de 
ez sem nagyon hízelgő.

— Az angol nő — mondja a sah — nagyon 
szép a szemnek. A bőre lágy és tiszta, de az alakja 
természetellenes és szögletes. Hiányzik belőle a francia 
nő kellemes élénksége s az amerikai nő m°gveszte- 
getflen bátor fellépése is.

Néhány angol úriember roppant gazdagsága 
nagy hatást* tett a sahra, mert ezt írja : — 
Egyes magánemberek csaknem oh an gazdagok, 
mint maga a király7, akinek jóságos szive mellett 
bizonyít az a körülmény, hogy nem veszi rossznéven 
alattvalóitól azt a nagy gazdagságot és eszébe sem 
jut, hogy ezért megbüntesse őket.

•
4" K hinai ujaágnyomda. Khinában ugyancsak 

nehéz munka egy újság előállítása. A szedés elkészí­
tése ott egészen sajátságos munka, ami a khinai írás 
furcsaságában rejlik. Ennek az írásnak tudvalevőleg 
nincs allabétája, mint minden más nyelvnek, hanem 
minden szónak más a jele, ami természetesen a 
nyomtatásra is vonatkozik. A kh'nai szedőnek 
léhát töméntelen jelre van szüksége, melynek ren­
dezésére sajátos módszerük van. A nyelv min­
den szava csoportokra van osztva, melynek élén 
egy különös jelző, például „*nya“ áll. így például 
a osoportjelző „viz“ alatt találja a szedő ezeket a 
szavakat: Tenger, folyam, folyó, tó, mosni, nedves, 
száras,eső stb., „tüz“ alatt: láng, világítás,főzni, égni

REGÉNY

M o t t a  m e s t e r
—  R E G É N Y  —

Ir ta : G tO V A N N I  V E R G A  
(4 9 -------

Alig csapódott be az ajtó, amelynek nyílá­
sán egy fehér reverenda fénylett, megszólalt a 
gyógyszerész:

—  N o , in n e n  u g y a n  jó k o r  sza b a d u ltu n k , b e -  
csü le te savam ra  I

A báró hevesen megszorította Motta karját. 
Aztán mindenkit a magi útjára eresztett, a 
gyógyszerészt a főtér felé, a kanonokot a kollé­
gium fölé vezető lépcsőkre. , .  Erre, kedves 
Motta ur . . .  jöjjön velem . . .  És hosszu kerülőt 
tettek, elhaladva a kapucinusok mollott, sötét, 
szűk utcákon keresztül, ahol azt se tudták, hová 
lépjenek. A báró hirtelen megállt és ránézett uj 
barátjára a sötétben villogó szemekkel.

— Motta ur, hallotta? a sok szép beszé­
det? Most már mindannyian testverek va­
gyunk. Ezentúl tejben, mézben uszunk. Mi a  
véleménye róla?

Motta bo nemet, se igent nem mondott 
ős várt.

— Én nem.’:: én nem bízom ebben a  so k  
testvérben, akiket nem az anyám hozott a 
világra...

— Hát akkor miért jött el a  n a g y s á g o s  u r?
—.Hogy ne jöjjotek hozzám I Nem titkol­

nám. Mi, akiknek van veszítenivalónk, egymás 
laba alól ki akarjuk rúgni a talajt és ez a szóp 
orcdményl Kockáztatjuk a fejünket, a vagyonun- 
k * t l . . .  En is vigyázok érdekeimre, úgy, mint 
m®ga . . .  Bennünk nincs meg az a gőg, ami annyi 
núa emberben megvanI Rokonoki Rokonok!

stb. Kótszáztizennégy főcsoportot különböztet meg a 
khina 'jjságnyomda, melynek mindegyikét ismernie 
kell a szedőnek. A szedőtereraben óriási nagyságú 
regálisok vannak, melyekben ezek a csoportok tö­
méntelen mennyiségben vannak fölhalmozva. Mégis 
előfordul gyakran, hogy je’ek hiányoznak, ilyenkor 
a szedő úgy segit magán, hogy ólomdarabnVból kés­
sel metszi ki a szükséges szót. A khinai lapok több­
nyire egy oldalon nyomatnak, függőleges helyzetben 
állíttatnak a sorok egymás alá.

•
4- Áprilisi számok A Statisztikai Havi Közle­

mények most megjelent áprilisi lüzetében a magyar 
királyi központi statisztikai hivatal a következő érde­
kes adatokat közli: A magyar birodalomban 60.2^5 
gyermek született áprilisban, a halálesetek száma 
47.692 volt s igy a természetes szaporodás 12.338 főre 
rúgott. A születések tekintetében a Tisza két partján 
fekvő megyék tűnnek ki magas arányszámaikkal, mig 
a Dunántúl aránylag legritkább volt a gyermekszüle­
tés. A megyék közül Arad-, Bereg- és Ugocsa- és 
Verőczevármegyőkben a legmagasabb a születések 
aránya, mig Marosvásárhely, Sopron és Temesvár 
városokban ezer lélekre még 2 születés sem esett. A 
halálozás legkedvezőbb volt a Dunántúl és a Dnna- 
Tiszaközón; legerősebb a Tisza két partján fekvő 
megyékben, különösen Máramaros-, Szilágy- és 
Ugocsa-, továbbá Árva- és Kolozsmegyékben, ahol 
ezer lólekre háromnál több halálozás esett. A 
legalacsonyabb volt a halálozás aránya Sopron 
városban, ahol ezer lélekre csak 1*63 halálozás 
esett. A szaporodás aránya a Dnnánlul volt a leg­
nagyobb és a Tisza-Maros szögén a legkedvezőtlenebb. 
A megyék közül legerősebben szaporodtak Esztergom 
Ő3 Szabolcs vármegyék; volt azonban két megye és 
öt törvényhatóságu város, mely veszteséggel zária le 
április havi népesedési mérlegét; ezek az anyaország­
ban Árva- és Krasső-Szöróny vármegyék, továbbá 
Arad, Maros-Vásárhely, Pancsova, Székesíehérvár és 
Temesvár városok. A társországokban Lika-Krbava 
megyében, valamint Eszék, Zágráb és Zimony váro­
sokban csökkent a népesség száma április hó folya­
mán. Különösen aggasztó jelenség ez Árva- ős Lika- 
Krbava megyében, mert az előbbiben a múlt év no­
vember hava, az utóbbiban f. év január hava ófa 
minden hónapban több volt a haláozás, mint a szü­
letés. A házasságkötések száma áprilisban 7524 volt. 
Az összes házasságoknak 13*50 százaléka, vagyis 1020 
volt vegyes házasság. Keresztény-zsidó házasság 45 
volt áprilisban és pedig 16 esetben a vőlegény7 és 29 
esetben a menyasszony tartozott a zsidó ielekezethez.

•
-j- Az ördögűzői. Honoluluban egy bennszü­

lött, aki már jő ideje betegeskedett, elvesztette bizal­
mát európai orvosa iránt s bennszülött kuruzslót 
hivatott magához. Ez kijelentette, hogy az ördög 
szállta meg a beteget és csak akkor gyógynl meg, 

- v ; ■ . j x u - j -----n y  -  z
Miattam szívesen.. .  Akkor inkább egyezzünk 
meg magunk közt. . .

— Nos, mi az ön szándéka?
— Oh, mi az én szándékom ? Maga o ma­

gas paripára ül? A tudatlant adja? . . . Akkor 
nem szóltam semmit . . . Mindenki a  maga ér­
dekeit nézi 1 Testvérek I Garbooárikl Csináljunk 
forradalmat! Állítsuk fejetetejére mi is a vilá­
got . . . En nem félek.

A vitatkozás hevében a báró egy ud­
var kapujához támaszkodott. Egy kutya elkez­
dett dühösen ugatni. Zacco pisztolyát szorongatva 
kereket oldott és Motta utána lihegett. Mielőtt a 
Mária-térre értek, valaki olébeszaladt és meg­
ragadta a mellénél.

— Motta ur I I : : Hová megy ? j 1 . A 
rendőrség a házában van.

Az, amitől a kanonok félti Az, amitől 
Bianca rettegett I Tovább futott, neki a sötétség­
nek, a nélkül, hogy tudná, merre, zavart fejjel és 
szívó szinte kiszakadt a melléből. Es aztán, ami­
kor észrevette, hogy valaki utána igyekezik, olyan 
zajjal, mintha egy boltul ütögetné a földet, meg­
szólalt :

— Ki vagy?
— Nardo, a napszámos, aki a hid alatt 

hagyta a lábát. Nem ismer rám a tekintetes ur? 
Felesége megbízott, hogy őrködjem az este.

És elbeszélte, mint érkozett meg hirtelen 
éjjel négy órakor egy század katonaság. A kapi­
tány és több katona Motta ur hazában van.

Odaát a kastély irányában világosság lát­
szott. Odébb a főtér közolében időközönkint han­
gok hallatszottak; zavart lárma, léptek, amelyek 
visszhnngzottak az éjben, kutyák, amelyek az 
egész községen végigugattak.

Motta mester megállt és gondolkozott.
— Hova megy a tekintetes ur? — kérdé 

Nardo.
—Azon gondolkoztam. Ne lármázz. Hívom 

Nannit. Ismered a Diodala férjet?
Derengett, de a szűk, félreeső utcákon, a 

merro mentok, egy élő lénynyel sem találkoztak.

ha kiűzik belőle az ördögöt. A beteg beleegyezett 
ebbe, mire a kuruzsló túrosa módon fogott hozzá az 
ördögűzéshez. Elővett egy vastag bibliát és addig 
ütötte vele a beteg fejét, amig belefáradt. Ezután 
átadta a vaskos bibliát a beteg feleségének és ennek 
kellett tolytatnia az újfajta ördögűzést egészen addig, 
mig a kuruzsló alapossn kipihente magát és elég 
erősnek érezte magát arra, hogy ismét átvegye a 
munkát És ez igy ment addig, mig a osodadoktor 
kijelentette, hogy az ördög már elhagyta a beteget, 
de ez alatt az idő alatt a létek is elszállt a szegény 
emberből és hogy a kuruzsló ne maradjon orvosi 
honorárium nélkül, börtönbe osukták emberölésért.

KÖZGAZDASÁG
Ip a r  é s  k eresk ed e lem .

Magyar V édö-B gy.ztU et. A  hazai ipari és me­
zőgazdasági termelés védelmét és fejlesztését tűzte ki 
céljául a Magyar Védő-Egyesület, melynek szervező­
bizottsága nevében gróf Sonusich Tihamér elnök, 
gról Batthyány Pál társelnök, Barthot Tivadar táblai- 
birö elnök, Hlatky István esztergályos alelnök, alakuló 
közgyűlésre hívja meg az érdeklődőket. Az alakuló 
közgyűlés junius 14-én vasárnap délelőtt 10 órakor 
lesz az uj-városháza tanácstermében (Váoi-utca 84.)

A  borvásár. A budapesti borvásámak ma kellett 
volna bezárulnia. A hatóság intézkedése folytán azon­
ban meghosszabbították a terminust s igy a borvásárt 
junius húszadikán rekesztik be.

Gyors- é l  tehsráruk házhoz szá llttá .* , A 
magyar királyi államvasutak a vasúti üzletszabályzat 
63. tj-a alapján már évekkel ezelőtt rendszeresítette 
azt az intézményt, hogy a budapest-józsefvárosi, 
budapest-ny ugati ős budapost-dunaparti teherpálya­
udvarokra érkező gyors- és teherérukat a címzettek­
nek saját szerződött ínvarosával házhoz szállíttatja, 
ba a címzett a Duna balpartján a IX—IX. kerületben 
vagy a Tisztviselő-telepen lakik. Ugyancsak e szerző­
dött Invarosával vámoltat a el a Budapesten átmenő 
és a Budapestre helyben rendelt vámárukat is, me­
lyeknek elvámolása a vasútra bízatott; egyúttal a 
külföldről érkező — házhoz szállított — szállítmányok 
után kiállítandó árnyilatkozatokat is ezen megbízottja 
által állíttatja ki. Utánvétellel terhelt Budapesten a Duna 
jobbpartján lakó felek részére szőlő, továbbá terjedel­
mes, tűzveszélyes és oly áruk, melyeknek összsúlya 
az egy tonnát meghaladja, csakis a vállalkozóval 
kötendő előzetes egyesség alapján szállíttatnak ház­
hoz. Jogában áll ezenkívül mindenkinek, hogy a 
magyar kir. államvasutak igazgatósága által e célból 
szerződtetett fuvarozónak közbenjárását kizáró utasí­
tást adhasson. Ez utasítás az illető állomáson még az 
ára megérkezése előtt írásban nyújtandó be. A ház­
hoz való elszálbtási dijak a következők: a) gyors- 
árukért: 10 kg. súlyig 30 Hllér. 10 kg.-tól 251cg.-ig 
40 fillér. 26 kg.-ou leiül 60 kg.-ig 60 fillér, 60 kg.-on 
felül minden megkezdett további 60 kg. 40 nMcr; 
b) fehérárakért: 60 kg. súlyig 40 fillér, 60 kg.-on 
isiül minden megkezdett további 60 kg. 30 fillér. 
A statisztikai árunyilatkozatok kiállításáért a vál­
lalkozó nyilatkozatonként 10 fillért számit. Az
_______,  ________ U Z L - ~ ? _________ 1_____ 1

Diodata házikója egy kis lügefa-erdöben volt el­
rejtve, ahol nyáron is nagy volt a sár. A folyo­
són zöld lugas volt és a kopott ablakon keresz­
tül látnpafény csillogott.

— Kopogtass bel — szólt Motta ur.
— Diodata, amint meglátta egykori gazdá­

ját lihegve és kimerültén, elkezdett reszketni, 
mint a nyárfalevél.

— Mit akar tőlem, ebben az érában? . . j 
Az isten szerelméért, hagyjon,békében, u ram l... 
Ha a férjem visszatér! . . . Éppen most ment 
ki, hogy egypár fügét szakaszszon . ; ! ide a 
közeibe . . .

— Bolond! — szólt Motta. — Más dolgok 
vannak a fejemben. A rendőrség üldöz!

— Mi történt? — kérdé Diodata iszonyodva.
Motta a kezével intett, hogy maradjon csend­

ben. Ebben a pillanatban futva visszajött Nardo; 
falába már messziről kopogott a kavicson.

— Itt van 1 . . .  Megjött. j .
Nanni fenyegetve jött be, vállán volt a 

botja, amelylyel függét szakasztott, kancsal sze­
mekkel, amelyek jobbra-balra villogtak. Hiába 
esküdözött Diodata széttárt karokkal.

— Uram! — kiáltott Nanni, — mirevaló 
oz a játék? Ez nem illik.

— Bolond I — kiáltott végre Motta ur, tü­
relmét vesztve. — Az akasztófa áll a szemem 
előtt és te jössz és féltékenységről beszélsz I

A kiáltásra kifutottak a  szomszédok I I :
— Nézze,— kezdett újra dühöngeni Nanni — 

micsoda figura vagyok én maga előtt, uram. Be­
csületemre és lelkiismeretemro mondom, az a 
kevés, amit maga neki hozományul adott, hitvány 
semmiség ahhoz képest, hogy micsoda szorepet 
kell nekem játszanom.

— Hallgass I Lármád figyelmessé teszi a 
csendőröket. Mit akarsz ? Adok neked, amit 
akarsz I . . .

— A becsületemet akarom, ttraml A becsülő- 
temet amelyet nem lehet pénzen megvásárolni!

A szomszédok kutyái is elkezdtek ugatni.
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árok házhoz szállítása esetén, ha az ára fogyasztási 
▼agy vámilletéknek alávetve nincs s ha a oimzett a 
fuvarlevélben kijelölt helyen íelta álható s az árut ott 
át is veszi, csak a fuvarlevélen felszámított összeg 
szedetik be. Ha az áru vámilletéknek vagy fogyasz­
tási adunak van a ávetvo, még a címzettnek kézbesí­
tendő vámnyugta, illetve adóbárca szerint fizetett 
vámiilelékek, fogyasztási adó és vámközvetitési ille­
tékek is megtizetendők. A szállítmányozó az árut 
a lakás vagy üzlethelyiség azon részébe tartozik 
állítani, mely e célra neki kijelöltetett. Ha a címzett 
az áru befuvarozása idején lakásán nincs, a másod­
szor, esetleg többször is megkisérlett kézbesítésért 
külön illeték nem számítható fel. Ha a címzett az áru 
átvételét megtagadja, vagy azt a városnak más, nem 
a fuvarlevélben megjelölt helyére küldi, a visszavitel, 
újra vájó elhozatal, vagy más heh re való szállításért 
a dijszabásszerü illeték újból felszámitbató. Esetleges 
panaszok a budapest-jobbparti üzletvezetőséghez jutta- 
tandók.

Bozjuváaáx. 1903. évi jnnius hó 12-ikén. (A 
budapesti marhavásártéri vásár-pénztár részvénytár­
sa sá g tó l.)  F elhajtás. Belföldi élő borin 1254 drb, leolt 
borjú — db, bécsi borin —— db, — db., nö­
vendékmarha — darab, bárány éló — darab,. leölt 
bárány — darab. — Árjegyzések. — Belföldi élő 
bor.u £  rendű 73—94 f.-ig, kivételes 100 t ,  1L rendű 
éló botjukért 65—76 t-ig, 1 kilónkint, leölt borja
1. r . --------1.-ig. U . r. — 1 .-tó l-------- t - ig ,  k ivét.
£ kilónkint, levonás nélkül. Rágott borjukért 43—62
,-ig. Növendék marha — 1.-tól — 1.-ig, t  r . ----------
1.-ig, középminőségü —-----f .-ig , a láren d elt——
t-ig, 1 k.-kmt. Bárány élő k., leölt bárány
— — — K. kivételesen ár — k.-ig páronkint

Sertéckonzumváaár. (A székesfővárosi sertés- 
vásár és közvágóhíd intózősége.) Junius 12-ikén. 
Fölhajtás: Zsirsertés, úgymint öreg t  rendű —  kilo­
grammon fe lü l---------- oarao, i t  rendű 230—350 kilo­
grammig — darab, kanló — darab, silány — darab, 
fiatal nehéz 300 kilogrammon felül — darab, közép 
220—300 kilogrammig — darab, könnyű 220 kilo­
grammig — darab, süldó — darab, malac — kilo­
grammig — darab. Összesen — darab. Hassertés 
úgymint: nehéz 300 kilogrammon felül — darab, 
könnyű 250—300 kilogrammig — darab, süldó — da­
rab. malac 40 kilogrammig — darab. Összesen — 
darab. Fölhajtás összege 1077 darab, 41 darab süldő. 
Előző napi maradvány 598 darab, — darab süldő, 
összesen 1675 darab, 41 darab süldő. Eladatott 1547 
darab sertés. 41 darab süldő. Maradvány 128 darab
— darab süldő. A vásár irányzata igen élénk. — Az
árak szilárdak. — Kővetkező árak ' jegyeztettek: 
Zsirsertés: Öreg t  r. 350 kgr.-on felül 94—94 fillérig, 
I t  rendű 280—350 kilogrammig 83—94 fillérig, selej­
tezett 86—90 fillérig, silány — fillérig, fiatal nehéz 300 
kilogrammon felül 94—97 fillérig, fiatal közép 220— 
300 kilogrammig *88—96 fillérig, fiatal könnyű 220 
kilogrammig 86—90 ;fillérig, süldő 90—100 fillérig, 
maiac — — fillérig. Hússertés: Nehéz 300 kilo­
grammon felül —  fillérig, könnyű 140—300 ki­
logrammig —— fillérig, s ü ld ő --------fillérig, malac
40 kilogram m ig--------fillérig. Arak minden le­
von ás n élk ü l, Kilogram m onként, é lő sú ly  bán.

A  budapesti gabonatőzsde.
B u d * p .« t, junius 12.

Mérsékelt kin&lat és ugyanoly kereslet mellett 
készbuza tartott volt és a forgalomba került 22.000

— Akarod a Carmina rétjétt . . .  Már rég 
szúrja a szemedet.

Nanni végre megelégedett a réttel.
— Az ördögbe! A jószág ilyen alkalmakkor 

börtönt, betegséget és üldözést jelent. . .  Maga 
szerezte, Motta ur, most arra jó, hogy megmentse 
bőrét.

Motla nr úgy morgott, mintha temetésen 
volna.

—  B esz é lj  1 K ia b á lj  I Igazad v an  1 Most iga­
zad van I

— Gondoljon’ a felebarátjára, uram 1 Az asz- 
szonyt tartan i. . .  a gyermekeket, akik ezután 
jönnek . . .

Ha aztán hozzám jönnek a többiek I '.'. akik 
előbb voltak i t t . . .  el kell tartanom őket, mintha 
az enyéim volnának . . .  mert Diodata lérje va­
gyok . . .  Az emberek még majd azt mondják, 
hogy pusztulni engedtem őketl

— Elégi Elég! Ha odaígértem a rétet.
— Becsületére? Ezek előtt a tanuk előtt? 

No, ha igy van . . . minthogy maga azt mondja, 
hogy csak ízért, hogy megmentse a bőrét, akkor 
itt maradhat addig, a meddig kedve tartja. Maga 
tudja, hogy én jő cimbora vagyok.

Már későre járt az idő. Nanni teljesen meg­
szelídülve, még engedőimet kért, hogy megnézze, 
mi történik.

— Rendelkezzék velem tetszése szerint, 
mintha a saját házában volna, uram . . . Nardo 
szomszéd velem jön. Ha visszatérek, jelzésül 
háromszor kopogtatok majd az ajtón. Ha nem, 
ne nyissa ki még az Ördögnek sem.

A községben nagy rémület támadt: az ajtók 
és ablakok még zárva voltak, katonák az utcá­
kon, kard- és sarkantyucsörtetés. A Margarone- 
hölgyek minden pillanatban kiszaladtak az er­
kélyre. Mnrgarone papa büszkén ült most a ne­
mesi kávéház előtt a tőbiróval és a tiszti ügyész­
szel és puszta tekintetétől megremegtette az 
embereket, akik arra mentek.

(Folytatáu köretkeiiLj

méterm&zsa változatlan árakon kelt el. Rozs valami­
v el gyön géb b . Más cikkekben csekély a forgalom.

Eladatott:
Buta. Tistavidiki: 100 mm 81 k. 8 K. 40 f., 

200 mm. 82 k. 8 K. 37‘/« f.. 750 mm. 82 k. 8 K. 30 f , 
100 mm. 82 k. 8 K. 35 f.. 300 mm. 82 k. 8 K. 35 t ,  
ICO mm. 81 5 k. 8 K. 35 f„ 100 mm 80 5 k. 8 K.
35 f., 100 mm. 81-5 k. 8 K. 35 f., llO mm. 80 5 k.
8 K. 35 f., 100 mm. 60 k. 8 K. 35 t ,  600 mm. 
61-5 k. 8 K. 35 f.. 200 mm. 81-5 k. 8 K. 40 !., 200
mm. 81 k. 8 K. 40 f.. 200 mm. 81 k. 8 K. 37i/a f.,
200 mm. 81 k. 8 K. 25 t ,  aO  mm. 81 k. 8 K. 33Vs 
f., 200 mm. 80 5 k. 8 K. 37*/. 200 mm. t0'5 k.
8 K. 25 f., 100 mm. 80-5 k. 8 K. 20 1., 100 mm. 80 5 
k. 8 K. 25 f„ 100 mm. 80 3 k. 8 K. 35 100 mm.
80-5 k. 8 K. 221/j f., 300 mm. 80 k. 8 K. 25 {., 200 
mm. 80 k. 8 K. 32*/, t ,  200 mm. 79 k. 8 K. 10 {.. 
1100 mm. 77 k. 8 K. 15 1., 300 mm. 76'5 8 K. 15 f.

Makói: 2200 mm. 79'5 k. 8 K. 22V, f.
Hódmezővásárhelyi: 2260 mm. 80 k. 8 K. 21*/a f.
Pestmegyevidéki: 400 mm. 82 k. 8 K. 27*/a t .  100 

mm. 81 k. 8 K. 30 f., 400 mm. 80’5 k. 8 K. 15 1, 
260 mm. 80 k. 8 K. 17*/, t .  otO mm. 80 k 8 K. 
15 f„ 200 mm. 80 k. 8 K. 10 f., 2C0 mm. 89 k. 
8 K. 20 f., 100 mm. 80 k. 8 K. 15 f., 200 mm. 80 k. 
8 K. 10 f.. 600 mm. 79 k. 8 K. 10 f., 200 mm. 79 5 
k. 8 K. C5 f„ 100 min. 79 5 k. 8 K. — f., 300 mm. 
79 k. 8 K. 27*/. f ,  200 ram. 79 k. 8 K. 10 f.

Fejérmegyei: 600 mm. 77 k. 7 K. 87*/, f.
Felsómagyarorstdgi: 400 mm. 76 k. 7 K. 80 f.
Pancsovat: 3100 mm. 78 5 k. 7 K. 90 f., 770 mm. 

77-2 k. 7 K. 85 f., 60J mm. 77 k. 7 K 85 1.
Bácskai: 100 mm. 76*5 k. 8 K. 10 t.
Marosi 500 mm. 80 k. 8 K. 20 1.
Zentai: 3040 mm. 76*5 k. 8 K. 07*/, f.
Raktárból: 1000 mm. 78 k. 7  K. 95 f.
Mind Három hónapra.
Rozs: 100 mm. 6 K. 65 f,, 100 mm, 6 K. 62 */,f.J 

paritásra.
Zab: ICO mm. 6 K. — f., 100 mm. 5 K . 90 f. 

paritásra.
Készpénzfizetés mellett.
A  készáru hivatalos jegyzése s budapesti árn- 

és értéktőzsde s-okásai szerint készpénzben és 
küogramraoiuunt. — A minőség hektohterenkánt 50 
kitocTajnmoukint
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A  h atartd ífix la t folyam án a k ővetkező kötések  
történtek:

Októberi búza 1903. . 7.63 -7.66 -7 .6 9 - 7.62—7.59 
Októberi rozs 1903. . 6.50—6.46—6 44 
Októberi zab 1903 . 5 50-5. 2-6.45
Julinsi tengeri 1903. í 6.35—6.36—6.33—6.34 
Augusztusi tengeri 1903, 6.39—6.40

Déli egy ónkor a következő záróárakat állapí­
tották meg hivatalosan a tőzsdén:

Októberi búza 1 9 0 3 . . . . . .  7 .61— 7.62
Októberi rozs 1903. . . . . .  6.45— 6.46
Októberi zab 1903. . . . . .  6.44— 5.45
Júliusi tengeri 1903.....................  6.34— 6.35
Augusztusi tengeri 1903. , . . 6.39— 6.40 
Augusztusi repce 19C8. . . 1 .
Délután fél ő órakor zárul:

Októberi búza 1903................. ; 7.60— 7.61
Októberi rozs 1903. . . . . .  6.44— 6.45 
Októberi zab 1903. . . . . .  5.45— 5.46
Júliusi tengeri 1903.....................  6.31— 6.32
Augusztusi tengeri 1908. ; . 6.37— 6.38
R epce augusztusra 1903. .  ; t —.— ——

A budapesti értéktőzsde.
A tegnapi szerb események hatása a mai tőzs­

dén nem volt észlelhető. A tegnapi macáníorgalomtan 
keletkezett gyöngülő irányzatot ma nyugodt irányzat 
váltotta fel s az üzlet lo’yamán a nemzetközi értékek 
javultak.

Elötőzsde. Osztrák Hitelrészvény 655 50.—659 50. 
Magyar Hitelrészvénv 725.50—728.75. Államvasuti 
részvény 6 475—67‘»7ő. — Városi Villamis-vasjt 
részvény 811 korona.

A déli tógádén a következő értékekben volt forga­
lom : Korouajáradók 99.20—99.30. M agyar Hitelbank  
részvén y  727.75—723.25. Jeízalogbank részvény  521 50.

Leszámitolóbank részvény 449.—. Osztrák Hitelrész, 
vény 657.70—659.—. Kereskedő mi bank részvény
27CÓ.—. Magyar Aszfalt részvény 130.-----133. Hazai
bank részvény 206. Salgótarjáni kőszénbánya rész­
vény 529.-----5 3 1 .— . Ú jla k i T é g la g y á r  r é s z v é n y  2 5 5 —
250. Rimamurányi Vasmű részvény 464.50—465.50. 
Adria Hajózási részvény 445.—. Közúti vaspálya 
részvény 608.—. Városi Viilamos-Vasut részvény
312.—. Déli Vasút részvény 65.-----66.— Ál amvasuii
részvény 675.60. Budapesti Takarék- és Országos 
Zálogkölcsön részvény 4U6 korona.

4 órakor zárul: Osztrák Hitelrészvény 677.75. 
Magyar hitelrészvény 727.50. Leszámitolóbank rész­
vény —.—. Rimamurányi vasmű részvény — . 
Osztrák-magyar államvasuti részvény 675.—. Közúti 
vasút részvény — . Városi villamos vasút rész­
vény —.— korona.A budapesti term énytőzsde.

A terményüzletben a szezonszerü hangulatnak 
megfelelően alakultak az árak és végül a termény; 
üzleti árjegyző-bizottság hivatalosan a következő ár­
folyamokat állapította meg:

Jegyzések : Hereinag: lucerna magyar 42,-52.— 
korona, vörös aprószemü 42.—60.— korona, vörös
erdély i — .----- — korona, vörös bánsági —.—
korona, középszemü 60.——64,— korona, nagyszemü
54.——68.—. korona. Disznózsír :bndapesti 70.---- 70.50
korona, vidéki — Korona. Táblaszalonna:
lógenszáritott vidéki —.--------- korona, városi 4
darabos 60.——60.50. korona, 3 darabos 63.——63.50
korona, füstölt —.--------.— korona, cizilva: boszniai,
szokás szerinti minőség 13.-----14.— korona. 120 da­
rabos —• —.— korona. 100 darabos 14.50—15.—
korona, 86 darabos 16.25—16.60 korona, azonnali szál­
lításra. Szerbiai szokás ezerinti minőség 13.-----13.50
korona, 100 darabos 13.76-14.— korona. 86 darabos
16.50—16.— korona, tízilvaiz: slavóniai 18.-----18.50
korona, szerbiai 16,——16,60 korona, azonnal való 
szállításra,

A  b écsi értéktőzsde.
A mai tőzsde természetesen a belgrádi esemé­

nyek betolyása alatt állt, de a helyzet kedvező meg­
ítélése és a Belgrádból érkező megnyugtató hírek 
nagyon megjavították a hangulatot, úgy hogy az 
egyes értékek tegnap szenvedett árvesztsségeiket 
többnyire behozták. Az Osztrák Hitelrészvény ismét 
elérte a 600-as árfolyamot Államvasuti részvények­
ben igen élénk vo;t az üzlet, emelkedő árfolyamok 
mellett és csak éppen a Magyar koronajáradék és 
bolgár kötvények gyöngültek. Valutákban nem volt 
üzlet

A szilárd irányzat a dili tőzsdén is fo yta‘ódott s 
a javulás n abb előmeneteleket tett.

B e c s , junius 12. (Magyar tanekek zárla ta j ^/o-os 
aranyjáradcK 120.60. liszai cs szegedi aölcsöc-scrsjegy 165.75 
Magyar vasúti Kölcsön ezüstben — • Magyar ke tett vasúd 
állami kötvény — . Magyar leszámítoló- es pvnzvaltóhans 
—.—. Hí mám urán yi vaamurószvény 461.—. Magyar ko 
ronajárades 99 30 .4ú/oos Magyar löidteherm. kötvény 98.60. 
Magyar kiteibanz részvény 725.50. Magyar nyeremény Köl­
csön sorsjegy 199.—. Kassa - ooexbergi vasút részvény 
384.—. Magyar Keresk. bans —.—. Magyar cusoripar 1470.

B é c s , junius 12 (Ouzrák értéKAK záriMa,)" 
papiriáraoe. 110.20.4®/oos oszu. aranyjáradós 120.7C. 1860-os 
sorsi egy 153.—. Osztrák hitelsorsjegy 437.—. Angoi-osztrak 
bans — . écH banKegyesúlet 477.5C. Osztrák-magyar 
nanc 1623. Déli vasút 77,76, Dunagözbajózáei részvény 
878.—. Dohányrészvény 348.— . Császári és Királyi arany 
11.33. Német DalnKvaJtok 117.27. 4 ^ / ü-os ezüst járadék 100.25. 
Osztrák koronajáradek 100.60. 1864-ib sorsjegy 245.—.
Osztrák hitelintézeti részvény 657.75, Dmonbank 525.—. 
Osztrák L&mierhank <09 25. Osztrak-magyar ádlamvasut 
673.50. Elbavölgyi vasút 428.—. Alpesi bar.vareszvény 373.25. 
20 Irank. arany 19.07. Londoni váltóár 239.60 f  écsi íramway 
LittB. —n— . Bécsi IramwayLitt A. — . Upót kohó 285.—. 
Az irányzat gyengébb.

B é c s , junius 12 (A Budapesti Napló tudósitójának 
teleionjeientése.) A aei,utám magán/orgaiombun a cáriatok a 
következők voltak: Osztrák hitelrészvény 658.25. Magyar 
hileirészvenv 726.—. Angol-Osztrák bank 274 —. Bécsi bank 
egyesület 478.—. Union bank 525.—. Lánderbank 410 — 
Osztrák-magyar államvasut részvény 674.50. Déli vasat 78.— 
Elbavölgyi vasút 427 — . Északnyugati vasút részvény —.— 
Dohányrészvény 348.—. Rimanmrányt vas-mi 461.—. Alpesi 
bányarészvéDv 374 50. Májusi járadék 100.20. Magyar korona 
járadék 99 30 lörös sorsjegyek 120 21 héuiti birodalmi 
márna 117.32—117 27. Napoieocd'or 19.06.

K ülföldi értéktőzsde.
B e r l in ,  junius 12. (Jőstdet tudóeitdz.} A tegnapi 

new-yorki h au ssera  a  m ai tőzsde szilárd  irányzatta l indult, 
am ihez a  londoni m edioprolongáció sim a lebonyolítása is já ­
rult. Be!- és  külföldi b irlaphirek , m elyek szerin t a  belgrádi 
esem ényből kom plikációk nem  várhatók , kedvező hatással 
voltak a  Kohók fedezésekre é s  a r r a  a  h irre , hogy 25.000 
vas a R heinisch-W estphalisch tá rsa sá g  által Belgium ba clada­
to tt, szilárdak. Szénbánya- és  V asúti-részvények szintén emel­
kedők. Belföldi járadékok  m agasabbak, a  külföldiek is szilár­
dak. Később nyugodt forgalom m ellett az irányzat szilárd ma­
radt. M agánkam atláb 3 t / r / a

Berlin , junius 12. (Z drla tJ  4*2°a>O8 papirjáradék 
—.—. 4°/o-os osztrák aranyjárnriék 102 90. Elbavölgyi vasút 
—.—. Magyar korona,aradek 99.70. Usztrák-u agyar al.am- 
vasút 145 20. Kasaa-oderbergi vasút —.—. Bécsi váltoár 
85.15. Magyar vasúti beruházási kölcsön — . Alpesi bánya- 
részvény —.—. Discontd-Commandit 184.90. Általános villa­
mossági' Edison 180.60. GelsenKircheni 175 90. Laura-kokó 
216 60 4’2ü<»os ezüstjáradék 100.20 4ü/n-cs magyar arany
) ár ad ék 101 60. Osztrák hitelrészveny 207.10. Déli vasot 
17.30. Károly-Lajos vasút — . Orosz bankjegyek 216.20. 
47i^o» uj orosz kölcsön 88.20. lö rő k  dohányrélzveny — -



1«O. Mim. Budapeat, szombat BUDAPESTI NAPLÓ 1 9 0 3 . junius 13. 1T
Olan járadék 103.26. Magyar hitelbank — Dynamit Trast 
49.50. faari eni 179.7G. Az irányzat szilárd.

B a r i ig  június 12. (A Buuapeati Napló tadósitó- 
,, nat távirata.) Aatt forgalom', 4 ° /o o s  magyar aranyjáradék 

. Magyar koronajáradék — . Oaztruk bitelrészvény
''06.90. Osztrák-magyar államvasut 145.—. Déli vasút 17.40. 
p az, r nyugati varat KLbavölgyi vasút— OroBibant-
;e »̂ készüónz 218.20. Buschtichradi — . Orosz bankjegy

. (Uitimo.i bombard — ,
P arts, junius 12. (Zártaid Uaztrás-niagyar állam* 

rasat —,—  Uj török konzol 31.67. Egyptomi járadék 107.—. 
Osztrák Lánderbank — . Páris bankrészvény 1116,—. öo/i»©s 
francia járadék 98.32. 4% spanyol járadék — . 3°/o uj 
tórlcsztbető járadék —.—. Crédit foncier de Francé 1327. 
A.pest banyarésxveny —.—. 4% 1890. román kölcsön 90.80. 
Görög kölcsön 222.—. Váltó Olaszországra °/o P l6 pari. Váltó 
Amsterdamra 205.68. Váltó Brüsszelre ®/oe*/«. De Beers 
54Ü.—. Chartered 72.—. 5°/o bolgár kötelezvény 429.—. Ma­
gvar aranyaradét 103.45. Dér vasat 81.—. Váltó Londonra 
251.70. Osztrák aranyj&radék 1C2.75. lörők sorsjegy 130.75. 
Meridional vasút — . 4°/o olasz járadék 103.60 Uttoman- 
pftQE 606 — S1/:*,/o-os francia járadék 695.—. Osztrák földhitel* 
intézet —.— P Déli vasúti elsőbbségi kötvény 331.—. 4u/o-os 
1896. román kölcsön 87.05. Dóbanvréezveny 382.—.Váltó  
Pécsre 103.93. Váltó német piacokra 121.97. Rio 11.89. East 
Kand 181.50. Randfontein 69.75, Magyar Jelzálogbank 559.—. 
Az irányzat bágyadt..

F r a n k i űrt, junius 12. (Zárlat,) 4*2°/o-os papír­
jára dók — .—. 4°/c«-os osztrák aranyjáradék 102.90. 4°/o-oe 
magyar aranyjáradék — . Osztrák hitelrészvény 207.50. 
Osztrák-magyar államvasut 145.10. Eszawvug&ti vasút —.—, 
Fustiehradi vasút —.—. Londoni váltóár 204.22. Bécsi bank* 
egyesült 120.30. Villamos részvény 126.— . 3°/o-o» magyar 
aranvzölcsön —.—. á^/o-oa ezüstáradéi: 100.25. Osztrák 
koror.ajáradék 101 —. iiagyar koronajóradék 99.5C. Osztrák- 
magyar bank 117.40. Déli vasú* részvény 17.40. Elbavölgyi 
vasút — • Bécsi váltóár 85 20 Pánsi váltóár 81.. 15 
Unió bankrészvény —.—. Alpesi nányarészvény 199.—. Az 
irányzat szilárd.

F ra n k fu rt, junius 12. 'A B u d ap ezti E a p ló  tudó- 
sitójának távirata.) Árfolyamok januárra. Aa# forgalom 
Osztrák bftolrészvény 207 30 Német ^bank —.— . Disconto 
18180. Berani kereskedelmi bank —.—. Gelsenkircheni 
— . íiarpem 179 90 Laura-kohó —.—• Olasz járadék 
175 2>. Az irányzat csendes.

H am b u rg , junius 12. fZeríöfJ 4*2®/w>s ezüst* 
járadék 100.—. 1800. sorsiegv — . Déli varat 17.40. 4°/o-os 
Osztrák aranyjáradék 102.77. Osztrák hiteireszvfny 207..10. 
uszsrak-magyarállamvasut 145.—. Olasz járadék 102.90, 4°/o-oa 
magyar aranyjáradék 102.—. Az irányzat csendes.

lé.dg. Fiatal könnyű (páronkmi 260 kilogrammig tarieoő suly-
banj --------- fillérig. — i L M a g y a r s s s d e t t i  Nebés
(paronkmt 280 kilogrammon felüli súlyban) —------  fillérig.
Közép (paronkmt 240—260 kilogramm súlyban) —  fil­
lérig. Könnyű (páronkint -40 kilogrammig terjedő sulvban) 
■■ — - — fillérig. — Ili. R o m á n i a i :  Nehéz (páronkint 
320 kilogrammon felüli súlyban) —— — fillérig. Közép (pá»
ronkint 250—320 kilogrammig terjedő súlyban---------— ‘ür
leng. Könnyű (paronkmt 250 kilogrammig terjedő súlyban;
--------- —  fillérig. IV. R o m á n i a i  e r e d e t i  ( S ta c f a i i .
Nehéz (páronkint 240 kilogrammig terjedő súlyban) — — . 
fillérig. Könnyű (páronkint 240 kilogrammig terjedő súlyban) 
~7— — fillérig. — V. S z e r b i a i :  Nehéz (páronkint 260
kilogrammon ieiüli súlyban) 118------120 fillérig, Kötép < táron*
kint 240—2G0 kilogrammig terjedő suiyban, 116——118 fillérig. 
Könnyű (páronkint 240 kilogrammig terjedő súlyban) 112—114 
fillérig.

S e r  t é a  l é t  s z á m  1903. június 10. napján volt 
készie* 46 509 darab. — 1903. junius 11. napján feihajta- 
tott 663 oarab. — 19C8. junius 11. napjan eiszállíttatott 
769 darab, 19C3. junius hó 12. napjára maradt készletben 
46.403 darab.

~  ------------ ~  ~ ---------------- ~ i

zai termékek aliandó kiállítása és Kere?xeaeiemtörténet« 
gyűjtemény, tovabna a h;.zi-mar. kiállítás (melyben az űz- 
letvezetőség árusításokat is eszközöli a városligeti ipar 
csarnokban (vasár és ünnepnapokon is) nyitva délelőtt 9 
órától 12 óráig es dumán 3 óratói 6 óráig. A külföldi 
kirendeltség ez központi üzletvezetődébe 'Magvar kereskedelmi 
réssvenytárzasag, V  ̂ Váczt-fcórut 32. szám alatt.

Budapest-kobányal sertéskereskeoelm] 
csarnok jelentése.

Junius 12. A seriésuzlct ír&nyzata: változatlan.
A) Ette:-. Kértétek ára : L A) M a g y a r  e l s ő r e n d ű :  
Öreg nehéz tr áronkint 400 kilogrammon felüli súlyban

110—112 nllérig. Oieg közép ; páron kint 300—340 kilogrammig
terjedő súlyban) —----- fillérig. Fiatal nehéz ̂ pároniíint 320
kilogrammon lelüli súlyban) 120—121 fillérig. Fiatal közép 
(páronkint251—320 kilogrammig terjedő sulv Dán) 120—121 ál*

N a p i r e n d .
Naptár, Sombat, junius 13. — Római-tatbolikus 

Pád. Antal. — Protestáns: Tóbiás. — Göröe-orosz 'május 31.) 
Herma vt. — Zsidó: Sivan 18. Sabbath Behaloth. — Nap 
kel: 3 óra 47 perckor. — Nyugszik : 7 óra 41 perckor. — 
Hold kél : 9 óra 45 perckor este. — Nyugszik • 6 óra 51 
perckor reggel. — Hold a földtávolban 2 órakor délután.

A miniszterek nem fogadnak.
A képviselóhdz háznagya fogad délelőtt 11 órától 12-ig,
JVemzeít Muzeum. Képtár. Nyitva van a él előtt 9 órá­

tól délután 1 óráig.
A Nemzeti Szalon kiállítása nyitva délelőtt 9 órától 

este 8 óráig. Belépödij 50 fillér.
* Mezőgazdasági muzeum (Kerepesi-ut 72.) d. e. 9-től 

1 éráig.
A földtani intézet múzeuma (Stefánia-ut 14.) Nyitva 

délelőtt 10 órától 1 óráig. Belépődíj 1 korona.
Múzeumi könyvtár nyitva délelőtt 9 órától 1-ig,
Akadémiai könyvtár nyitva 3—7-ig.
Egyetemi könyvtár nyitva délelőtt 9—12 óráig és 3 

órától 8 óráig.
Az aquincumi ásatások és muzeum. Megtekinthetők egész 

nap III. kér. Ó-Buda, Külső-Szent-Endrei-ut Helyiérdekű vasút 
a Pálffy-térről.

A fővárosi könyvtár (Károly-körut 28.) mindennap nvitva 
van, köznapokon délelőtt 9—1-ig, vasár- és ünnepnapokon 
9 —12-ig.

A kereskedelmi és iparkamara könyvtára (Szemere-utca 
6. sz.) nyitva minden hétköznap fél 10-töl léi 2-ig.

Mentóegyesület helyiségei a Markó- és Sólyom-utca sar­
kán, reggel 8 órától este 6-ig,

Egyetemi füvészkert az Üllöi-uton délelőtt 7 érától 12 
óráig és d u. 3 órától 8 óráig.

Magyar Kér eskeacant Muzeum, Igazgatóság, kereske­
delmi szakkönyvtára, tudakozó-osztálya es keleti mintatár : 
V. kerület Vaczi-körut 32. SJim alatt. Hivatalos órák: dél­
előtt 9 órától 12 óráig és délután 3 órától 6 óráig. Ha­

Z d ö j e l z ó # .
— X, O r m ™  Jírtwro«.yw i J n tip e t k i v a t a l c s ) e l c n t l u . ~  

B u d ap est, junius 12.
Hazánkban kevés kivétellel mindenütt esett az eső. 

amelynek mennyisége egyes helyeken a 10, 20 n.m -t meg­
haladta, általában azonban csak 1, 2 mm.-t tett és többnyire 
zivatarral járt. Hódmezővásárhelyen jégeső esőit. A hőmér­
séklet az évszaknak megfelelő.

Európa nyugati felét magas, keleti felét pedig alacsony 
nyomás boritja, a dániai depresszió pedig a Fianöböl fölé 
vonult.

Európában az idő túlnyomóan borult, Közép-, meg 
Kelet-Európábán pedig esős volt. A hőmérséklet változatlan 
maradt.

Kilátás : Lényegtelen hőváltozással, változóan fclhőSj 
helyenkint esős idő várható, zivatarokkal.

V í z á l l á s .

Zna
U u a

Kába

OTáva

Szoasos

K raazna
L atorca  
Laboréa  
Ong

RchJLrdleg _  
Posson -
Llns _______
Bécs _ _ _ _ _
Pozsony ___
Kom ái uin ___  
Budapest _ _  
Paks _ 
Mohács -
Gombos _ _  
Djvidók -
Far.caova ___
Orsóra _____ 
MatryarfalvZ— 
Zsolna _____ 
Trer.csén --
Szered____
Sz.-Gotth&rdSárvár------
G yő r_______
Tettao ■ 
Zákány — 
B n r c s _ _ _ _  
Fezék _____
M. -Szerdák._
Zágráb---
Sziszek_____
Miiroríca - 
Deéa _ _ _ _ _  
Szatmár
N. -Mojtény _
Munkács _ _  
Homonq a___ 
V n c -rá r ...._

1.70
2.58
U.07
U.22
2.21
3.8á
2 .7 /
2.82
3.36

з. H  
2, 6d
2.95
0.78
0.60
и. 08 
O.Si 
o.as 
C.tC 
2.62  
1.84 
0.36  
•-.16

O.*0
0 .—
2.8S
C.16
1.16
2.28
0.81
6.82
0.1

Jan.
12.

• « r  
l .b -  
2.6> 
0 .— 
C.16 
1 .‘ 6

2.63
2.21
8.39 
3. 7

2.66
3.13
0.66

0^8
0.7d
o.se
Ű.09
2.32
1.24
U.ib
C.84
2.22
0 .—
X.7W
1.40 
2 ..  8 
0.12  
C.W  
1.44 
Ú.BM 
C.36 
C.1Q

Jna. Jun.

T u a e M.-Hxlget___

Mn ISe
m é t e r  

0.43 0.46
Tekeháza ___ Ű.dH O.ol

B V.-Nomény _ 1.C6 0.75
a Toka;___.... . 2.31 U 7 m

Tisza-Küred— 2.74 2 .i4
Szolnok____ 2 PC 2.74

9 Caongr&d ___- 3 .3 / 2.44
• Szépeit _____ 8,94 4.C6

Tbrok-öeeee 2.73 2.V0
Titol 3 ..6 2 . 7

Oadóvá Hfirtfa _____ U.34 0.3J
Topolya Hoőr . _____ 0 .7 j C..1
Bodrog Zemplén _ _ £.32 1.50
Sajó Z s o ln a _____ 1.7- 1 ..2
K o ra id H.-Xénind — Ú.«4 ■..aa
B ere ttyó  Mar ifit a . 0 .—
KŐr’óe

B -Ú jfa lu ___ C.25
Csu< aa -- 0.4^ 0.32
N.-X.’.rad ___ L.Ó2 0.46s Belényes . , t .  b 3.34a Tenkc _ _ _ _ _ 0.24a Gurahocu _ _ L’.Cd ■ .  S

e Boros; cnó.__ i.ób 1.16
e Békés_______ 4.£4 0 .—a Gyom* ____ 4.74 4.16Moroe Gy.-Ppfc árvár

Branvicaka _ l .W Ite J• 60borain . u .— ü .—
s Arad - 0 . ‘ 4 0 .—

Tem ea
Makó -
K.-Kostély _ £.54

l . ; 6
1.04

Bé„-s Ktazstö _ _ 1 S2 Ű84
C.34Temesvár _ _ 0^86

• Becoaetuk l 0.J4 ő.fcÖ

K a r c s ú s á g
*(fy ittál tarlós «£<••»- 

séff elórésóm to-sók 
használni a növő nyék­

ből kAsritett
i olörtl keleti

tnníer-cseppeket.
Nincs erős test, ninos 

hanem fio-_ V / I  erfta csípő, hanem 
í y  I  talo* nyulanksair,

/  s.etős al.Jt, rració
. f nnája test. az élnie 

wFj Aa i rAltoziatása nAIkOI. * 
/•< j<j«ea vc./óiynélki

Használat előtt.

Az ATHENAEUM írod. és nyomdai r.-t kiadásiban 
(Budapesten, VII., Kerepesi-út 54. sz.) megjelent:

lázas 
■tinód 

Tel-
cszólynélkUll

Ha-znáfa*. ulán. sozányitó k ,r-». Kelle­
mes, egyszerű b u ra i-

lati mód. \  ’TTi . g y ég jrm r Természetes növény
vonat, jótállás, hopy az egószs.-^re nincs káros hatással. 

Tcr.nó--. etsreril h»:ás Csah nhsmorO nyilatkozatok
F.zen orro-i k.vái zásoktól jóknak talált cseppek sjuláskká 
teszik a .estet, do az ryé-/serre ninra káros liatáank. mint 
n * .  ki'szitmónyeknss. \n n  hashajtó hatásúak, hanem direkt 
a< emóhztósre . •  a »,<u rxövet-aeji«>kre Itatnak, az arevonáao- 
kat l ’Jif- ik *s a trstrt ruganyosat ős órássá teszik. SflT K I-  
n io rn .lb it lo t in n  luttAa u ő n í l ,  fe rU n é l es K y e rio e lt-  
n * l.  Kfy s:i(ty 8»ejr ara. sokát; eltart, 5 K . 3 5vec 12 K. 6 
ur«z 20 K. hzátkCMAa titok tat lássál utánvéttel vátry a pénz 

előle;<*s beküidéso •s'-tén. Megrendelések intózendSk :

K ’ e t r o v i o s ,  I t T i l c I ó s l i o z ,
Bndapest. IV . ,  B ánsl-a toa  2.

kir. államvasutak. 77964 903. ss.-hoz.

Magyar Irodalom 
Története. r
Képes disztnű két kötetben.

A legjelesebb szakférfiak köz­
reműködésével szerkesztette:

BEÖTHY ZSOLT.
=  MÁSODIK KIADÁS. =

5 0 0  $zővt£k/pptl és külön 8 0  mülappal.

kötet í r .  pompát díszkőiéiben 40  kor.

P  K b . 81

P á ly á z a t i h ird e tm én y .
A m. kir. államvasutak igazgatósága a jövő 1904. 

évben, esotleg 3 éven át ezíik-égcs acél-és vasnomü 
anvngok szállításának biztosítását óhajtván, ez iránt 
nyilvános pályázatot hirdet.

Az. ajánlatok legkésőbb f. évi Juliua hó 10-ének 
déli 12 óráig boterjosztendők a bánatpénz pedig f. 
évi július hó 9 6u déli 12 óráig beküldendő.

A pályázatra vonatkozó részletezett feltétetek, a 
m e n n y isé g e k , úgyszintén a különleges szállítási fel­
tételek. a magy. kir. államvasutak anyag- és leltár- 
boszersési szakosstályánAl (Budapest, Audrássy-ut 
73.) megtekinthetők.

Bndapest, 1903. junius hóban.
(Utánnyomás nem dijazt.l Ar igazgatóság.

N y á ri lakásokban
U9 V  a  b z l e o i p o l t z r a ,  valamint az oaŐBzaóf fenntar-
iá»^ra a QuUmanu-fób hziibadalmazott, lőgmeno-sen elzárhat'- 
*zoba-cloaetek, cloaetUlóaek őa rőt* do chambro nélkülöz-
o hetolb n- k !
4 m o n a r c h ia  lo f in a q y o b b  U x la ta  a a a n  k M 6 n -  
.  In n e n s ő n e k  b e n .
’ • •et-paplr, paplr-Mzcki-óuy:-*k, bideta, eifőaza*fft kOpc-ővzéb 

atb.

I^G iittn iann L . Budapest Ujj
cs. és kir. szab closet-gyár

IV. Városház-ntca 2.
Kossuth tá jo n ,  farkar.

o a r l r á k - m a t f r a r  T H ^ R Z h O P H O F t- r á l la la t  
r e x á r k A p v Ia o ld a v n o .

K é p e z  l in r .x e n  b é r m r n t v e .
— —  V a ló d i  c a a k  a z a n  u ó d io a y a r a l .  ■■■■

Ó v a k o d j u n k  m u t á n z á s o k t ó l !

A «  A T H E N A E U M  r .- t  
k ia d á s á b a n  m e g j e le n t :

HÁZASSÁGI PEREK 
ÉS ELJÁRÁS 

HÁZASSÁGI PEREKBEN. 
Irta; KNORR LAJOS
■ry’ *d, ny. táblai bíró, Mb.

E könyv egybefoglalja a 
házassági perekre vonat­
kozó összes jogszabályokat 
úgy. hogy annak nemcsak 
a szakember, hanem a per­
lekedő házasfelek is hasznát 

vehetik.
Á ra  a n g o l  v á s z o n ­
k ö té sb e n  2  k o ro n a .

Kapható az A THENAEÜM  
r.-társulatnál (Bpest, VII. 
kér., Kerepesi-út 54.) éz 
minden hazai könyvkéné* 

kedésben.

t'tífnnti
és h a lh tf ly a < -< iv é  kü lön legességek, v a ló d i frs n o la  I 
g yártm án y , ere d e ti p á ris i csom agolásban • Orva&u&g C 
a já n lv a , fe lté tle n  b iztos es á rta lm a tla n  ! A ra k  k o - ■ 

ro n aertékb en  : T u c a to n k é n t: 2, 4, 6. 8 . 10, 12. 
E r e d .  a m e r i k a i  ú j d o n s á g !  n N c w e r r i p " .  
Felülmúlhatatlan: Rneanyos! Elvitázhatatlanul a 

jelenkor legjobb óvszerei!!
B o n ls -a m rr lc tM ii .  tn o a to n k ln t 6. 8 , 10.

MSI S v a x e r ..W esaartn ra  o c ln s lv n m '*  Mcnetags tanár I
azerint. orvon rendel»trf» adat ,: ki. Ara __5 k^nna. J
Valódi francia évé blztooiafll srlvscokák (-afety-spon^-eai 

tncatonkint d—12 korona.
M.< n to  V á c i n á l  M nray**! 
legbiztosabb és icgkónyeliu 
női különlegesség, ára kor.

I l ia s R -u v  fhavibaj-kötói hnakótőlc.
Quraml nö-ctér-harlznyák, fecskendők, irrig&tcrok, bldet« 

szobnUrszókok atb., a logolccóbb árak m lőtt 
FlByelomromértá!! Legújabb ez. és kir. szab. Kelet-féle sérvkötó.' 
peeustatUus gunmi-nyomlagpal, ■ legtokéletaseüh cinn nentee ! I 
Legnjshb képes árjegyzékeket, zárt borítékban, ttto z ia ria -1 

inellott k ü ld :ÍZWV PIPI 7 orvos-sebészi mii- és E lu la E s á  8  sZ«kstJzergyir.AÜMti'alS"8.|
Budapest, IV.. Koronaherceg-u. 17.

M*** A hirdoté.ro hivatkozik gnmmlára rendeléseknél |
20 százalék árkedvozinénybon részesülnek I

1O.
»  T i ’ T

Imeacbb 5 1 I I I or. 1 5 .-  U J  •

= Hérje ingyen=
rlláfrhlrtl tulálmloyomat •  Mg" V a s t  Iten A eattt, m e ly e t  
m in d e n k ln e h ,  k i  e lm é t  v e le m  kék a l l ,  n a < y  k « p e a  Or-1 
j e r y i t b e m m r l  In iry e n  ea M n a e n t v e  k ü ld ö m . Minden 
nálsot váaároll cipőén I  é e l írá s b e li  J ó tá l lá s t  v á l la lo k ,  
hogry a  b á r  re p e d é s e  k i  v a n  s á r in ,  ha Guzlkenöoacaelbe­
keni. IdBelőttl elszakádása r-otén -eljeasn Ing -yen  m e v ja v lta m

h « z  I t é g e l y
M inden n á lam  v á s á r o lt  e lp ö

G azt krnöcnöt
é s  1 p á r  elegánm elpokám fát

Ezen specialista legjobban ajánlható szerfelett I 
gazdag tapasztalatai alapján, melyeket a kórház I 
hogy szervi és bujakóros osztályán való működése |

alatt számos éven át szerzett.

ad o k  Inryen .
I.ejpontosabb mérték, ha hananyábas egy papírlapra állva, á lábtól i körvonalát lerajzol­
ju k . S e m  m e g  f e le ié t  k ic s e r é le k  s a já t  k < » lta é re m e n  Vagy a  p é n s t  m in d e n  

le v a n á s  n é lk ü l  v h s s a a d o m .
Férfi alma víz eagnz, srős kivitelben 8.20  
Elogána gavallér víz füzőa cipő, angol

varrott t a lp p a l .............................8.BA
Divaton barna bagaria fflzőa rlpő . 4 20  
Snlonlakk feltűnő elegáns fűzős

cipő, koztytlbőr ssirral .  ,  - 4 .80  
Feltűnő eleg. boz fűz. cipő, dsrby sssb. 4.20

NŐI valódi zerge ffisős v. euge«rlpfl 8 .20  
Divatos barna zerge, fbzős, elegáns 3 .20  
Keltfinő elegáns boz fűzős eipö, ele­

gáns kivitelben............................. S.bO
Balonlnkk ttlzőa cipő. eleg. kivitelben S.70 
Kereenováttos elegáns salonlokk v.

kestyübör nteal cipő . . .  - S.20
Gyermekcipő 3 évig I f it  20 krajcár. 8 évtől 7  évig 1 frt 00 kr. 7 évtől l e  évig S f r t

A guláp Ign ác
B F D A P E S T ,

F n i f r l p f  • K e re p e si-u t 30. sz.,■ w U fclw li a  B é k n s -k é r h á s  te m p lo m á v a l a s e m b e n .

F ió k ü z le t  > K ir á ly -u tc a  6 . szá m .

Dr. FABIN11
s p e c ia lis ta  n em i bajokban  
e m e r itá lt  k ó r h á z i  orTOS 

gyökeresen 6s rövid idő alatt gyógyít a rondos | 
foglalkozás megzavarása nélkül mindennemű |

titkos betegséget
(hngycsőfolyáat, sebeket, syphihat ós önfertő­

zésből támadt idegbajokat).
M eglspö as eredm ény F Í .R F IF I  OYF.X- 
GESÉCHbÉL ( I H P O T E m t )  m eg öre­

geb b  e g y é n e k n é l Is.
Biztos eiker folytán a honorárium utólag is 

fizethető.
l-évslokrv dtjtalannl válasz; klvánai . ryógrszsrsk 

Rendelés délelőtt 9—3-lg, est': o — 8  Ig.

Budapesten, Erzsébet-kórut 12. sz.
Félemelet: bejárat a lépcsőnél. Kután -áróterem

hirdot%c3%a9.ro


IS Budapest, szombat B U D A P E S T I N A PL Ó 1903. juniue 13. 1AO. Rzdm.

S z ín h á z a k , s z ó ra k o z ó  h e lyek .
M . K IR . O P E R A H A Z .

Szombat, 1903. junius hó 13-án.
A  R a j n a  k i n c s e .

«A Niebeluug gyűrűje* zenedráma-triologia előjátéka 
4  képben. Zenéjét és szövegét irta Wagner Richard. 

Fordította Dr. Radó Antal.

Wotan
Donner
Froh
Loge
Alberich
Mimé
Tasolt

Beck Fafnor Kornay
Ney B. Fricka Fiattné
Kiss Froia Ney H.
Gábor Erda Bartolncci
Takáts Woglinde K ram mer!
Dalnoki Wolgunde Kaczér
Várady Flosshilde Válent
KezCete 7V3 orakor.

N E M Z E T I S Z ÍN H Á Z .
Szombat, 1603. junius hó 13-án.

A z a r a n y  e m b e r .
Eredeti dráma 5 felvonásban, előjátékkal, 7 képben 

Irta Jókai Mór.
Személyek:

Tímár Kesztlcr Graniosár tiszt Hetényi
Trikálisz Egressy Brazovics Gabányi
Tímea Török I. Zsófia Vizváriná
Teréza Györgynó Athália S. Fái Sz.
Noémi Kotnlóssy Kadisa Horváth
K nsztyín Bónis Fabula Abonyi

Kezdete 7 orakor.

jO s -B u d a v á r a
X y ltv a  e a ti «  ó r f t tő l  re g g e li • ó rA ig  

M a , s z o m b a to n , j n n l i i *  13-ílii
| F é n y e s  k i  v i l i i é i t  s ik  m e l l e t t

N A G Y  Ü N N E P É L Y
E gy  é j  V e r s a i l l e s b e n

luutaiaa lumineuse, tableaux vivants, vírágetiö. 
- É j j e l i  I f i  ó r a k o r

P o m p a d o u r  ü n n e p é l y .
200 emberrel, Mme. Pompadour tiszteletére.

I V n g - y  a i n e v i l t n i  t r t z i j n t é U .
A nagy varieté színpadon :

I A ranyhajá  leá n y , U l t k e  C a r lsen , The  
I S ap h os. M iss R avcn sb erg , Rosta R endel
; stb. felléptével. - Nagy díszelőadás.
j F ' o l i e s  C o m i q u e s
I uj magyar bohózat: A Z s a r n o k  én N ie in h a r d t  föllépte. 

A szabad területen:

[ D ' O H V I L L F ,  t e s t v é r p á r
vakmerő leereszkedése a mecset tornyáról.

I Remek jelmezek Páriából, csoportos díszkocsik, lovak etb. 
I Belépő-díj 1 k o rn n n . Városi jegyek 40  t t l lé r  ráfizetés-

el ■•i v. nye--

A m. k ir .  szabad, o s z tá ly so r s já íé k

II. osztályának nyereményhuzása
f .  é v i  j u n i u s  h ó  1 7 - é n  é s  1 8  á n  l e s z .

Ezen osztálytól csak rövid idő alatt

1 4  m i l l i ó  1 9 6 . 0 0 0  k o r o n á t
készpénzben sorsolnak ki.

A  II. oszt. so rsjeg y ek  m egú jítá si árai:
(m e ly e k  az 1. o sztá lyb an  m ár já tsz o tta k .)

’ i e r e d e ti so rs je g y k o r o n a  540.— 
1 0 . -

t/8 ,, — — -........ — — — ,♦ í5.5 0
A  II. o sz tá lyú  v é te lso rs je g y ek  árai:

(I'J v ev ő k n e k .)
i/i e r e d e t i s o r s je g y  —...........................— — k o r o n a  3 2 .—
Vs „  „  •— — — — — — — 16.—

V ÍG SZ ÍN H Á Z .
Szombat, 1903. junius hó 13-án.

O s z t r ig á s  M ic i .
Bohózat 3 felv. Irta: Feydcau. Fordította: Béldi Izor. 

Szem élyek:
Petypon Balassa üorignon Góth
Gábriellé Nikó L. Montgicourt Győző
Tábornok Vendrei Marollier Tapolczai
Clemen'no Pécsi Virettené Makróczynó 
Osztr. Mici Varsányi Bárónő Hidy

fc.zdite 7J/« irattár.

A. F i i i - c t ő i < l é i i y i - e |
ajánljuk dús választékunkat

n ő i -  é s  g y e r m e k  f e h é r n e m ü e k b e n j
í i c  a legolcsóbb árak mellett. -wG

N a g y  v á la s z té k

f ü r d ő  ö l t ö n y ö k b e n !
Kiváló tisztelettel í

S c h re ie r  V ik to r és T á rs a  j
IV ., V á c z i - u t c a  2 6 .  s z .

T ö rö k  A. é s  T sa
b an kh áza , B udapest.

K ö zp o n t: VI. TE R É Z-K Ö R U T 4 6  b.
Fiókok: Váci körút 4 . ,  Muzeum-kórut 11., Erzsébet-körut 5 4 ,

ahol az utolsó XS/YO H ö A  koronás nagy­
sorsjátékban a W  W a W  W  jutalmat nyerték

=  Legnagyobb osztályaorsjegyüzlet hazánkban. =

N É P S Z ÍN H Á Z .
Szombat 1903. junius hó 13-án.

R l p  v a n  W i n k l e
Regényes nagy operette 4 felvonásban. Irta Mailhac 
Oiüe és Farmé. Fordították Evva Lajos és Fáik 

Rikárd. Zenéjét szerzetté Planquetto Róbert.
.^xomélyek '■

berriek Solymosi kisbetű Singhoffer
Adrién Magda Pickly Szerdahelyi
‘Van dér Bilt Kovács M. Jacinthe Harmath
Nőik Újvári Hudson Rózsa
Katrins Kápolnai Szellem Kenedich
füp van Winkle Raskó Törpe Dezsőd

Kezdete 71 2 orakor.

a io n n a l  *»  Á lla n d ó a n  lá th a tó  irá a a a l. T ia e d e a  r t n a -  
tolAawal. P ro s p e k tu s t  é *  i r á s m in tá k a t  k ü ld e n e k :

S c h o tt  H. é s  D onnáth
Budapest. VII.. Erzsébet-körut I. szám.

B U T O R O K I

úgy készpénzért, mint j]

e s z ie t f iz e íé s r e
i legegyszerűbbtől a 

legfinomabb kiviteli;
legjntányosabban

Ehrentren es Fncns
testvéreknél, nt!I)Ai’t:sT, 

VI., Terér-kömt 8. 
|Képes árjegyzék ingyen 

és nérm-ntve.

H a ve ló k  18.— K.
R a gl a n 36.— K.
D iv a tö l tö n y  29.— K. 

M in d e n  t i s z t a  g y a p jú ,  R o th b e rg e r  
J a k a b ,  cs. é s  k ir . udv . s z á l l í t ó n á l ,  

B u d a p e s t ,  V á e i - u t e a  6.

S c h m id t M .
szjgyárto, nyerget es boronáét

Budapest. Vili., Kerepesi-ut 25. st.
K o ra ia d  é *  lovag lá-H aornr.A m ok  
' l l u i l r n n r n i t l  i i tn /ö h ö ró n d ó t* .
Megrendelések és tavitások ponto-w  

és jntánycsan eszkózöltein-U.

M AG YAR SZ ÍN H Á Z .
Szombat, 1803. junius hó 13 án.

A d r ó t o s t ó l .
Nagy operette előjátékkal, 2 le vonásban. Irta León 
Viktor. Fordították Ruttkai György és Mérei Adolf. 

Zenéjét szerzetté Lehár Ferenc. 
Személyek:

Günther Boross Pfeflerkom Sziklai
Mici Kornai Zsuzska Szentgyörgyi
Jankó Rubos Milos Rátbonyi

ke.cete 7’, 2 orakor.

URA N IA  SZ ÍN H Á Z .
Szombat, 1603. junius hó 13-án.
A  Q u a r n e r o  v i z e i n .

Kezoete 7' - orakor.
F Ő V A R O S IN Y Á R I SZ ÍN H Á Z .

Gyertyánliget
( M Á r a m n r o a i u e O  • )

a legszebb, legegészségesebb klimatikus erdei­
hegyi gyógyhely, ásványtáráé es vixgyógyintézet.

Csodálatoa -tép  m ca« fekvés, por- és s/élmentes, 
ó/undun. enytie icvigö, kituu ■ ízti ét könnyen emészthető 
tiszta vasforrások i —  n i "'rendezett viígyógyintézet.
L e g rad iká lisab b  g y o g > s ik e r, v é rszezen yaeg . sáp­
kor. Idegesség, neu-as th en ia . g yom or-beit a jok  é . 
női b ánta lm aknal. K.-tiveluxe - nos Inkán k én icen ló 
cllútu. Ig e n  m é rs é k e lt a ra k  ID É N Y  : m ájus-október. 
Vasúti Hómé* Hagy-Bocekó.

4 fü rdö lq» ig ttó»áq .

fi t  egy finom m e ts ze tt U veg keez le t. mely a 
kjvetkező 41 d arab b ó l áll és p. : 19 drb vizes-
ifi boros- 6 likórös-pohár. 1 vizes-, 1 borosuv-g. 1 likőrpalack, 1 rscuirgetál, 6 csemegetányér '» 
1 gyümölcs-állvány.Legfinom abb k lv lte lh en  
1 írttal drágább. Meg nem telelő ara vis’ zaví;- 
tik , a pénz visszafizettetik. Ládáért 30 k r .  • /» -  
m ittatik  tel.Kendelésnél a vasúti állomás meg-

Ö S ft. Böhm J., Budapest.

Szombat, 1903. junius hó 13-án.
S  a  n - T  o j .

Ehinai daljáték 3 felvonásb. írták Edward Morton. 
Harry GreeDbank és Adrián Ross. Fordították Fái 
J. Béla cs Makai Emil. Zenéjét szerz. Sidney Jones.

Kezdete 71.? oraor.

V Á R O SL IG E T I NYÁRI S Z ÍN H Á Z .
Szombat, 1603. junius hó 13-án.
Fcdák Sári k. a. mint vendég.

C s ó k o n  s z e r z e t t  v ő l e g é n y .
Énekes bohózat 3 felvonásban, Irta Szigeti József. 

Zenéjét szerzetté: Serly Lajos.
Kezdete 7 órakor.

semmiféle kísérlet nem használt próbálja 
meg a Szapol c sú z- é s  k ö szv én y -  
krnöcKŐt. Ára 5 korona utasítással. 
Kapható a „M agyar k ir á ly “ gyégy*  
szer tá rb a n  Bpest, V., Marokkai-u. N/2

A M A R

Szépség! Fiatalság!
K i n e k

arca kiüté­
sei), pörse-1 
né*ee, az 

őrt a vörös, 
durva, sza­
kadozott v.<
I. - z átal.-.n a, 
bőre,kopasz1 
vagy korpán
a fejő, avagy hajhullásban 

szenved, küldje címét 
M. F e lt li. Wien. VI.

M a ria h llfe rs tra s a e  45. 
h-ir-uan ingyen  kanja a 
. W in k e  z n r  Schonhelts- 
pflege" cimtl lüzetot, vala­
mint egy kiváló koxm»tikai 
szóiból m in tá t 3 Állomok 
portó e» kólt.úffre. lovélbé- 
lv egekben való beküldése 

meelltt.

Szállítunk utánvéttel a monarkia minden állomására 
költségmentes csomagolással

legfinomabb régi horvát uradalmi szilvóriumot.
3  ü v e g  *» H .—. «  ü v e g  15 K —-, 1*4 Ü v e g  2*» K .

Továbbá 25 egéss 600 literes hordókban kül> t.höző évjárata 
valódi uradalmi szilvóriuin. Kimerítő .'rjegyzók bérmentve. 

Horvát szilvóriitmktviteli társaság
Hinkó Kaufmann A Co. Zágráb. Horvatorsz

Mnee töbre szék rek ed és  megszünteti azt az eo 
Raktár Béoe. X V U L ,  Ladenbnrg-1  
gasae 46. l ’rospectu* ingyen. Próba-1 
rendelés 12 drb 3 K. bérm. utánvéttel. •rhuss-kalácsom,

INGATLAN- okra évi 4  százalékra szavaztat meg^ 
JELZÁLOG- kölcsönt a helyszínén megállapított 
FORGALMI- érték 75° -ig a Gurré Ferenc-féle 
IN T É Z E T , Budapest. VI.. Váczi-körut 39. szám

Gőz MOS 0
D r ,  B E K N E R

vizgyógyintézete
—— • b ejáró  be lé c e k  r é s z é r e . —— — 

Budapest, VII., Valero-utca 4. (Telefon 555.) i
A s Intézetben gvógykezolés alá vételnek á lm atlanság , szédü­
lés , f e jfá á a . valamint mindé:. Id eg - és gerinc bajok, gyen  
geaógl á llap o to k , id eg *e  ez lvb an ta lm ak . a gyom or *s  
b e le k  renybeaege stb. Gyógyrszz A  v lzg y ó g y lto -
mód össze*- eljárásain kivit!, s zén sava* fü rdők (szívbajosok 
számárai, fó n y fú rd o k  (elhizá*okn l é.« csűrő, bántalrusknáb,

az e lek tro m o záa  minden faja, m ts s z a z i -tb.
MF” Kívánatra prospektus. — Árak mérsékeltek.

Gőz- i s  porcel-
lan-kadfürdok,

fedett teliuszoda
hidegvlj-gyógyin-
teict, villamos

lilrdák.usasitóés
soványitó-kirik.

F r v c é h p t . k n r i l t  ' t i  *  K O im o.daa ,y o r> a n  .«  
C T Z b C M C l- A U r U l  J l .  pontosan .e l jo . l t l  m e g b íz . .a lt

Ügyes képviselő
minden vidéki várva részóro kerestetik egy az 
építészeti szakmában korszakot alkotó találmány 
(az idő viszontagságainak eilentálló homlokzat- 
festék) elárusitására építészek, építőrneeterok, 
szobafestők stb. részére, magas juta'ék mellett. 
Ajánlatok megfelelő referenciákkal Eichner Árpád 
úrhoz Budapest, VII. Damjanich-utca 28/a cimzendők.

S z ín h á z a k  h e t i  m ű s o r a .
M. kir. Operaház Nemzeti színház Vígszínház Népszínház Magyar színház

Szabadalmakat, védjegyeket
é s  m in tá té d c lm e t k ie s z k ö z ö ln e k :

I llc r n a n t r  Z sigm ond I
I (Dr. Szilasí és Bcrnauer) K e le m e n  M. István :Sr hőn  F n löp

VII., Kerepesi-ut 32. 
I K ö lc sk c y  P á l

V., Nádor-utca 34. 
H arsán y! .Tenő'

V., Nádor-ulca 34
K alm ár . l a k a t  lO lm irJ l: 'v n , József-körut 8 

VII., Kcrcpesi-ut 44.

(Kelemen és Társa)! (Schört F.)
VII , Hotel Royal B. VII., Erzsébet-körut 19. 
H e lle r  E rn ő  » r .  S í i la s i  J a k a b
VII., Erzsébetkörut 13. (Dr. Szilast és Bernauer) 
Venfrld tr m in  VII , Kerepesl-ut 32.

V A V

■ a g y a r  h ite s  szab ad a lm i ü g y v iv ő k  te s tü le té n e k  ta g ja i.

O o tá a r . éa A potl. bír. Falacuónab laRtalaó alhatároaáaa folj/lán.
A polgári jótékony célokru »zár.t

XXXV-ik csasz. kir. államsorsjáték.
ecn az Osztrák birodalomban egyedül törvéayesea ragcdélyezelt péntsorejá 
t  tartalmaz késxpéazben 500 BAO korona összegben.

A főnyeremény 2 0 0 .0 0 0  koronára rúg.

4. n.
V asárnap
este A Wolkur , A titok ’ Devont j Katalin , A drót<>.tót

A nyeremények kifizetéséért a caáez. k ir. lottójövedék kezeskedik.
A hozás visszavonhatlanul 1903. évi junius 18-án fog megtartatni.

Főz aoralaoznab ára  4 barana. -Wd
A eorafegyek Réceben a cnáez. k ir. állsmeorsjátékok osztályánál, 111. kér., Vordere 

ZolIamlHetrs.-HO 7. >/. a., továbbá a lottópyüjtttdékben, dohánytóre<iékl>en. adó-, posta-, táv­
írda- ée vatiiti hivataloknál, válióürletekbeu »tb. kaphatók. Játéktervek eorajegyvavfik ré- 
e • re íugjon ademsk ki.

A  s O r . J e a . 'c k  p o r t ó m e n t e s e n  lv til« l« t< ie k i a r .ó t.

A csász. k ir .  lo ttó jövedéki igazgatósáé  
ál lám sors) átéki ngztálys.

t
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Titkos betegségek
gyógyítására legjobban ajánlható 26 óven át 
szerzett kórházi és magánorvosi tapasztalatai 

alapján

0 r . K A ? ” W
V. CS. é s  k in - e z re d o p w o s  

k ó r h á z i  fő o rv o s
és

Biztos sikerrel rövid idő alatt gyógyít; hugy- 
csőfolyást, hólyagbajt, sebeket, syphilist, bor- 
bajokat, elgyengült férfiéről, idősebbeknél is 
electro Másságé vagy Psyhropnor által. önfer- 
tőzést és annak utóuajait: ideg- és hátgerinc- 

bajt és minden n ő i b a jo k a t.
— Rendel: 9 órától 4-ig és este 7—8-ig. —

Budapesten, Kigyó-utca 5.
CI<>( ( i .  e m e l e t ) .

Átjáró ház- — Lift használat. 
Levelekre válaszol, gyógyszerekről gondoskodik.

L evél u tjá n  is  b iz to s  a jó g y s ik e r .  
m ■ 11 n a p o k b n n  hag -ytn  c l a  v a j t ó t : ■ ■

„ B i z a l m a s  B a s - á t ”
cim tt k ö n y v e c s k e . m e ly  m in d e n n e m ű  fé r f i -  ó n  
női n e m lb a ja k b n n  k e l ló  u t ii iu ta tA » s a l as o lv A l. 
Kapható a szerzőnél : ( l» r .  K a jd n c n y  J ó z n c I ) .  Á ra  
csak I k o r .  Vidéki megrendelések £0 Allűrrel drágábbak.

*  MAGYAR - | -
o r v o s i  m ű s z e r t á r
Budapest, Vil., Kerepes!-ut 32., a Rókns-kórftázial nemben. 
TTniuppválic páratlanok a maguk nemében, biztos 
Uliiiulüullu fekvés, nem okoz nvomást, gumini- 

töltés, kis pclottávaí a legnagyobb 
sérv is elzárható. — Tessék prospek­
tust kérni.

míifllzök, haskötök, egyenestartók, tám- 
gépek, gummi-harisnyák, jótállás mellett 
legpontosabban ós legolcsóbban készül­
nek.

és halhólyag különlegességek, valódi 
francia gyártmány, 2—12 kor-ig 
tucatja, rövid Capettok 4-től 10 
kor.-ig tucatja, női óvszer, pcsa. 
oclus, orvosi rendeletre, 3—5 kor. 
darabja. Diana-öv havibaj-kütelék, 
3—7 kor. drbja.

és öncsövezók 3, 4, 5, 6 kor., és a 
betegápoláshoz szükséges cikkek, köt­
szerek, műszerek, betegtoló székek 
nagy választékban.

Nagy képes árjegyzékek diseróten. ingyen és bér- 
mentve. 20 kor. megrendelésnél 20". u engedmény.

A v ö r ö s  k e r e s z tr e  ü g y e ljü n k . “3W

L eg szeb b  L e q fo b b  LegolcsábW
P A J P i o  P A P . .  F A J P ,

I  b> lehajtható VMéey |  A
kivehető miu-Mcal— — 10.—

1 rougo paplan-------— —  1.80
1 ■ s príma— — S.so
I oocantr papira — —  — S.4O
» «*m» . ------------ I.H.)
» aflan eachmlr — — — 4 W 
1 selyem papira — 8.50 
1 fodroa selyem éti. pepi. 18.60 
5 jé vtnaon paplan lepedő 2. - 
’ .  .  -  130 
1 OeaeO AgyUkai* pokróc S.óú

t s
1 t*U pokróe — —  — — 4 «) 
1 «iép fali aaőnyeg — — 7.W

ueAl aodreny Ágybetét
tengarifü matrao — — 
afrique ■ —ió.zór .  — —
ebiek kőper függöny — 

•  Innia .  -
-  rr*ph» •  —

’, 1 ae 1 lel téri tó bo őrei 
.  1 •  IT7*pja

nagy aeobaaeőnyag— —
iryelőke I. "— — — — 
tíipeetry égyelŐka — — 
oiir. jó fi.tósaönyof —. a luLilAzoU — —

1 
1
1 .
2 écy.

S .-
1.58
A 50 
6.50

13.—

G I C H N 2 B  J A T f O S
| éa kárpttcaAru gyáros, azönyeg, függöny, * • ••  

buUir etb. urgy raktAra
Jtotfcrprsf, F / / . ,  H rznébrt-kA ru t 20 . 

árjégyaéket kiTánatra lnpyen ósbórmentve küldök. Vidéki meg* 
év&óc Itclr pontnaan eezközöltcUiek, nem utszö Árok kiccarélleV

uek. vagy *  póua vtaaxaúaUk.

I.<'ti'Jill<u l m a s n b b

v i z s g á i  ju t a lo m k ö n y v e k ü !
a BENEDEK ELEK szerkesztette

„ K i s  K ö n y v t á r ”.
Miden kötőt 3—4 képpel.

A .K is  Könyvtár*' azon kötetoi, melynek árft <O fill. 
1. kötet. Jókai Mór: A csercgyerruokek.

Benedek Klek: Mosók ós történetük, 
fiaál Mózes. Egy plajbász történeté. 
Bársony I . : A szabad ég alatt.
Sebosztha Károly: Fráter György élete. 
Benedek E lek: Várhegyi Zoltán, 
öomogyi B éla: A legnagyobb magyar. 
Révai B ál: A szunyogkirály fiai.
Földes Géza: Dinka és Darinka.
Márkus M .: A kis utazók.
Földes Gáza: A beszélő arany.
Várnai Sándor: Az árvák,
Böngórfi János: Az állatok beszólnok. 
Sobesi Jób : Apró történetek.
Földes Géza: Szibériai képek.
Sziklay János. Azok a jó rátótiak.
Gaál Mózes ; Sebös (történeti elbeszélés).

Összesen 14 kötet á 40 fill. =  ö kor. 60 fill.
Azon kötetek, melynek Ara ______ — 5 0  fillér :

5. kötet. Sziklay János: Hány Istók története.
7. „ Gaál M .: Két falusi történet.

10. ,  Gaál M .: Az uifi.
14. ,  Bán fi J .: Regé i  és mesék és Csulak L . :

Három ünnep.
22—23. kötet. Bonedek Elek: Többsincs királyfi. 1 K.
24. kötet. Koboz A. Történőtök az iskolából.
25. ,  Gaál M.: Vig elbeszélések.
26. „ Versónyi: Apróbb e ’beszélések.
27. Csulak L .: Székelyfölden.
28—29. köt. Gyulainé : Tündérmesék (kottős köt. 1 K,) 
30 kötet. Gaál M.-nó : Két ifjúsági színmű.

’ ’ "*ek: Két történet.
Ut az ingoványbán.
Bobókás történőtök.

Benedek Elek : Történetek öreg emberekről. 
» ’ '"for iskolába jártunk.

A király könyve.

31. Boncdok E
32. Mosdóssy :
33. ,, Egri Gy. :
34. Benedek El
35. ,, Csulak L .:
36. Mosdóssy
37. Benedek:
38. Egri G y .:
39. Gerő: Az
40. Marcellus :
41. Teveli M. .

Budapesti gyermekek.
Erdőn, mezőn, 
igazság diadala.

: Virág Jankó.
A zászló.

42—43. kötet. G. A.. Aranyszívű Bandi. (Kettős kö­
tet 1 kor.
Pintér Á k os: Leánykák.
Lengyel Laura: Történetok, mesék. 
Palásty M .: A jó barátok.
Mosdóssy L .: Egy kalap története.
Krúdy Gy.: Kun L ászlóts egyéb történetek. 
Londesz E. : Egy falusi tanító naplójából. 
Gyulainá: A csillagok birodalma.
K. Simó F . : Négy flu története.
Mosdóssy L .: Két oltár.
Tábori R .: A földvári szittyák.
Tutsek A.: Elolképck.

Összesen 37 kötet á 50 fill. =» 18 kor. 50 fill. 
Mogrondolhotő •

Larapel R. (Wodlaner F. és Fiai)
e». é« k lr. udvari könyvkcrcskedí-aőben

I i i K l i l f X ' M t ,  V I . ,  > V i i< lr í» H H y -A lt  S Í .

44. kötet,
45. ,
46. „
47. „
48. „
49. „
50. „
51.

»»
63. „
54.

/  Kipróbált orvosilag ajánlott \
jó szer hólyag- és csöbnjoknál és minden >jó szer hólyag _ ____ ________ ________

oly esetben, hol az orvosok S a n t a  l-o  I a J a  t, 
C opnivát, C ubebát a já n la n a k  a

i H W M G G E R
Tiszta keletimiini Santaholaj-tartalina miatt meg­
lepő gyors és biztos hatású az ifjúság bántalmai- 
nál, az orvosok is kedvelik és rendelik.— 1 üveg 
ára 3  kor., — a pénz előzetes beküldése után bér-

\mentve 3 .1 0  kor. — Csak a törvényesen védett 
„tljfrlíf-fej** védjegygycl valódi. a

Főraktár: „ X Á I IO R  G Y Ű 4 .V S Z E R T Á R ”  
Budapest. V I . ,  VAoi-M órat 17.

A 19926. számú
, Fényképező készülék a lemezek elzárására 

szolgáló szerkezettel*
eimü, 1899. junius 17-ről kelt magyar szabadalomra

v ev ó b a g y e n g e d É n y e se k k e re s te tn e k .
Szives ajánlatok „W. >1. 36180“ alatt H őssé  

R udolfhoz IBccs, 1. Soilerstátte 2. intézendők.

A P R Ó  H I K D E T É S E K .

“DARÁNTI1*
vászon sportkabát 

egyedüli tartós és mos­
ható 3  forin t, 

f i á k  n d la n k  k a p h a ttf  !

m  Testvérek
fírfl-, flo-éa  
fjermekruhik

BUDAPEST, Károly-Mmt 26.

A világhírű eredeti angol
I I  e l ic a l-P r e m ie r  
k e rékp áro ka t, m ólyen le ­

s z á llítv a  126 írtért, valódi
„ C U IM P IO P

angol gépeket 115 írté rt min­
den Arfelenieléa nélkül kétévi 
jötáUAseál havi 7 és 8 írtoa 
részletre, elsőrendű »Cyrlon« 
gépeket 90 írtért 6a korékpár- 
nlka*.részeket Ausztria-Mag.var- 
országbon elért legnagyobb for­
galmunk és Így nagy vételeink 
Által a gyAiuku&l lenyomott 
rendkívül olcsó Arak következ­

tében
3 0 wo á r le sz á llítá ssa l
sz.'dlltunk vidékre és bArhovA 
1 drb I.-romlílkülső gnmmljót- 

éllissi’ l _  ... írt 4.50 és 3.50
1 drb I.-rcndü belsőgnmmi jőt- 

AllAssal _  ... írt 2.75 és 2.—
1 drb jó minőségű Aeetylen 

lámpa ... _ . ... írt 8.— és 2.—
1 n&r kitűnő podAl

ír t  2.75 és 2.25
1 drb jó minőségű kerékpár 

lánc írt 2.35 és 1.90
1 drb angol nyereg

írt 3—  és 2 . -
1 klgr. Caleium Carbid —.5 
Még megjegyezni kívánjuk, mi­
szerint vezető az országban leg­
nagyobb czégUak kizárólag első­
rendű friss és eredeti gyári bé­
lyeggel ollátott árut tart raktá­
ron. melyek össze nem tévesz­
tendők gyáraknál vagy nagy- 
keresko,löknél visszamaradott 
és állott esetleg kiselejtezett 

utánzatokkal.

Láng Jakab és 11a
az ország legnagyobb és leg­
megbízhatóbb kerékpár raktára 
Budapesten. József-körut 41.

Kiók-Uzlet Rottenbillor-n. 1.
Meg nem felelő áruért a pénzt 
minden további nélkül vissza 
küldjük vagy kicseréljük. Nagy 
árjegyzék majd 4M) képpel in­

gyen és bérmentve,-

V eszek
z á lo g h á z i céd u lá t

régi arany erüstárdtbril- 
lánt és gyémánt árút a 
legmagasabb árak mellett

FRIED A.
órás és ékszerész 

Kerepe»<-uz 2. nárn .

BÚTOROK
Je< berendezések vsgy 
bonként. Á r je g y z é k ,  amely 
sok célszerű tárgyat tartalmaz 
In g y e n . Szállítás vidékre is.

Pollák N. Ignác
Budapest, Teréz-kömt 23.

T á rs u l
kerestetik
ogy vállalkozó szellemű, 
tőkepénzes kereskedő

ásványvíz
terjesztéséhez, mely tel­
jesen pótolja a „rohitsit*. 
Szives ajánlatok ,H. J.“ 
jeligo alatt e lap kiadó- 
hivatalába kéretnek.

R é s z le t f iz e té s r e
aran y , ezüst, é k z z o r o k  
zsebórák és In g aó rák  ol­

csón kaphatók  
Orönberger Ármin Béla 

XV. V á o l-n to a  30. X. om 23.

B n tor
csak  jó  minőségű
Hálószoba, kredonc, szőnyeg, 
dívány, asztal, szók, Íróasztali

rök, agy egyenkint is, nagyon 
olcsón, eladas nagyban ez 
kicsinyben. Vidékre gondosan 
csomagolva, biztosítva. Csak
V I .  T c r í z - k ó r n l  4 0 . szám  

.S te ln b e rg e r M an ó
butoriparosnál.

T IT K O S
betegségek ellen férfiaknak
és nőknek legbiztosabb 

gyógyszer a

,TRIAS‘!
2 - 3  napi befeokendezés 
után a folyás teljesen inog- 
szllnik. — Ára 90 krajcár. 
1 ír t 86 kr. beküldése után 
bérmentve küldi Papp  

gy ógyszertA ra T la z a -  
szentim ren, Fö -u tca  8. 
Kívánatra utánvéttel is. — 

Titoktartás biztosítva.

B u to rv á s á rló k
szives figyelmébe ajánlkozik a 
régi jó hírnevű n sztn lo s  ÓM 

k A rp ito s  b n to rc é g

Sárkány és Schütz
R n d a p e s f, V I I . ,  F .rzM ébrf- 
k n r n t  13. (a New-Vork kávé- 
házzal s/emben) mint a legelő­
nyösebb és legjntácyosabb bn -

lo rb evA aA rlA s I fo rrA a .

s z a b a d a lm a fc a t
kieszközöl és értékesít

PATAKY H.ésW.
u t ó d a

dr. W irkm ann József
hites szabadalmi ügy vízé 

E rzaéb ct-k S rn t 43 .
Ftiniaioiltiiei mttniuirti.

B ú torok
vnlsmlnt egy S ajtós jó g s z o k -  
ró n y , v a r r ó g é p e k , k é p e k  
és különféle b e rn k tA rn zA a-  
r ó l  v is s z a m a ra d t A ru k
eeodálstossn olcsó áron zapba- 
tók. Iln d a p r s t ,  IV . .  I r A n y l-  

ú t r a  3 0 . az udvarban.

1OS o m . ó r l á a  h o a a t u  
L o r o la y - h a la m a t ,  az álta­
lam feltalált kenőcs 14 h a v i  
h a a x n á la t a  n'.án értein el- 
Ezen kenőcs az egyedüli szer 
a bnj ápolására, a növés elő­
mozdítására, a fejbőr erősíté­
sére, uraknál erős és teljes 
szakállt növeszt és már rövid 
idei használat után is úgy a 
bájnak, mint szakállnak termé­
szetes fényt és teltséget köl­
csönöz és megóvja ezeket a 
korai megőszUléstől egész a 

kónö aggkorig.
tó g o l jr  á r a  

1, 2 ,  3  é a  B I r t .
Postai szétküldés naponként az 
összegnek előre való beküldése 
után vagy utánvéttel az egész 
világba a gyárból, hova m in -  

d ó n  rendelés intézendő.

Csillag Anna
Wien, I., Graben 14.

E l e g á n s
f é n y k é p

elegáns kivitelben, igen 
jutányos áron* 

Makart képek drbját I írtért. 
Vidéki kis képek után 
nagyítások lelkiismeretes 
pontos kivitelben készii 

totcek.
\ V ’ i i i t z n ( - p  
fén ykép észeti m ftln tózsto  

Budapest, Erzsébet-körot 20

alkalmi vétele. Egy mo­
dern masszív hálószoba: 
2 chiffon, 2 ágy, 2 éjjeli 
szekrény márványnyal, 1 
mosdó szekrény márvány­
nyal és tükörrel, 2 sod­
ronybotét, 2 kis szmyrna- 
szőnyeg 150 korona. Egy 
angol fórfiszoba áll; 1 
angol bőrkanapé, 2 angol 
fauteuil, 1 íróasztal, 1 
bőrtámla, 1 angol rézágy 
és betét, 1 ezmyrnasző- 
nyeg 850 korona. Egy 
eDéd lő berendezés, kevéssó 
használt olasz faragott 
gyönyörű munka: 1 kro- 
denc, 1 pobárszék, 1 asz­
tal, 9 szék faragott bőr­
ből, 2 gofcolin-függöny, 1 
szmyrnaszőnyeg 1950 ko­
rona. 1 Empire-Mahagoni- 
szalon finom szövettel. 1 
kanapé, 2 fauteuil, 2 szék, 
1 asztal, 1 íróasztal finom 
selyem brokát-huzattal, 2 
finom selyem brokát-füg­
göny, 1 szmyrnaszőnyeg 
1500 korona. Előszobafal 
és egyéb tárgyak, mindon 
darab külön is eladó. 
Megtekinthető Váci-utca 
69. sz., az u.j városházi 
val szemközt.

, A n t a l  BUDAPESTA n l c l l  IV.KAROLY-UTCZA
C -?(v , .B O L T S Z A M  1 2 .  (KÖZPONTI VÁROSHÁZ-ÉPÜLET)1 Ö 7 Ö

Telefon
I S - 5 6 .

í y ^ K E P E S Á R J E G Y Z É K  *  
MELY SZÁMTALAN UJ MAGYAR É5  
ANGOL JÁTtKOKAT TARTALMAZ. ' J  
KÍVÁN ATRA B É R M E N T V E .- *



3 0 B u d a p e st, s zo m b a t B U D A P E S T I  N A P L Ó 1903. junius 13.’ ICO. s z á m ;

Minden szó e g y s z e r i  beiktatása 
nonpareille betűkből 4  fil lé r . V as­

tagabb b etű k b ő l 8  fillér .

Szerkesztőségi telefon-szám: SS—IS .

Levélbeli tudakozódásra ingyen adunk felvilágosítást, csak

I APRÓ HIRDETÉSEK I
a válaszra szükséges bélyeget kell mellékelni. Tudakozódásoknál a

A hirdetésekre díjmentesen ad fel­
világosítást a kiadóhivatal

V I I I . ,  K e r c p e s i - n t  3 5 .  s z á m .

Kiadóhivatalt telolou-szám: 04 — 39. 
hirdetés számát a kiadóhivatallal mindig közölni kell.

l í r a i m !
A bolgrAdi véres esemény a 
mi ahhoz képest, amennyire az 
en szivem vérzik egy szerető 
férfi u U n l Rajta’ tehát araim  
pályázzanak, akiéi fogja tudni 
állítani e vérzést, jutalmul el­
nyeri a vérzó szivQ hölgyet, k i 
ről azt állítják, hogy még can 
nyábbak la vannak nála. Pályá­
zatok „V érző  zz iv * jeligo al. 
a kiadóhivatalba küldendők,

F iz e te k  I B ir to k e la d á s .
SOO k o r o n á t  a n n a k ,  k i biz- I Pestmegyében BUly-Sáp vasut- 
tooitótáranság vagy pénzintézet- állomástól fél órányira, különb­
nél, lapkiadóhivatalban vngy I oen nyár,dó-birtoknak igen oján- 
fogyasztási adókezelésnél, mint latos, házilag kezelt egy tagban 
t is z tv is e lő , M zám tlszt, e l-  | áll 84 magyar holdból, mind a 
le n ő r ,  fe lü g y e lő , h iv a tn i,  legjobb buzatermőföld, a falu­
n o k , uradalmaknál, mint Ir *  bán urilak, 4 szobás mellék-

V oblesse  obiige.
„ a  csak a jövő hónapban megy, 
akkor ebben még lehetne talál­
koznunk. tszabjon föltételeket, 
rendelkezzék velem, hogyan, 
mikor és milyen föltételek mel­
lett akar látni. A másik dolog 
nem V lem való, valami félre- 
vezelés lőhet. Mig o sorokat 
írom, nekem is molegem van, 
de miro bevégzera, hűvösség 
'ámad körülöttem. "  "  ' 
kezeit.

n o k , vagy p é n z tá rn o k .  
gyári-iparvA.lalatnál vagy épít­

kezésnél mint fe lü g y e lő ,  
p é n z k e z e lő , malomban vagy 
nagykereskedésben m lntpénz- 
tá r n o k ,  p én zb eszed o  vagy 
b iz a lm i fé r f in  szerény java­
dalmazás mellett Budapesten 
vagy bárhol az országban szá­
momra állást szerezni tud. A 
magyar és német nyelvet szó­
ban és Írásban biroin és érett­
ségi bizonyitványnyal rendel­
kezem. Értesítést kérek e lap 

óhivatalához „S zerencse  
f e l"  jelige alatt. Titoktartás 
biztosítva.

helyiségekkel, szép kerttel a 
falu mellett, 2 hold mintaszőlö, 
ugyanott laképület, pinoe, mind­
ezeknek Ara 48.600 korona, me­
lyen fele lehorként rajt marad­
hat, továbbá PoMlmegyében Bu­
gyitól negyed órányira, 360 ma­
gyar holdas birtok, melyből 45 
hold a legelő, a többi szántó és 
rét, szép 7 szobás urilakkal, 60 
drb marhára istálló, gazdasági 
épületekkel ódáivá, egy tagban 
házilag kezelve, kitiinő búza­
termő föld, holdanként 2C0 írt­
jával eladó. Bővebbet Niemotz 
Gyula ingatlanok adásvételi iro­
dájában, Bükk BzilArd-utca 22.

K észpénzkölcsönök*
é r t  teljes bizalommal fordulja­
nak hozzám, mivel legszolidabb 
alapon, diszkréten, leggyorsab­
ban szerezhetem meg, (vidé­
k iekn ek  szintén) ha csekély 
havitörlesztéssel visszafizette­
tik. Szekeres I)ezaö Józsof- 
körut 26. i Válasibélyeg. Ügy­
nökök kizárva). 15467

Olcsón eladó
egy fényezett kredenc, kis 
szalon-garnitúra, ágy éjjeli 
szekrinynyel. Cim : Eöivős- 
utca 1. szám, 111. emelet 33.

Igen  szép en
bútorozott alkovos szoba kony­
hával stb együtt fiatal párnak 
vagy más rellektáns részére 
azonnalra is olcsón kiadó. Bő­
vebbet Dohány-utca 74. a ház­
mesternél. 7960

U e lé n k e .
Borzasztón sa'nálom, ho, 
találkozhatu nk, de m>> 
hogy c.ak fél 8 után 1 
gea. Vg.ve megteszi kedv.1 
Iielénke? üdvözlet.

laáziantan

ezer korona bozomá 
megismerkedni kíván 
szándékból, középkorú 
gena férfivel, esetleg < 
evei. Vála-zt .Térjhe: 
nendó*- jel. alatt a kia> 
talba kér.

P r ln zlv á líém .
Leveledet megkaptam, tij.„„ 
ötödikén délelőtt felkereslek.

É d es F e le m !

F e lté t len ü l
csínon fia ta l hölgy is n  
négét keresem , kit
n.'«n 'ám ogatnék. I^v, 
. S ü r g ő s"  elm en a kiad, 
tál továbbit.

H á z a s s á ?
céljából több száz ur és 
helybeli és vidéki van e 
zést en. Keresztény h

tás, Utólagos díjazással. Válni 
bélyeg kéretik. Polacsek, VII 
Vas-ntea 3. 15i

Irod alom .
Kiss raí>'- Annyira ndvaria*
lehetnél, hogy értesíti 
velem megkaptad e?

C lalre.

Szerelm em .
Levél várja a kívánt helyen.

K E R E S L E T .

SCraub-íéle
használ:, gvakorlati elel 
teeixaixal kézikönyvet vei
C ím : Ovoda-u. 31. 11. 16.

Wasyobb szabása

restetik. Ajánlatok „O. O. J.«

K e r esk e d e lm it
kitűnően végze't flatalembei 
egy nagvobb helybeli vagy vi­
déki p é n s in u tz c tn ő l gyakor­
noki állást s ze ré n y  Igény é k ­
k e l azonnali boKpésre keres. 
Megjegyoztetlk, hogy az illető 
mar pénzintézetben alkalmazva 
volt és jó bizonyítványt bir fol-

K láru sitón ö i
v a g y  penztArosnól á 
keres sr.ereny fö lté te lek  
m e lle tt  Patai, csinos és intel­
ligens urilesny, ki már eláru­
sít.'női minőségben hosszabb 
ideig olk. Jraazva volt. 8 Ukeég 
esetében érv ad ékkai Is rendel­
kezik. Szives ajánlatok .Intel 
llgens* jeligével a kiadóhivatal 
továbbit. 6046

Ó va d ék k ép es
k e re s i* . is k n d é m lá t vé g . 
z e tt  27 éves ( in tn le m b e r  a  
d é lu tA u i ő r  O k ra  p é n z tá r -  
n o k l .  k ö n y v e lő i v a g y  h a ­
s o n ló  AltAst k e re s . AJAn- 
la to k  „ T ö r e k v ő "  J e lig é ­
v e l a  la p  k ia d ó já b a  k é ­
r e tn e k .

K e r este tik
egy két ügyes aljvarrónő oson 
nali bel, [»é»re. Szer .-király- 
utca 22. II. 26. Ugyanott ele­
gáns tollettek mintaszerűen ké­
szíttetnek.

E leg á n s la k á s t  
k e re s e k  au g n n s tn s  1-ére  
a  V w - Y o r k  k á v é liá z  k ö r ­
n y é k é n . L e h e t v a g y  eg y  
nag.V szo b a , v a g y  ese tle g  
k é t szo b a . P o n to s , h o g y  a  
b ere n d e zé s  íz léses  s a  la ­
k ó *  t is z ta  le g y e n . Á r r a l  s 
p o n to s  c ím m e l m e g je lö lt  
a já n la to k a t  „ I I .  4f.“  Jel- 
zéssel a  k ia d ó h iv a ta lb a  
k é re k .

# B orosh ord ók
”  150 300 hektoliteresek, meg­

vételre kerestetnek. Ajánlatok 
m árral .Boroshordó 24968.•* jel- 
n, igével M eh w arz  J ó zs e f hir-
6- dőlési irodájába, Marokkai-utra 
s intézendók. 1549^

■ g j  u r a sá é i Inas,
ki a magyar és német nyelvet 
tökéletesen bírja, érti alaposan 

y a szobák takarítását, ügyes 
, szervírozó, jó és hosszas blzo- 

v nyitváuyokat tud felmutatni, 
csinos külsejű és ügyes modor­
ral bir, 25 30 év körül, nőtlen

- kerestetik egy uriházha, hol a 
.  Ilzetés mellett nagyon szép

mellékjövedelme van. Levele-
-  leket a kiadó .Mellékjövedelem*

elmen továbbit. 4659

, E <y 3 5 —1 0  év
körüli komoly nő, ki a házve- 
zctést, szabást, varrást és fésü­
léshez ért, egy előkelő háznál

• ózonnal felvétetik, ugyanott egy
- mindenes leány is felvétetik.
- Ciin : K így ó-utca 5. Clotlld-pa- 
J lota I. om.

Z ongoratanár
.  lelkiismeretes kerestetik. Aján- 
t latokat csakis Írásbeliiig B. A.
_ ciméro Aggtoloky-u. 11. fszt 6. 

_____ 6-40
P én zb eszed ői 

v ag y  h a a o n ltf b iz a lm i 81- 
, I8 s t I t r r r a  41 variéK  Itu l r r n -  

ile lk e z A , tisztességes  
D n t n lr m lir r .k in e k  k itű n ő  
b izo n y  i t t  A n ya i a u n n a k . 
C zln t. V I I I . .  N a g y fu v a ro s  
u te n  4 . I .  e m . 3 . <J. J.

E c y  k ö zép k o rú
szoablány, ki a szabás és var­
rásban jártas, azonnal felvéte­
tik. Cím a kiadóban, ugyanott 

- egy mindenes is felvétetik.
K errste llK

Offyós, perfcct gép- és gyors­
író, ki iól számolni is tud. 
Ajánlatok fizetési igényekkel 
„K. A.** jel alatt a kiadóba ké- 
rőtnek.

K Í N Á L A T .

H ázvezetőn őnek  
a já n lk o z ik  fia ta l özvegy  
lz r . nő, k i I ly  minőségben 
m ár huzam osabb Ide ig  a l­
k a lm a z v a  v o lt  ea a  h á z ta r­
tás  m inden ágábán já rtas  

■zlvea m egkereséseket 
.,B. r . "  je lig e  a le tt  e  lep  
k ia d ó h iva ta léb a  kér.

C sem egeözletb en
eláruaitónői vagy pénztárosnői 
állásba ajánlkozik fiatal, csinos 
és intelligens urlleány. Szives 
ajánlatok „Elárusltónó* jeligé- 
vei a kiadóba kéretnek. 6840 
S z e ren ea étlen  anya

örökbe adná 6 éves szép kis 
finerkáját és 8 éves Jkls lányát 
tiszte-séges családhoz. Cim a 
kiadóban. 15501

-főforgalm it
vendéglő melyben három Iparos 
egylet van, napi forgalma 80.
90 kor. vezetés képtelenség 
miatt sürgősen eladó, megtud- 
bató a kiadóhivatalba ügynökök 
kizárva. 15474

Cim balom  pedálon
minden elfogadható árért eladó. 
Fread kerékpártúiét. Budapest, 
Nagydiófa-u tea 1.

F l a «
oloaón eg y  nagy in d e x  
45 cm. hossza, 3U em. m a­
gsa 6 0 0  6 0 0  lapbél á llá  
v astag  a za tln lro xo tt es 
v o n a lzo tt könyv. 6890

T e le k
Óbudán, a Táborhegyen egy 
1000 négyszögöl területű gyü­
mölcsös, igen jutányos árban 
eladó. Cim a kiadóhivatalban.

'5436
VAHókAlr.Snt 

A lIn m h lT n á a ln e k o k , v á ró -  
al h lv n tn ln n k o k , k s to n n -  
t le z te k  részére 100 I00C ko- 
rónáig, rövid időtartamra rö g ­
tö n  fo ly ó s ít . Törlesztési köl­
csönt előnyösen lebonyolít. 
Gnttmann bankképviselete, Ke­
repeai-ut 54. 16494

M indenes leány
ajánlkozik rsolédnsk. Tálján 
Etelka, Bajnok-utca 31. fez. 10.

6MO

P í r l . l
m o d e ll-k n ln p o k  június 20-lg 
n.egtekintbeiok és nagvna ol- 
e-ón eladók Mdme Jcanne V. 
Zoltán-utca 18. 11. 2. 4776

S zö llö
réteri pusztán 2 darabban mind­
egyike 375 375 □  öles sarok­
telken ültetve 4 óvó termő 
egyonként is négyzetenként 1 
írt 70 krajcárjával eladó, azon­
kívül ugyanott egy üres sarok­
telek 420 □  ölnyi I Irt 40 kraj­
cárjával eladó. Bővebbet Nle- 
metz Gyula ingatlanok adásvé­
teli irodájában Budapesten, 
Rökk Szilárd-utca 22.

V endéglő
főváros közelben lévő nagyobb 
émezővárosban, melyet tulajdo­
nos 8 éve bír már és áll 3 ven­
dégszoba, vendéglői és kávé­
házi helyiségből és a vendéglős 
lakásából évi bóie 6-50 forint, 
tulajdonos betegsége miatt 
250o forintért eladó. Ezen üzlet 
tényként 1.50 becto bort és 160 
hecto sört mér ki és naponta 
40 ebéd előfizetője van. Bőveb­
bet Xiemetz Gyula üzíetek adás­
vételi irodájában, Budapesten, 
Rökk Szilárd-utca 22.

T e le k
R A k o N -S ze n t-^ llb A ly o n  zz
Ehmann-telepen Anna-uteában 
636 O-ölcs sarok, bekeritetlen. 
négyzeteimként 11 koronájával 
eladó. Bővebbet Niemotz Gyula 
ingatlanok adásvételi irodájá­
ban Budapesten, Rökk Szilárd­
ulóé 22.

H áz K őbányán
640 □-ö le - területen mely áll 
6 szoba, 6 konyha, 4 ápolsz, 
pince, Istálló kocsiszín retemé- 
nyenkertból; régi épület cscr-p- 
pel iedett 19.00" forintért e.adó, 
melyen 3000 forint teher van. 
Bővebbet N ismét z  Gyula Ingat­
lanok adásvételi irodája Buda­
pest, Rökk Szilárd-utca 22.

Vendéirítf
a Belváros egyik legrégibb és 
kisebbszerü ilzlote, mely na­
ponta 80 koronán felüli forgal­
mat csinál, éventel bére csak 
14(0 korona, szép kertbelyiség- 
gel, vidékre elköltözés m lut 
sürgősen 1400 koronáért eladó. 
Bővebbet Nlemetz Gyula dalo­
tok adásvételi irodájánál, Rökk 
Szilárd-utca 22.

Sütöde B ndán
elösmert régi jó üzlet, egy 
sütőkemencével, hol csak steer 
.ütésből biztos 15 korona napi 

bevétel van, évi bért lakással 
együtt 600 korona, kizárólag 
e utazás miatt sürgősen eladó. 
Bővebbet Nlemetz Gyula üzletek 
adásvételt Irodáiéban, Budapes­
ten, Rökk Bzilárd-ntca 22.

R ák os> K eresztn r  
nyaralótelepen, a Deák-utcában 
546 □-öles területen, egy kis 

nyári lakásul használható 
házacska, áll 1 szoba, konyha 
és verandából, mely az idén 
épült, cseréppel fed re, azonnal 
2500 forintért eladó, a telek 
gyümölrsfákksl van beültetve. 
Bővebbet Niemetz Gyula Ingat­
lanok adásvételi irodájában. 
Budapesten, Rökk Szilárd-u. 22.

K á r é m é ré s ,
Rndapest legrégibb és legjobb- 
meneteiü üzleteinek egyike, 
Soroksári utón, naponta tii 
korona tiszta Jövedelemmel, 
olcsó házbérrel, 350 forintért 
sürgősen eladó. Bővebbet 
Niemetz Gyula üzletek adás­
vételi Irodájában Rökk tízllárd- 
utra 22.

E cy  ls e n  t t r j e .  
maseurnó és hldegvlzgyóg-y  
kezelőnő, k i a szakm ájában  
nagy g y a k o rla tta l b ír , a já n l­
kozik  p r iv á t házakhoz.C ím e  
D o b n to a  109, ZZ. em. 20  
Grosa Fánny.

3  darab  
te lje s e n  n j  rő z  Á lló  lég- 
a /e a z  lA m p a  fe ls z e re lv e ,  
to v á b b á  I d r b  h é tá g n  n j  
a fe le s e re it  légsseMZ lA m ­
p a  e la d ó . B ő v e b b e t a  k i ­
a d ó b a n . 6482

M érleg k ép es
könyvvezető elvállal óránkénti 
Időre üzleti könyvek vezetését, 
újak bevezetését, mérleg készt- 
" iáké t, rovanesolásokat mar­

kelt díjazásért, bizalmi egyén, 
ünő ajánlatokkal. Cim : « y .  
V I I . ,  A ro p a -d t  9 . I .  4.

P e r g e te tt
n é ze t vesz méltányos

K esá rfo n a tn
lék, konl ssztsl hat eték-

K hcnm a—K öszvény
bámulatos biztos hatása gyógy­
szeréről leírást ingyen küld 
Nasy gyógyszertára, Egerben.

2240

P é n z k ö lcsö n t
közvetítek utólagos díjazással, 
hitelképes egyéneknek gyor­
san. d iszkrétén , vidékre is. 
Rosenberg, Kerepesi-ut 53. Vá- 
laszbélycg. 15504

F iad ó  !
E g y  e g y e n ie le te s a z á llo d a , 
v e n d é g lő  ős k n r rs n m  
k e r t te l  ős m in d e n  h o zzá -  
ta r to z ó  m e llő k h e ly iz ő -  
g c l. k e l  e g y ü tt , e g y  u a -  
g y o b b  v id ő k i v á r a * b á n ,  
a h o l m in d e n fé le  h iv a ta ­
lo k ,  b irÓ M ágok, o rszágon  
ő n  h e t iv á s á ro k  v a n n a k  a  
v á ro s n a k  ő r  irtai v id é k e  
v a n , ü g y n ö k ö k  k iz á r v a .  
C sak is  k o m o ly  v e v ő k n e k  
a d  bőveb b  fe lv Ilá g o a ltá N t  
„ K .  M .“  Je lige a la t t  a  k i-  
a d ó h iv a ta l. 4068

H orosh erd ók ,
csak egyszer használtak, 1903. 
hitelosiiéssel ős te l je s  n j  
b o r d ó k  minden nagyságban 
olcsón eladók. K le in ,  R o m -  
baeh-ia. ó . 6480

D i j n o k .
A homonnai kir. járásbíróság­
nál 2 - 8  korona napidljjal ja ­
vadalmazott tkvi átalakító dij- 
nok kerestetik. Ajánlkozók bő­
vebbet a Bpesti Közlöny jgi 
7-lkI számában olvashatnak.

1004

G azdasági seg é d e t
1000 korona évi fizetéssel, la­
kással együtt keres a keszt­
helyi m. k ir. gazdasági tanin­
tézet. Ajánlati részleteket lásd 
a .Budapesti Közlöny* junins 
9 -i- l számában. 1011

F o g h á zfe lü g y e lö i
állás 1000 korona évi fizetéssel
és természetbeni lakással 
deési m. k ir. Uséknél. Bővebb 
részletek a .Bpesti Közlöny1 
junins 9-tkl számában. lOo9

l 'ln irs tn -l i l l í n  
Brassó vármegyében ICO) ko­
rona fizetés, 60 korona lakbér, 
380 korona úti átalány. Bővebb 
részletek a Budapesti Közlöny 
jnn. 9-1 ki szamában. 1107 
Cim balom  -m üvéaznő  
nyári hónapokra vidéki uricsa- 
ládokhoz ajánlja magát szerény 
feltételek mellett. Ajánlatok 
.bzerény* jeligével a kiadóhi­
vatalba kéretnek. 15486
A d óh ivata li e lle n ő r  

a budapestvidéki m. k ir. pénz­
ügy igazgatóság kerületében, 

évi ItiOO korona fizetéssel és 
megfelelő lakpénzzd. Bővobb 
részletek a .Budapesti Közlöny* 
f. hó 9-lki számában._____ inra

A dóhivatali 
d í j t a la n  g y a k o r n a b l  állás 
betöltés alá kerülvén a Sepsi- 
bzt.-<iyörgyi ni. k ir. adóhiva­
talnál. Feltételek a .Budapesti 
Kózlöny*-ben (Jón- ®- •»-) lát- 
hatók. 1005

FoffháKfelAgyeíől 
állás a zslaegnrszogi Kir. tveski 
fogháznál, 1000 korona fizetés, 
86u kor. lakpénzzel vagy ter­

mészetbeni lakás. Pályázni 
óhajtók bővebbet olvashatnak 
a Budapesti Közlöny janius 
3-iki számában. 1010

lIlT utaluzolral Állás
Uiesedett meg a magyar kir. 
á-lnuivasutak szegedi üzletvc- 
zctóségénél, 600 korona évi 
fizetés, 210 korona lakbér és a 
■aolgolatl ruházat élvezete. Bő­
vebbet « .Budapesti Közlöny* 
junius 10-ikl számában. 1012

R en d őri á llá s
Sopron sz. k ir. városnál, 600 
kor. fizetés, 14<) korona lakbér, 
ruhallletmény 24 korona osizmn- 
pénz és 40 kor. pótlék. Bővebb 
a .Bpesti Közlöny* Jun. 10-ikl 
számban. 1018

P a s z k c t-h o c s l
jókarban, jutányosán eladó 

‘ JTerfz-körut 38.
T isz te ssé g e s  asszony
takarításért lakást vállal magá­
nyos urnái vngy úrnőnél. Ela- 
mér-utca 36. 1. 19. 6455

C lpészfizlet.
E lő k e ld  ő a jó  re n d e lő b ö r -  

r e l  mAs v A llu ln t m ia t t  
m in d e n  e lfO K n d lia tó  á ro n  
s ím , n n i e la d ó . M A Ii ly n lc u  
A. k zám . 6870

’ K itű n ő  szab ása
a. 33. tökélotsa szabonő. 
szotia m sgTendslásakst la  a lv á l-  
rilági- la i  Legszebb to lle tta k  a 
tunml haslruhak 6 ír t tó l  fe ljebb.

4774 1 S zen tk irá ly  1-utea 22. IX. 29.

G yak ran
b iz o n y t a l a n i g  io g js
a i  e m b e re k e t , ha arról van 
szó, mi volna a legcélszerűbb 
arra, hogy gazdasági viszo­
nyunkat előnyösen változtassuk 
meg. Legyen az azon esetek­
ben, ha valamit venni vagy el­
adni, bérolni vagy bérbeadni, 
legyen az bár birtok, bérház v. 
telek, i ’énzkölcsönvétel vagy 
pónzkölcsönadás vagy jelzálog- 
kölcsön. Eladása vag.v beszer- 
zéee régiségek és ritkaságok­
nak, gyűjteményeknek Eladá­
sa vagy megvétele jóforgslmn 
üzleteknek tan- vagy más inté­
zőtöknek, szakiskoláknak és 
részesedések jól jövedelmező 
vállalatoknál. Ily  és ehnez ha­
sonló es.-tökben, b iz to s  óm 
g y ő r i  eredményt, a „Buda­
pesti Napló „ a p r ó h ir d e té ­
s e i"  nymtanak.___________

13  ló e r e jfi  
f á i m t f t o r  k e v e s e t h a s z ­
n á lt  k i tű n ő  Á lla p o tb a n  
o lc s ő n  e la d ó . V I .  D a ln o k -

te a  26 .

K iad ók
a nyári idényre 140 koronáért 
Törökbálinton 2 szoba s kony­
hából álló lakások. Bővebbet: 
VC itt inger .János, Beigelb- ck 
Flórián, Dflrílinger István, Her- 
mann Mátyás, Hermann András, 
I.ochner Józsof, Fallanbüchel 
■József, Hoon Emil, Gelmár -Ja­
kab, Bruoker Imre, Joszt Ist­
ván, Kimmel Péter, if i. Fink 
József, Roller Mihály, Glndert 
Mihály, Nothnagel Márton, Gau- 
land József, Wagner Pál, Füh- 
ringer György, ifj. Hermann 
Antal Törökbálinton.

Kyárl la k á s
Balaton-Almádin, 2 szoba, 
konyha és pince 120 frt j 
szoba, konyha és veranda !- i 
frt az egész idényre, es<> ..’r. 
az egész 200 frt, tudakozó . *" 
Bokrossy Viktornál lehet, Ba- 
laton-A lmádin.

A ngol, fr a n c ia
vagy n é m e te t  alapoosn'Unitja 
eKy tapaaitalt magyar nyelv­
mester, ki tanulmányait külföl­
dön végezte. Sikeres módszer. 
Kitűnő ajánlatok. Lakáéi Gás 
p ár B ernat.V Z . V ó rö sm arty - 
u. 61 A.., 21. ajtó.

f'firyca c im b alom -
(a n l ló n it ,  k i havi 12 koroná­
ért hetenként három órát adva 
kezdőt tanítana, kerestetik. Ér- 
tekezbeini hétfőn délelőtt II. ,  
Batthyány-utca 49, 18. ajtó.

K e r é k p á r o k
és alkatrészek még eddig nem 
létező árban nj kerékpár 
frt, has/nátt 25., külsőgumni 
3.26, belső 1.90. Acetilén lámpa 
2, olajlámpa L , lánc kerékre 
1.60, ról lánc 1.90, egy pár an­
gol king pedál 1.40, nyereg 
1.90 írttól feljebb, javításokat, 
zománoozásokat, nikkelezéseket 
olcsón, gyorsan és pontosan 
készítek. Újonnan megjelent 
nagy képeB arjogyzéket Ingyen

eladás, beraktározás és javító 
üzlete, Budapest, Nagydiófa- 
utca 1. (Kercpesi-ut mellett).

Szabóné
(lgyet, a legkomplikáltabb töl­
tötteket is bámulatos olcsó ár­
ért elegánsan és Ízléssel készít 
saját lakáián vagy uriházhoz is 
eljár- Vidéki megrendelésekhez 
a pontos alj mérték és egy de­
rék beküldése után készítek 
mindennemű tolletteket. Átala­
kításokat és gyermekruhák ké­
szítését elvállalja I.ederer Ll- 
pótné, V I., Szabolcs-utca 30. 
29. II.

Zongorajátftzó
a já n lja  m ag át e z te lv e k re , 
h ázlm u la ts a g o k ra  (tán cze ­
ne). C ím : K ere p e e l-u t 60.
I .  em. 16. 64(i6

4  darab
h a s z n á lt  1 á g ii a s z ta l i  16g- 
Mzees lá m p a  o lc s ó n  e la a lá . 
B ő v e b b e t a  k lá d á b a n . >. 180

K iadó n r í la k  K is ­
pesten. a fővárostól 10 percnyi 
távolságban, kényelmes közle­
kedés, tehermentes, az urilak  
áll : 3 szoba konyha, élé.akamr -, 
fürdő- és előszoba, nagy kert 
nemes gyümölcsfákkal és szőlő- 
ültetéssel, hivatalnokoknak na­
gyon alkak- aa, kedvező fizetési 
feltételekkel azonnal eiadó. Bő­
vebbet Kájel János Kispest, 
Báthory-utce 12.

A CaAazárfűrdő 
b ő s e ié b e n  o lcsó n  e la d ó  
e g y  ú jo n n a n  é p ó lt  k i ­
sebb  fö ld s z in te s  b é rh á z ,  
m e ly e n  12000 k o r o n a  
a in o rtlz n tló M  te h e r  t a n .  
V é te lh e z  n é h á n y  e z e r  k o ­
r o n a  MztlkMéges. R é s z le ­
tes  fe lv ilá g o s ítá s  a  k ia d ó ­
b a n  a d a t ik  642"

K I A D Ó  S Z O B Á K

l s e n  szép en
és elegánsan bútorozott utcai 

alkovos szalon, konyhával 
együtt, (lat i párnak igen al­
kalmas, azonnal olcsón kiadó. 
Bővebbet: Dohány-utca 74., a 
házfelügyelőnél. 7986

R a la to n -B erén y
fürdőben 4 koronáért, íüröd- 
hetlk a legnagyobb család egész 
nyáron. Lakás élelmezés olcsó. 
Ahandó fürdővendég 1902-ben 
1400. Felvilágosítással szolgál 
Fürdőegylet. 2303

K iadó azoba.
Csinosan bútorozott tiszta vilá­
gos és teljesen térogmentea 
szoba téliesen külön bejáratul 
a lépcaöházból intelligens gyer­
mektelen csalidnál azonnal k i­
adó. Kerepesi-ut 34. 111. 27.

6961

B a la to n r a
cirándnlók megtekinthetik Cs­
aton legszebb partján Lelléu 
v. á.) Pazich Ilonánál 2, 8—6 

szobás nyárra kibérolhstő bu- 
orosott villáit.

H arton vásáron
(Fejér m.) a következő nyári 
lakások béroeadók: id. Fogl 
Györgynél 1 bútorozott szoba 
fél konyha havi 20 koronáért, 
özv. Hrabovszky Józeefnénál 
2 szoba, 1 konyhabútor nélkül 
havi 45 koronáért, özv. Pommer 
J&kabnénál 1 bútorozott szoba 
fél konyha havi 20 koronáért, 
Purnhauser Antalnál 2 szoba, 
1 konyha bútor nélzül havi 40 
koronáért, Hűli Lipótnál 1 szvl 
ba, fél konyha bútorozott hao- 
20 koronáért, Adamovios Imre 
1 szoba, 1 konyha botor nélkil 
havi 25 koronáért.

3  szoba
s 2 konyhából álló nyári laká­
sok Törökbálinton a nyári 
idényre 260 koronáért bérbe­
adók, bővebbet: Joszt József, 
W ittinger Mátyás, Feszi János 
Törökbálint.

A lraádln,
a Balaton legszebb helyén, k i­
adó 4 szoba, konyha, 2 veranda, 
egész idényre 350 fpi. külön 
2—2 szoba 200 frt, értekezni 
Becsák Ferencnél lehet, Bala- 
ton-Almádin.

T isz ta  la k á s
és teljes kitűnő ellátás, rnhá- 
mosás és gallér-tisztítással na­
gyon olcsón kapható. Mőrii

1. em. jobbra. 6960
A agy-K ovácsín  

kiadó nyári lakások. Fervágner 
Sebénél (15) 2 szoba, konyhi 
pince, egész idényre 100 K 
('zömmel mátyásnál <31) 2 szoba, 
konyha, pince, havi 40 K., Páni 
Mátyás (55) 2 szoba, konyha, 
kamra, pince, havi 40 K ., Putz 
Tamás (3061 2 szoba, konyha, 
kamra, előszoba, havi 30 K.) 
Pitz Tamás (125)2 szoba, kamra, 
pince, havi 40 K., Czeni mól 
Mátyás (165) 1 szoba, konyha, 
pince, kamra, havi 30 K., Tag- 
serer János (11111 szoba, kony­
ha, pince, havi 20 K., Pitz Ta­
más (303) 1 szoba, konyha, piu- 
ce, havi 20 K., Pitz József(300, 
1 szoba, konyha, pince, hav- 
30 K ., Bősz Lőrinc ilő4) 1 szo­
ba, konyha, havi £0 K ., Mi»zt- 
Flóris (160) 1 szoba, konyha- 
pince, havi 40 K.. Mandl Már! 
tón (28> 2 szoba, konyha, pince­
havi 40 kor , hzaladinszki Mi­
hály (234) 1 szoba, konyha, hav- 
20 kor., Bayer Jákab postás 1 
szoba, konyha, pince, havi 13 
kor., Angeli András (278) 1 
szoba, konyha, hnvl 20 kor., 
Hzingor András (170) 1 szoba, 
konyha, havi 20 kor., btlller 
Gottlieb (5<), 1 szoba* konyha, 
pince, havi 25 kor., Straub Lő­
rinc 1 szoba, konyha, pince, 
havi 20 kor., Pitz Antal (90) 2 
szoba, konyha, kamra, havi 40 
kor.. Jong teebő, 1 szoba, kony­
ha. kamra, havi 20 kor., Pitz 
József (38) 1 szoba, konyha, 
kamra 20 kor. Felvilágosítással

inek szívesen szolgál a köz­
ségi jegyző. Remek erdős vi­
dék, langyos levegő, kitűnő 
forrásvizek. Helyben orvosi 
posta, to-ofnn, mészárszékek, 
vendéglők, kereskedések.

7 0  k o r o n á é r t
az egész nyári idényre bérbe­
adók Törökbálinton, 1 szoba s 
konyhából álló nyaralók. Rész­
letes felvilágosítást annak : Ha- 
bermann Károly, Scheiricb Ist­
ván, Fallenbüehel Flóris, W it­
tinger Antal, Bchensdek IZ -  
rino, K illi János, Heszler 
zsef, Krizsánovlts Jánosné, 
Bnnth István, Uunth Mátyásné, 
Beffner János, FOhringer .16- 
zsof, Geszler Lenárdné Török­
bálinton.

N y ir l la k i - o k
olcsón kiadók. Rét^letes folvl- 
lágositás kapható : Bunth Gás­
pár, Gigler Antal, Poszlovszkl 
Antal, Raksányi János, Wölbj 
ling Ferenc, Fliegl József, ld. 
lizel Antal, Törökbálinton.

I.akáa
Fonyód-fflrdön, moly áll 2 azoba 
és konyhából, kiadó Gölöncaér 
Istvánnál, Fonyód-fürdőn.

N yaralók
kiadók, 2 azoba a konyha a 
nyári idényre 200 koronáért. 
Bővebbet : Petiinger János, 
Rock János, KUmmel -JózseP 
Bunth András, Augusztin Jó­
zsef, .T'inkorlcs Oyőrgy, Schnei- 
dor Fallenbüehel Mátyás Tö­
rökbálinton.

Nyomatott a „Pátria" irodalmi vállalat és nyomdai részvénytársaság körtorgógépén, Budapest, IX., bllöi-ut 25.

A n y á r i id én yre
kiadók Törökbálinton 100 ko­
ronáért 1 szoba s konyhából 
álló lakások. Bővebbet: Léber 
Márton, Fallenbüehel József, 
Keullcr Márton, K llll Mihály, 
Galcsó THmás, Róthauszky Má­
tyás, Pasién János, Kriszt Fe- 
roncné, Léber Mártonné, Pertl 
József, ifj. ízeli Antal, Jeschitz 
József, Bcrnhardt -József, Bunth 
Antal, Schmidt János, Bran- 
dauor Ferono, Karafli Ferenc, 
Czeisz Rókus, W olf Károlvné, 
Beiméi András, Hutschneider 
Márton, Ifj. Aothnagel István, 
Domanita András, Fsdlenhnchel 
Flóris, Rnsoher József, Gigler 
Pál, Krlzsar.ovits Ferenc, Bern- 
bardt József, I.osohinger -Jó­
zsef, Fischer Mfttyás, Ma'les 
István, Gauland MártoD, Joszt 
-József, Fink Henrik, Jeschitz 
Ferenc, Gigler József, Troth 
Mihály, KUchel Antal, Belgel- 
beck -József, Czeisz József, 
Schelrich Mátyás, Fühnnger 

Lenbardt, Bunth Mihály, 
Augusztin -János, Gigler Ferenc, 
Korb István, Törökbálinton.

A n y á r i Idényre
▼isegrád községben kiadacd- 
lakások. 1. Bakodi Tivtdar F 
utca 22. 4 szoba, 1 cselédszol i
1 konyha stb 900 kor. Ugyan­
ott 3 szoba, konyha 460 kor 
Gutbrod József Fő-utca 17. •» 
szoba, konyha stb 300 korona" 
I.inck Ferenc Fő-utca 35.3
ba, konyha stb. 400 kor. Úgy a 
ott 2 szoba, konyha stb.’ L- i 
kor. Nadler Ferenc Fő-utca :
4 szoba, konyha stb. 700 ko:’ 
Helebrand Katalin Fő-utca .5
2 szoba, 1 konyha atb. Ifi 
Ugyanott 1 szoba, konyha ’ 
kor., Scheili János tpa’ak) F 
utca 304. 3 szoba, 1 konyha st... 
SOO kor. Görgey Istvánná Fő­
utca 1. 6 szoba, konyha síb. 
teljes berendezéssel U00 kor 
Ugyanott 2. ez. 4 szoba, kony­
ha, teljes berendezéssel 700 É. 
Sántha KAlmánné Fő-utca .
3 szoba, konyha, teljes beren­
dezés 700 kor. Schubauer An- 
tel (vadasz) Fő-utca 10. 3 szoba, 
konyha 400 kor. Ugyanott i 
szobO, konyha stb. 500 koron, 
tíebmidt Nándor F6-uita •
2 szoba, konyha stb. 200 kor.

T ö rö k b á lin to n
Gogler Antainál 8 Bttbá b 2 
konyha. ízeli Adámnál 4 sz 
a 1 konyhából álló lakás a  t 
nyári idényre 280 koronáért k.- 
adók. Bővebbet a tulajdonosok­
nál.

T ö rö k b á lin to n
2 f-z ! ából s konyhából 6116 
nyaralók kiadók. A lakások ár* 
a nyári idényre 160.— korona. 

B ővebbet: Bunth István.
Frbm idt Károly, Nikolett, *.’ 
hály, Krizaacovits András, Gm- 
dert Ferenc, Gauland József, 
Nothnagel István, FUhringe- 
János, W ittinger Antal, Ficz 
-János, M irtinkovtta János. >/a 
c/inger Józsof, Gauland Laj ■*. 
Gauland Rozina Törökbálinton

V illa
közvetlen a Iiia ln to n  pártján,
a nyári idényre kiadó. All négr 
szobából, konyhából, s van k t 
verandája és a szükséges m eü  
lékbelyiségei. Ára 5<X) forint. 
Értekezni lehot naponta 9 -11 
óra közt. Erzaébet-körut 42. 111.
18. az. a-_____________________

K ia d ó k
a nyári idényre 12" kotor tért 
Törökbálinton 2 szoba s konv 
bából álló lakások. Részi1 te. 
folvílágositábt adnak : ifj. W r, 
(inger Ferenc, Brucker József- 
Kimmel József, Gigler Mlhllr, 
ízeli Ádám, Helier F • fc '.  
Hcszki Ant.il, Kern M 
Engl Károly, Bürger Mihály, 
Srbelblinger Mátyás, Knapp 
György, Raksányi Antal, >cte- 
mádek -József, 8imon Péter 
tanár, Ifj. Stcíner Antal, Schlegi 
Szilveszter, Törökbálinton.

K yárl id én yre,
Balaton Almádin szobák az 
egész idényre 80 írtért kapha­
tók, Becsák Ferencnél Balaton- 
Almádin.

n y a ra ló k :
60 koronáért kaphatnak 1 szoba 
s konyhából áiíó lakásokat * 
nyári idényre Tör k-Bádn'ot. 
Részletes felvilágosítást adnak : 
Thoma Antal, Pertl János, Strari 
Márton, Eckstein llorman. Dal- 
cer -János, Krizsánovita -János, 
Heiller György, Helier Ignái z, 
Eckstein Hermann, Beígdbe'k  
Jórsef.BUrgcrMártnii. Sebeinek 
Ferenc, Bunth András, Scblegl 
Ferenc, Pínk Katalin, Meicbl 
Antal, Szalosinger Ferenc, Her­

mán Antal, Geszler Mihály, 
Schlegi -József, Uunth Ferenc 
id. Hteiner János, id. Jzelt 
Ferenc, Helier Ferenc,Gesohltz 
Márkus. Bzax Ferenc, Hermán 
Lőrinrné, W olf János, Krisrt 
Imre, Gigler -Jakab, Gelmár 
Mátyás, Frltzenhann Jakab, 
Helier Feronc, Hilbert Antal, 
Helier Ignác, Kellner -J-ikabné, 
Kcbmidt Károly, Wolf János, 
Btrelll Jakab, Jnng Pál, Füh- 
r  nger.Jakab, HollJózsef, Protz 
Éva, Geschltz József, FUhringer 
J.,Czeisz Győr., Rascher Antal, 
Kaufler Ignácné, Weigl Ferenc, 
Weigl Gergely, Helier Mátyás, 
Rchlegl Ferenc Wölkling György
Törökbálinton.

R ács>Alm áfioa
a következő lakások kiadók 
L á n g  M ib á ly n é  119, ház-zára 
alatt, I szoba, 1 konyhából 
álló lakását, idényre bniorozv* 
6 koronáért botor nélkül 40 
koronáért ajánlja. 2. Szabó 
M ih á ly  Kis-utea 194. sz a. I 
szoba, 1 konyhából álló lakás 
egész Idényre bútorozva 60 
korona, bútor nélkül 40 koroná­
ért adja. 3. K h ó lte r  Tereno  
212 sz. házában 1 szobát. 1 
konyhát 8 hónapra bútor nél­
kül 40 korona bútorral 60koro­
náért ajánlja.

K la ó re n c in
asztalos és kár­

pitos bátorok
a legegyszerűbbtől a legdísze­
sebb kivitelig kaphatók Jutó-

n y o a  Á ro n
Sárkány J cégnél

k ó r p lto s  es d ís z ítő  Bn«l”* 
p e s t , IV . ,  E e re n r le h -te re  

8. az. (Király-baián-

k


